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Lettre d'Italie; Canons •- des Saints Pères », de Philoxène, de Théodose,

d'Anthime, d'Athanase, etc., 1. — II. L. Leroy. Histoire d'Haikar le Sage
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les principales différences des versions arabe, arménienne, grecque, néo-
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syriaque, slave et roumaine {E. Tisserant). — Constantin Baciia, B. S. S. Mé-
moires de Ms"' Maxiuios Mazloum (Joseph Saba B. S.]. — Richard Enddahi,,

Beitrage zur Kenntnis (1er byzantinischen Liturgie, et Cyrille Charon, Le rite

byzantin dans les patriarcats melkites (F. Xau). — Paul Marc. Byzantinische

Zeitschrift, General-register zu Band i-xii [F. Nau). — P. Bedjan. Mar Isaa=.

eus Ninivita. De perfectione religiosa {F. Nau), 10(1. — Livres nouveaux.
M»'' NiccoLO Marini. L'immacolata comezione. — .]. Garhielsson. Ueber die

Quellen des Clemcns Alexandrinus. — Peter Tiiomsen. Systeniatische Biblio-

graphie der Palilstina Litteratur, t. I. — Fp.anck de Portu. Le diocèse de

Smyrne. — F. Tu. Dubois. Les armoiries des abbés de Saint-Maurice, évêquos

de Bethléem, lU.

N" 2. — I. F. Nau. Littérature canonique syriaque inédite: Concile d'Antioche;

Lettre d'Italie; Canons <• des Saints Pères », de Philoxène, de Théodose, d'An-

thime, d'Athanase, etc. (fin), 113. — II. F. Nau. Un fragment syriaque des

« voyages » de saint Pierre, 131. — 111. S. Grébaut. Vie de Barsoma le

Syrien (texte éthiopien, traduction française), 135. — IV. L. Leroy. His-

toire d'Haikar le sage (texte des mss. arabes 3637 et 3656 de Paris, avec tra-

duction française) (fin), 142. — V. M. Brière. Histoire de Jean le Siloïte (texte

syriaque, traduction française), I.jd. — VI. R. Griveau. Notice des manus-
crits arabes chrâtiens entrés à la Bibliotlièque nationale de Paris depuis la

publication du catalogue, 174. — VIL S. Vailhé. Saint Euthyme le Grand,

moine de Palestine (376-473) (huHe), 189. — VIll. Mélanges : I. S. Pétridès.

Le chrj'sobuUe de Manuel Comnène (11480 sur les biens d'Église, 203. —
IL F. Nau. Note sur le titre : Tegourtà Ileraclidis, 20S. — III. F. Nau. Les

suffvagants d'Antioche au milieu du vi' siècle, 209. — IN. Bibliographie.

LuDwiG Mahler, Grammatik der amhari.schen Sprache (N. (irébaut). — E. Tis-

SERANT, Ascension d'Isaïe (/•'. Xau). — Clirysostomica, fasc. 2 et 3 (F. Aav),

220. — Livres nouveaux (Littérature des Mozarabes; Morales et religions;

Fragment liturgique ; Gomme quoi Napoléon n'a jamais existé), 223.

N° 3. — L L. Leroy. Vie, préceptes et testament de Lokman, 225. —
IL S. Vailhé. Saint Euthyme le Cîrand, moine de Palestine (suite), 250. —
m. S. Grébaut. Vie de Barsoma le Syrien (suite), 264. — ÎV. R. Griveau.
Notices des manuscrits arabes chrétiens entrés à la Bibliothèque nationale

depuis la publication du catalogue (suite), 276. — V. F. Nau. La version

syriaque de la première lettre de saint Antoine, 282. — VI. F. Nau. Ana-

lyse du traité écrit par Denys bar Saiibi contre les Nestoriens, 298» —
VIL Mélanges : M. Chaîne. Le patriarche .Jean Bermudez d'Ethiopie, 321.

— VllI. Bibliographie. .1. F. Bethune Bakiîr. Nestorius and his Teaching

(.1/. Brière). — Aunes Smith Lewis. Codex Cliraaci rescriptus (F. Naû). —
A. Brassac. Manuel Biblique, t. IV (F. Nau). — F. Nau. Histoire de saint Pa-

côme, analyse de deux manuscrits palimpsestes (de Paris et Chartres). His-

toire de saint Jean-Baptiste, miracle de saint Michel à Colosses (Eu<j. Tisse-

ranl). — Recueil des historiens arméniens des croisades. Documents armé-

niens, t. II (/'. Nau), 330.

N° 4. — I. R. Griveau. Notices des manuscrits arabes chrétiens entrés à la

Bibliothèque nationale de'Paris depuis la publication du catalogue (suite), 337.

— II. F. Nau. Histoires des solitaires égyptiens (ms. Coislin 126, fol. 213

sqq.) (suite), 3b7. — III. L. Leroy. Histoire d'Abraham le Syrien, patriarche

copte d'Alexandrie (texte arabe,' traduction française), 380. — IV. S. Gré-

baut. Vie de Barsoma le Syrien (texte éthiopien, traduction française) (fin),

109. — Barsoma le Syrien, d'après le synaxaire éthiopien (traduction), 414.

— V. L. Delaporte. Catalogue sommaire des manuscrits coptes de la Biblio-
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tlièque nationale de Paris, 417. — VI. F. Nau. La naissance de Xestorius,

424. — VII. Mélanges : I. F^ Nau. Cinq lettres de Jacques d'Kdesse à Jean

le Stylite (traduction et analyse), 427. — II. L. Delaporte. Le « l'ondemcnt

de l'année , d'après la chronographie d'ÉIie de Nisibe, 440. — VIII. Biblio-

graphie. Re.né Basset. FeUkaré lyasous (/-'. yau). — C. Ciiaron. Histoire des

patriarcats melkites {E. Tisseranl). — F. Cumont. Les religions orientales dans

le paganisme romain (M.-A. Kugener). — lî. Iîai.i.ekim. Les premières pages

du pontificat du pape Pie IX (/-'. Xau). — Dictionnaire d'histoire et de géo-

graphie édité à la librairie Letouzey {F. Xau). — E. Sachau. Syrische Reclits-

biïcher [M.-A. A'ugenei% 443.

Tome V (XV) — 1910.

N" 1. — I. M. Brière.J.a légende syriaque de Nestorius (texte et traduction),

1. — II. L. Leroy. Histoire d'Abraham le Syrien, patriarche jacobite

d'Alexandrie (texte arabe, traduction française) {fin), 20. — III. S. Grébaut.

La prière de Langinos (texte éthiopien, traduction française), 42. — IV. F.

Nau. Hagiograpliie 'syriaque : Saint Alexis, Jean et Paul, Daniel de Galas,

Hannina, Euphémie, etc., 53. — V. P. Dib. L'initiation chrétienne dans le

rite maronite, 73. — VI. L. Delaporte. Catalogue sommaire des manuscrits

coptes de la Bibliothèque nationale de Paris (suite), tà. — VII. S. Pétridès.

Le synaxaire de Marc d'Éphèse (introduction et texte grec), 97. — VIII. Bi-

bliographie. M. Lkpin. La valeur historique du quatrième é\angile(/''. Nau).

— M.-B. ScHWAi.M. La vie privée du peuple juif à l'époque de Jésus-Christ

{M. Brière). — L.-J. Delaporte. La chronographie d'ÉIie bar Sinaya, métro-

politain de Nisible [F. Xcai). — J.-A. Decourdi:.manche. Traité pratique des

poids et mesures des peuples anciens et des Arabes {F. Nau), 108.

N° 2. — I. F. Nau. Le texte grec de trois homélies de Neslorius, et une

homélie inédite sur le psaume 96, 113. — II. F. Nau. La version syi'iaque

de la vision de Théophile sur le séjour de la Vierge en Egypte, 125. — III.

L. Delaporte. Catalogue sommaire des manuscrits coptes de la Bibliothèque

nationale de Paris, 133. — IV. P. Dib. Deux discours de Cyriaque, évèque

de Behnésa, sur la fuite en Egypte, 157. —
- V. L. Leroy. La dormition de

la Vierge (traduction du nianu.scrit arabe de Paris n" 15U, fol. 157), 102. —
VI. F. Nau. Hagiographie syriaque : Saint Alexis. — Jean et Paul. — Daniel

de Galas. — Hannina. — Euphémie. — Sahda. — Récits de 3Iélèce sur le

vendredi, sur Marc et (iaspai', et sur un homme riche qui perdit tous ses

enfants. — Légendes de Pierre le publicain, d'une veuve et d'une vierge de

Jéru.salem, de Jean, moine d'AutiocJie (fin), 173. — VIL S. Grébaut. Litté-

rature éthiopienne pseudo-Clémentine : texte et ti'aduction du traité : « La

seconde venue du Christ. et la résurrection des morts », 198. — VIII. Mélanges :

I..S. Grébaut. Traduction de la version éthiopienne d'une lettre de Jean

d'Antioche à Cyrille d'Alexandrie, 215. — II. F. Nau. La date du manuscrit

de Paris, Supplément grec 1278, 218. — III. L. Leroy. Note additionnelle

sur Abraham le Syrien, 218. — IX. Bibliographie. E. Amann. Le protévaii-

gile de Jacques et ses remaniements latins (F. Xau). — Paul Maas. Friihby-

zantinische Kirchenpoesie (M. Brière). — Joseph Butel. Denys d'Alexandrie,

sa vie, son temps, ses œuvres (S. (îrébaul). — A. Rabbatii. Documents inéilits

pour servir à l'histoire du Christianisme en Orient (F. Nau), 221. — Informa-

iion (livres à l'index), 223.

N^'S. — I. F. Nau. La cosmographie au vu" siècle chez les Syriens, 225. —
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II. L. Leroy. Un apocryphe carchouni sur la captivit<'' do Babylone (toxto

arabo, traduction française), ibh. — III. E. "W. Brooks. La lettre de Nes-

torius aux habitants de Constantinople (texte syriaque, traduction française).

2"). — IV. E. Blochet. Babylone dans les historiens chinois, 2N2. — V. P.

Dib. .Jules d'Aqfahs, 301. — VI. S. Grébaut. Litti'rature ("thiopienne pseudo-

Clémentine : texte et traduction du traité sur la_ seconde venue du Christ et

la résurrection des morts, 307. — VIL Mélaniies -.L S. Grébaut. Traduction

de la vei'sion éthiopienne d'une homélie de Firmus, évoque de Césarée, 324.

— IL F. Nau. Note sur le texte original du Sargis d'Aberga éthiopien, 32.5.

— III. F. Nau. Un nouveau manuscrit du martyrologe de Rabban Sliba, 327.

— IV. E. Tisserant. Note sur des fragments de Schenoudi conserves dans

des livres d'oflice, 330. — VIII. Bibliographie. E. W. Brooks. The hymns
of Severus and others, dans Palruloyla Orientalis, VI, I (.1/. Brière). —
Louis DE LA Vai.lke-Poussin. Notious sur les religions de l'Inde : le Brahma-
nisme [M. Brière). — Fr. Tournebize. Histoire politiqiie et religieuse de l'Ar-

ménie depuis les origines des Arméniens jusqu'à la mort de leur dernier roi

(/''. Xau). — A. Vasiurv. Kitab al-'l'nvan. Histoire universelle, écrite par

Agapius (Mahboub) de Menbidj, dans l'air. Or., VII, 4 (F. Xau). 332.

N° 4. — I. K. J. Bastnadjian. Histoire du Père Éliè de Kharpout, 337. —
IL E. Blochet. Babylone dans les historiens chinois (fin); 350. — III. F.

Nau. Saint Cyrille et Nestorius. — Contribution à riiistoire de l'origine des

schismes monophysite et nestorien, 305. — IV. L. Delaporte. Catalogue

sommaire des manuscrits coptes de la Bibliothèque nationale de Paris (suite),

392. -^ V. P. Dib. Un apocryphe carchouni sur la captivit(; de Babylone

(suite), 398. — VI. M. Brière. Histoire du couvent de Rabban Ilorniizd, de

1808 à 1832, 410. — VIL S. Grébaut. Littérature éthiopienne pseudo-Clé-

mentine : fin du traité sur la seconde venue du Christ et la résurrection des

morts. 425. — VIII. Mélanges : I. S. Grébaut. Traduction de la version

étiiiopienne d'une homélie de Juvénal, évèque de .Jérusalem, 140, — IL F.

Nau. Note sur un nouveau texte de l'Apocalypse de Pierre, 441. — III. F.

Nau. Note sur un dialogue de Cyrille avec Nestorius, 442. — IX. Nécrolo-
gie. M. l'abbé Leroy, 444. — Bibliographie. Le R. P. Prosper Viaud. Naza-

reth et les deux églises (M. Brière). — A. Baumstark. Fest brevier und Kir-

clienjahr der syrischen jacobiteii (/•'. Xnu). — Franchi de' Cavalieri et J. Lietz-

MANN. Specimina codicum gr;ecorum vaticanorum (/''. Xau). — H. Lietz.mann,

Die Klementinische Liturgie aus den Constitutiones Apostolorum W\{M. Brière).

— A. Ungnad et W. Staerk. Die Oden Salomos (/''. Xau), 415. — Livres nou-
veaux. Nestorius. Le livre d'Héraclide de Damas, 449.

Tome VI (XVI, — 1911.

N° I. — I. Aux lecteurs. M»"- Graflin et la Revue de l'Orient chrétien (/''. A^.),

ni. — IL F. Nau. .Saint Cyrille et Nestorius. Contributions à l'histoire do

l'origine des schismes monophysite et nestorien (/î«), I. — Ifl. K. J. Bas-
madjian. Histoire du Père Élie de Kharpout (texte arménien) (fin), .55. —
R. Griveau. Notices dos manuscrits arabes chrétiens entrés à la Bibliothèque

nationale depuis la publication du catalogue (table des auteurs et des ouvrages

anonymes) [fin), 68. — V. S. Grébaut. Littérature éthiopienne pseudo-

Clémentine. III. Traduction du Qalèmentos, 72, — VI. L. Delaporte. Cata-

logue sommaire dos manuscrits coptes de la Bibliothèque nationalo, 85. —
VIL Bibliographie. Nestorius. Le livre d'Héraclide de Damas (^. Tisserant).
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— J. VirKAi-. Les Psaumes de Salomon (/•'. .\aii). — Cyrille Chaiion. Histoire

(les patriarcats melkites (E. Thserant). — P. litiuAs. Iloinili;e sele<'t;i' Mar
lacobi Sarugensis (/''. Nau). — Card. Vives. De ineffabili l.)onitato Sacratissiiui

Cordis Jesu (.S'. Grébaul). — Le P. Paul Abbouh. Les ivlations des Maronites

avec le Saint-Sièfjre au xviu" siècle (P. Dib), JOO. — Livres nouveaux. René

Basset. La Bànat soVid. — Miguel Asin y Palacios. La poleinica aaticristiana

de Mohamed el-Caïssi. — Malachia Or.maman, l'Église arminienne. — Patko-

i.ouiA oKiENTAi.is, VI et VIL — .Modification du in-ogramme di' la Litei'aturzei-

tung, 110.

.\" -2. — 1. M. Brière. Histoire du couvent de Ralilian Ilorniizd. de lNit8 à \xii

(traduite du syriaque
j

(suite), llô. — P. Dib. Un apoci-yplie carcliouni sur

la captivité de Babylone (texte arabe et traduction IVançaise) (/m), 1"28. —
III. L. Delaporte. Catalogue sommaire des manusi-rits coptes de la Biblio-

thèque nationale de Paris (suite), 155. — IV. J. Françon. Traduction tran-

çaise de la version éthiopienne de la Didascalie, KJl. — V. S. Grébaut. Lit-

térature éthiopienne pseudo-Clémentine. III. Traduction du Qalèmentos-

(suite), 167. — VI. F. Nau. Traduction française des lettres de Xestorius à

saint Cyi'ille et à saint Célestin et des douze anathématismes de Cyrille, 176.

— VIL Mélanges : L F. Nau. Un manuscrit de M^' tiralfin : l'ancien manus-

tM'it du Kalila et Dimna syriaque, 200. — II. R. P. G. Bâcha. Le deuxième

centenaire de la fondation du monastèi-e des religieux basiliens de Saint-

Sauveur, 204. — \ III. Bibliographie. J. Borgomanero. Quœstiones practica'

theologiie moralis ad usuni missionariorum ((>' Brien). — Georg Grai'. Die

ai-abischen Schriften der Theodor Abu Qurra. — Die Philosophie und Gottes-

lehre des lahjà ibn 'Adi und spjiterer Autoren [F. \au). — F. Nau. Xestorius

d'après les sources orientales {M. Brière). — Conrad von Ore[.i.i. AUgemeine
Religionsgeschichte (M . Brière). — G. Diettrich. Die Oden Salomos (F. Nau).

— .1. Linder. Die heilige Schrift fiir das Volk erkiart (S. Grébaut), 214. —
Courtes notices. 1. Glidi. Vocabolario Amarico-Italiano. — Peter Thomsen.

Die Palastina-Literatui', t. IL — 'SI. Chaîne. Un monastère éthiopien à Rome.
— Noël Giron. Notes épigraphiques. — M»" Niccoi.o Marini. Le Maccliio ap-

parent! nel S. Giovanni Çhrisostomo. — L'Oriens christianii-^. — Jlort de

M. Rubens Duval, -J^-J.

X" o. — L S. Grébaut. Littérature éthiopienne pseudo-Clémentine. III. Tra-

duction du Qalèm'Mitos [suite), 225. — II. F. Nau. Note sur l'histoire ecclé-

srastique de Bar-Hadbesabba et sur une controverse de Théodore de Mop-

sueste avec les Macédoniens, 234. — III. L. Delaporte. Catalogue sommaire
des manuscrits coptes de la Bibliothèque nationale de Paris (suite), 239. —
IV. M. Brière. Histoire du couvent de Rabban llormizd, de 1808 à 1832 (tra-

duite du syriaque) {suite], 249. — V. S. Grébaut. Apereu sur les miracles

de Notre-Seigneur, 255.— VI. J. Françon. Traduction français!^ de la version

l'thiopienne de la Didascalie (suite), 266. — VIL F. Nau. Notices dos manus-
crits syriaques, éthiopiens et mandeens, entrés à la Bibliothèqui^ nationale

de Paris depuis l'édition des catalogues, 271. — VIII. Bibliographie. Le

R. R. Paul Peeteks. Histoire de Joseph le charijentier (F. Nuu). — H. DEr.i;-

HAVE, bollandiste. Les légendes grecques des saints militaires (/•'. \au). —
Sylvain Grkralt. Les trois derniers traités du Livre des mystèi-es du ciel et

de la terre (Jean Pressoir). — Michel Ta.marati. L'église géorgienne, des ori-

gines jusqu'à nos jours (//. 1).), 321.

.\° 4. — 1. F. Nau. Les documents araméens d"Éiéphantinc (v siècle avant

notre ère), 337. — H. M Brière. IHstoire du couvent de Ralil)au Ilorudzd,

de 1808 à 1832 (traduite du syriaipu;) (/m), 316. — 111. S. Grébaut. Aperçu
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sur les niiracios de Notre-Seigneur (suite), 3.")(). — IV. L. Delaporte. Cata-

ogue sonimaiiv des manuscrits coptes de la Bibliothèque nationale de Paris

(siiUe), 3t)8. — V. A. Savary. Les papyrus grecs et la critique textuelle du

Nouveau Testament, o'JG. — VI. B. Evetts. Sur les noms propres arabes. Kai-

soun et Mousin, 410. — Vil. F. Nau. Sur (.Jupiter) Cassius et Mousin(opolls).

•12-2. — VllI. Mélanges : I. S. Grébaut. Traduction delà version éthiopienne

- d'une Homélie d'Eusèbe, évèque d'Héraclée, 424. — II. F. Nau. Notes de cri-

tique biblique : 1. La péricope de la Femme adultère et la Didascalie. —

•

2. Sur Ps. vu, ID-ll. — 3. Permutations des lettres M, N, B dans le Codex

Vaticanus. — 4. Un mot hébreu dans Tobie, n, l. •— 5. La locution Adonai

Kurios est-elle propre à Lucien? — 6. Le Marchalianus ; w ou vui^ siècle?

I2,j. — III. Nikos A. Beès. Nouveaux fragments d'Hippolyte, 433. — IX. Bi-

bliographie. M. E>. (hnsoN. The Commentaries of Isho'dad (/*'. Xau). —
E. TissER.^NT. Codex Zuqninensis rescriptus (F. Xau). — C. vox Orei.i.i. AUge-

meine Religionsgeschichte (M. Brlère). — M. d'IIerbignv. Un Newman Russe,

Vladimir Soloviev [M. Brière). — S. Féuauks. Une erreur de traduction dans

la Bible (/. Pressoir). — J. Beh.«. Die Mandaullegung (S. Grébaut)^ — \V Scin-

BART. Papyri graecae Berolinenses (/'". Xau). — H. Vosen et F. Kaulen. Rudi-

menta linguae hebraïcae [F. Xau). — A. Blcker. Die Lucas-Homilien des hi.

Cyrill (/''. Nau)., 434. - X. Courtes notices. I. XV1° Congrès des Orienta-

listes. — 2. Publications d'Upsal. — 3. Publications nubiennes. — 4. E. Pereir \.

Homélies éthiopiennes. Livre de Tobie. — 5. V^ Scheii,. Annales de Tukulti

Ninip II. — 6. N. Bonwetsch. Doctrina .Jacobi. — 7. Le proconsul Gallion. —

-

8. Les présents de saint Cyrille. — 9. J. Lebon. La Philoxénienne. — 10. 1''. Man-

(^EXOT. Patrie et date de la première version latine du X. T. — 11. Les fouilles

d'Ophel. — 12. Archélidès [F. X.), 441.

Tome VII (XVII) —1912.

N" 1. — I. B. Evetts. Un prélat réformateur. Le patriarche copte Cyi'ille IV

(1854 à 1801). 3. — 11. S. Grébaut. Littérature étliiopienne pseudo-Clémen-

tine. III. Traduction du Qalêmentos {suite}, 10. — III. NIKOS A. 15EH1.

Description d'un manuscrit du monastère de Barlaam (Météores) contenant

les lettres et les chapitres de Nil d'Ancyre et de Maxime le Confesseur, 32. —
IV. R. P. Marius Chaîne. Inventaire sommaire des manuscrits éthiopiens

de Berlin, acquis depuis 1878, 4.5. — V. F. Nau. Fragments de Mar Aba,

disciple de saint Ephrein, 09. — VI; F. Nau. Deux Notices relatives au

Malabar et trois petits calendriers : du Malabar, jacobite et nmsulman (textes

grecs et syriaques), 74. — VIL Mélanges : I. F. Nau. Le denier du culte

juif à Éléphantine au v" siècle avant notre ère, 100. — II. J. Clédat. Le

temple de Zens Cassios à Péluse, 104. — Vlll. Bibliographie. F. Xai.

.Jean Rufus, évèque de Maïouma, Plérophories (M. Brière). — J. Rouet de

.Journei., Enchiridion Patristicuni; J. Creusen, Tabulae fontium traditionis

christianae {F. Nau). — Paul IIumreiît, Le Jlessie dans le Targuni des pi-o-

phètes; E. DE Marsav. De l'authenticité des livres d'Esther et de Judith

(.1/. Brière), 106. — Courtes notices. —I. Société byzantine d'Athènes. — IL

Michel Goudas. Lexique français-grec des ternies nautiques. — III. A. Baum-

STARK. Die Christlichen Literaturen des Orients. — IV. Analecta Bollandiana

1910-1911. — V. Amraphel == llammurrtbi {F. X.), 110.

N" 2. — I. S. Grébaut. Les manuscrits éthiopiens de M. É. Delorme (Cyriaquf

et.Iuliette; Piùères pour chaque jour de la .semaine), 113. — 11. S. Grébaut.
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Littératuce étliiopieuno i)S('ii(lo-('léinentiiio. III. Traduction du Qalèmentos

(suite), 133. — 111. F. Nau. Lettre du patriarche jacobilc Jean X (10() 1-107:5

au catholique arménien Grégoire II (texte s}'riaque et traduction française),

145. — IV. J. Françon. La Didascalie éthiopienne (traduction t'rançai.se)

[sui(e), 109. — V. F; Nau. Histoires des solitaires égj-ptiens (Ms. Coislin li6,

fol. i3(» sqq.j inuile), 20-1. — VI. Blélanges : I. S. Grébaut. Liste des pa-

ti-iarches d'Alexandrie, d'apri\s le ms. éth. n" 3 de M. É. Delornie, 212. — H.

S. Grébaut. Liste des rois d'Axoum, d'après le même manuscrit, 217. —
VIL Bibliographie. Le P. Camille Beccari, S. J. H Tigré, descritto da un

missionario jesuita dal secolo xvii {René Basset). — F. Eiiri.e et P. Lhcbaekt.

Specimina codicum latinoruin. — A. T. Robertson. Grammaire du grec du

Nouveau Testament. — J. Tixeront. Histoire des dogmes dans l'antiquité

clir^tienne, t. III. — J. Ruseka et M. Asin. Manuscritos arabes (/•'. iXfdi). —
— Conrad von Ohki.i.i. Aiigemeine Religionsgoschichte (M. nrière), 2?0.

N" 3. — I. Marius Chaîne. La consécration et l'épiclèse dans le missel Co])te.

225. — II. S. Grébaut. Littérature éthiopienne pseudo-Clémentine. III. Tra-

duction du Qalèmentos {suite), 211. — III. D. Julien Puyade, 0. S. B.

Le tropaire ô JMovoysvvîç, 253. — IV. D. Julien Puyade. Liturgie jacobite et

liturgie syrienne catholique. 25<S. — V. NIKOl A. BEHil. Anciens catalogues

de bibliothèques, d'après les manuscrits des Météores, 268, — IV. Catalogue

sommaire des manuscrits du Père Paul A. Sbath, 280. — VIL J. Françon.
La Dida.scalie éthiopienne (traduction française) (s(«7e), 286. — Vlll. F. Nau.
Histoires des solitaires égyptiens (Ms. Coislin 126, fol. 235 sqq.) [suite), 201.

— IX. S. Grébaut. Chronologie des patriarches d'Alexandrie et chrono-

logie biblique, d'après le ms. éthiopien n° 3 de M. É. I»eloi nie, 302. — X.

S. Grébaut. Salomon et la reine de Saba, d'après le même manuscrit,

315. — XL Mélanges : I. F. Nau. Vn calendrier composite, 310. — IL F. Nau.
l'ne profession de foi jacobite (d'après le ms. syr. 112 de Paris), 321. —
XII. Bibliographie. Maxlihanz. Le parler arménien d'Akn {('h: Lallemanl).

— 31. -A. IvLiiENER et Franz Cumont. Recherches sur le manichéisme, H
(.1/. hrière). — R. .Luincke. (juilelmus Neubrigensis. — P. Fiebk.. Wunder-
geschichten (S. (irrbaut). — K. KRUMBACHEuet A. Ehrhard. Der heilige Georg. —
E. VON DoBSCHi'iTz. Die Akten der Edessenischen Bekenner (/•'. Xau). — F. Nau.

La Didascalie des douze Api'itres, traduite du syriaque, 2" édition [J. Fran-

ron), 328.

N" 1. — I. S. Grébaut. Littérature éthiopienne pseudo-CL'mentine. 111. Tra-

duction du Qalèmentos (suite), 337. — II. F. Nau. La version syriaque de

l'histoire de .loan le Petit (texte syriaque et traduction française), 347. —
III. L. Delaporte. Catalogue sommaire des manuscrits coptes de la

Bibliotlièque nationale de Paris {suite), 390. — IV. M. Chaîne. Une homélie

de saint Grégoire de Nysse traduite du copte, attribuéi' à saint Cirégoire

de Nazianze, 395. — V. J. Babakhan. Essai de vulgarisation des Homélies

métriques de .Jac(iues de Sai'oug, 110. — VI. Mélanges : S. Grébaut. L'n

miracle de Notre-Seigneur,. 407. — VIL Bibliographie. Martin .1i;i;ie. Nes-

torius et la controverse nestorienne (F.- Xau). — Mélanges de la Faculté

orientale de l'Université Saint-Joseph de Beyrouth, t. IV et t. V, fasc. I

[René Basset). — Edouard Meyer. Histoire de l'antiquité, traduite par

M. David (.S. Grébaut). — Agnes Smith Lewis. The forty Martyrs of tlie

Sinaï and the Story of Eulogios. — J. Dahi.mann. Die Thomas-Légende. —
J. SciiAEFERS. Die aethiopische Ueber.setzungdes pi-opheten Jeremias(/''. .\au),

432. — Courtes notices. Dom Paul Caoin. L'Eucharistia, canon primitif

de la messe. — M. Chaîne. Le texte original des apophthcgmes des Pères.
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— M"'' Louis Petit et B. Koraclev. Actes de l'Athos. — Martin Jimi;. Nicolas

Cabasilas, Panégyriques. — X. Banesci'. Un poème en grec vulgaire. —
G. Picker. Alexios Studites. — S. Gaselee. Parerga coptica. — Un manuscrit

du H. P. Paul Asbath. — Une table de la Patrologie grecque de Migne {/''. A'.),

lis.

Tome VIII XVIII) — 1913.

N" 1. — I. F. Nau. Los pierres tombales nestoriennes du musée Guimet, 'â.

— IL M. Chaîne. Une homélie de saint Grégoire de Nysse (te.xte copte et

traduction française) {/in). 36. — IlL J. Babakhan. Essai de vulgarisation

des Iloinélies méiriques de Jacques de Saroug {suite), Ai. — IV. F. Nau. La

version syriaque d« l'iiistoire de .Jean le Petit (texte syriaque et traduction

française) {suite), 53. — V. S. Grébaut. Littérature éthiopienne pseudo-

Clémentine, m. Tiaduction du Qalèmentos (suite), 09. — VI. M. Brière. Une
homélie inédite de Théophile d'Alexandrie (texte syriaque ot traduction

française), l'.K — Vil* L. Delaporte. Catalogue sommaire des manuscrits

coptes de la Bibliothèque nationale do Paris (suite), 84. — VIII. S. Grébaut.
Chronologie des patriarches d'Alexandrie (fin), 92. — IX. Mélanges : S. Gré-
baut. I. Les jours fastes et néfastes d'après le ms. éthiopien n" 3 de M. É.

Deloi-mo, 97. — II. La saison des pluies, 98. — III. A propos de l'anaphore de

saint Athanase, 100. — IV. Histoire do l'apostasie du diacre Léonce et de la

mort du Juif Isaac, lOI. — X. Bibliographie : 0. Tafr.^li, Toi)Ographie

de Thessalonique. Thessalonique au xiv siècle (/•'. Aau). — J. B. Alihauser,

Konstantins Kreiizesvision in ausgewahlten Texten (/•'. .\au). — A. (ioETiiAi.s,

Jésus à Jérusalem (.S'. Grébaut). — Turkish atrocities.... during April 1909

(S. Grébaut). — P. Angelo da RoNCHiLiONE, Manuale Amarico-Italiano-Francese,

Manuale Tigray-Italiano-Francese ( J/. Cliaine). — L. Dn:u. Nouveaux fragments

préhexaplaires du livre de Job {L. Delaporte). — Khristiansky Vostok

(L'Orient chréti>'n), t. 1, fasc. l{A.Malvu), 105.

N" 2. — I. S. Grébaut. Les miracles de l'archange Ragou'èl, 113. — II. S. Gré-
baut. Salam à la Vierge, 121. — III. F. Nau. La version syriaque de l'his-

toire de Jean le Petit (suite), 121. — IV. F- Nau. La hiérarchie ecclésiastique

chrétienne d'après Masoudi, 131. — V. F. Nau. Histoires des solitaires égyp-

tiens (Ms. Coislin 126, fol. 211 sqq.) (suite), 137.'— VI. J. Babakhan.
Essai de vulgarisation des Homélies métriques de Jacques de Saroug (suite),

147. — VIL E. Porcher. Los Apophthe'gmes des Pères (fragments coptes de

Paris), 1G8. — VIII. M. Chaîne. Répertoi)-e dos Salam et Malke'e contenus

dans les manuscrits ('thiopions des bibliothèques d'Europe, 183. — IX.

Jlélanges : 1. S. Grébaut. Les sept cieux et les sept cercles de la terre, 201.

— H. Les tribus d'origine des apôtres, 206. — III. F. Nau. .Notes sur le

texte original des Apophthcgmes dos Pères, 208.— \\ . S. Grébaut. La mau-
vaise passion de la colère selon Evagrius. Le bénédicité éthiopien, 213. —
X. Bibliographie. F. C. Burkitt. Eujjhemia and tho Goth, with the Acts of

martyrdom, of the Confessors of Edessa. — Léon Vouaux. Les Actes do Paul

ot ses lettres apocryphes (F. Nau). — Theodor Scheumann. Ein Weiherituale

der romischen Kirche am Schlusse des ersten Jahrliunderts (L. Guerrier). —
F. Maci.er. Le livre du prophète Amos (.S'. Grébaui). — .M. D. Gibson. the Com-
mentaries of Isho'dad of .Merv, bishop of Hadatha, vol. IV : Acts of the

Apostles and three catholic Epistles {F. Xau). — Courtes notices. Max
Ai.ARcoN Y Sa.nton. Toxtos arabes en dialfcto vulgar de Larache. — Jli.ian
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RiHEUA Y TAiiRAtiO. Discursos leidos ante la real Acadeniia ospaùola. — l'iibli-

cations do l'iiiiiversité d'Upsal, tomes X, XIII, XIV, 2'23.

N° 3. — I. F. Nau. Documents trouvés en Asie centrale. Un lornuilaire de con-

fession mazdren : Le Kliuastuanilt, 225. — II. Paul Asbath. Catalogue

sommaire de manuscrits arabes {>iuitr) (avec un appendice sur les Vies

syriaques de saint Basile), 241. — III. J. Babakhan. Essai de vulgarisation

des Homélies métriques de Jacques de Saroug {-suite), 2bi. — l\. F. Nau.
Résumé de monograpliies syriaques : Barsauma, Abraham de la Haute-

Montagne, etc., 270. — V. S. Grébaut. Les miracles de l'archange Ragou'el,

277. — IV. F. Nau. La version syriaque de l'histoire de Jean le l'etit (suite),

283. — VII. .Mélanges : I. S. Grébaut. Un tal^iloau de lectures monacales,

308. — II. Hymne à Jésus-Christ, 310. — III. Xotice sur Matthieu févan-

géliste, 312. — IV. Les di.\ canons d'Eusèbe et d'Ammonius, 314. — V.

Exhortations aux anachorètes, 317. — VI. F. Nau. Encore les pierres

tombales du musée Guimet, 325. — Vil. Le synaxairc éthiopien, 328. —
VIII. Bibliographie. F. Nau. Un martyrologe et douze ménologes syriaques.

— Les Ménologes des évangéliaires coptes-arabes (S. (irébaut), 331.

N" 4. — I. M. Chaîne. Ri^'pertoire des Salam et Malke'e contenus dans les

manuscrits éthiopiens des bibliothèques d'Europe (//h), 337. — IL J. Baba-
khan. l'isssai de vulgarisation des Homélies métriques de Jacques de Saroug

(suite), 348.— III. F. Nau. Documents trouvés en Asie centrale. La mission

russe, 375. — IV. Résumé de monographies syriaques : Barsauma, Abraham
de la Haute Montagne, Siméon de Kefar'Abdin, Yaret l'Alexandrin, Jacques

le Reclus, Romanus, Talia, Asia, Pantaléon, Candida (suite), 379. — V. L.

Delaporte. Catalogue sommaire des manuscrits coptes de la Bibliothèque

. nationale (suite), 390. — VI. Fred. C. Conybeare and Olivier "War-
drop. The georgian version of the Liturgy ot St-Jamos, 396. — \\l. IL. Dela-
porte. Quelques textes coptes de la Bibliothèque nationale de Paris sur les

XXIV vieillards de l'Apocalypse, 411. — YIII. Mélanges éthiopiens, par

S. Grébaut : 1. Noms des femmes et enfants des lils de Jacob. — IL Les

miracles du saint enfant Cyriaque. — III. Senteilces ascétiques. — IV. La
mauvaise passion de l'avarice selon Evagrius. — V. Recommandations aux

. évèques et aux prêtres. — VI. Le sixième jour de rilexaméron d'Épipliane

de Chypre, 417. — X. Bibliographie. Feux IIaase. Literarkritische untersu-

chungen zur orientalisch. — Apocryphen Evangelieniitcratur (.S', i irébaut).

— N. Pi-Eu-i'Eit. Die ungarische Doniinikanerprovinz (S. Grébaut). — Dom Paul

Renaudin. Questions religieuses orientales (/•'. Nau). — O. Takrali, Mélange

d'archéologie et d'épigraphie byzantines (/''. Nau), 142. — Courtes noti-

ces. W. E. Crum. Theological Texts from Coptic Papyri. — 0. von Lemm.

Briich.stiicke koptischer Miirtyrerakten. — Dom A. VN il.mart et E. Tisserant.

Fragments grecs et latins de l'évangile de Barthélémy. — M. Chaïm:. Cata-

logue des manuscrits éthiopiens de la collection Mondon-Vidailhet. — Louis

PiROT. L'œuvi'e exégétique de Théodore de Mopsueste. — N. Banesin. Deux
poètes byzantins inédits du xui' siècle. — G. Leidinger et E. Gr.uzl. Miniâtu-

ren aus lland.scliriften in Miinchen. — ¥. Nau. La version syriaque de l'Octa-

teuque de Clément. — S. Grébaut. Le Qaléuientos, livres 1 et IL

Tome IX (XIX) — 1914.

N° I. — I. M. Chaîne. Catalogue des manuscrits éthiopiens des bibliothèques

et musées de Paris, des départements et de collections privées, 3. — IL
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S. Grébaut. Les manuscrits éthiopiens de M. É. Delorme (suite), 11. — IIL

P. Dib. lue mission en Orient sous le Pontificat de Pie IV, 24. ^- IV. F. Nau.
La version S3'riaque de l'iiistoire de Jean le Petit (fin), 33. — V. L. Dela-

porte. Quelques textes coptes de la Bibliotlièque nationale de Paris sur

les XXIV vieillards de l'Apocalyps^e (mite), 58. — VI. J.' Babakhan. Essai de

vulgarisation des Homélies métriques de Jacques de Saroug [suite), (il. — VII.

E. Porcher. La première liomélie cathédrale de Sévère d'Antioche (texte

copte et traduction), 69. — VIII. A. Périer. Lettre de Pisuntios, évêque

de Qeft, à ses fidèles. — IX. Mélanges : I. S. Grébaut. Les miracles du saint

enfant Cyriaque, 93. — II. S. Grébaut. Dix proverbes éthiopieps, 98. —
111. F. Nau. Note sur le manuscrit du British Muséum Or. 1300 (Hexaméron

d'Emmanuel bar Scliahharé), 101. — IV. Une lettre de Théophile, patriarche

d'Alexandrie, d'après la légende de Sérapion le Sindonite, 10.3. — V. Note

sur la date et la vie de Cheikh 'Adi, chef des Yézidis, 105. — X. Bibliogra-

phie. EuG. TissERANT. Speciuiina codicum orientalium [F. Nau). — F. Nau.

Harhabbesabba 'Arbaïa, Histoire ecclésiastique (11° partie); Théodore de

Mopsueste, Controverse avec les Macédoniens (J/. Brière). — H. Poi.non. Lettre

à M. Douinergue, président du Conseil, au sujet d'une réforme du ministère

des Affaires étrangères (F. .\au).

N" 2. — F. Nau. Résumé de monograi)hies syriaques : Barsauma, Abraham
de la Haute Montagne, Siméon de Kefar 'Abdin, Yaret l'Alexandrin, Jacques

le Reclus. Romanus, Talia, Asia, Pantaléon, Candida (suite), 113. — II. E. Por-

cher. La première Homélie cathédrale de Sévère d'Antioche (fin), 135. —
111. J. Babakhan. Essai de vulgarisation des Homélies mélriques de Jacques

do Saroug (fin), 143. — IV. Fred. G. Conybeare and Ol. "Wardrop. The

georgian version of the Liturgy of Saint-James (fin), lij."). — V. S. Grébaut.
Les manuscrits éthiopiens de M. É. Delorme (suite), 171. — VI. J. Fran-
çon. La Didascalie éthiopienne (suite), 183. — VIL E. Tisserant. Note sur

le manusci'it Borgia arménien 9, 188. -- Vlll. F. Nau. L'homélie de

Mo.vse bar Cépha sur les confesseurs du Vendredi, 192. — IX. Jlélanges :

I. S. Grébaut. Dix proverbes éthiopiens (fin), 190. — H. S. Grébaut. Un

fragiiiMitdc luénologe éthiopien, 199. — 111. F. Nau. Préceptes anonymes et

histoire d'Aliiqar, d'après le ms. de Berlin Sacliau 162, 209. — X. Bibliogra-

phie. Otto Staehli.n. Die christliche Griechische Litteratur [F. Xau). —
Erich Seebekg. Die synode von Antiochien im Jahre 324-25 (S. (irébaut). —
A. ii'Ai.KS. L'édit de Calliste [S. (iréhaut). — Maximilien, prince de Saxe.

Pradectiones de liturgiis orientalibus, t. 11 (F. Nau), 215. — XI. Courtes
notices. M. Asin y Palacios. L Abenmasarra y su escuela. II. El original

arabe de la disputa del asno contra Fr. Anseimo Turmeda. — Jo.sÉ A. San-

CHEz PÉHEz. Particion de herencias entre los musulmanes del rito malequi. —
J. Tfinkdji. L'église chaldéenne catholique. — W. WA.iNbERG. Fekkare Yasus. —
S. Gaselee. Parerga coptica, t. IL — Augustin. Vie d'Euthyme. Chapitres de

Zosime. — Fn. M. Es. Pereira. Inscrieao-de Dario. — Dom Et. Dari.ey. Les

Acta Salvatoris. — Pierre de Labriolle. Les sour(ies de l'histoire du Monta-

nisme. Note sur une homélie de Théophile d'Alexandrie (/'. A'.), 220.

N" 3. — 1. F. Nau. Sur la fête de la Croix. Analyse d'une homélie de Moyse bar

Cépha et du ms. grec 1586 de Paris, 225. — IL M. Chaîne. Cata'ogue des

manuscrits étliiopiens des bibliothèques et musées de Paris (fin), 247. — III.

Pierre Dib. Une mission eu Orient sous le pontificat de Pie IV (fin), 266.

— IV. F. Nau. Résumé de monographies syriaques : Barsauma, Abraham

de la Haute Jlontagne, Siméon de Kefar 'Abdin, Yaret l'Alexandrin, Jacques

le Reclus, Romanus, Talia, Asia, Pantaléon, Candida (suite), 278. — V. K.-J.
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Basmadjian. Clironologio de l'histoire d'Arménie, 290. — VI. A. Périer.
Lettre de Pisuntios, évèque de QeCt, à ses fidèles (/m), 302. — VU. S. Gré-
baut. Littérature éthiopienne pseudo-Clémentine. IIL Traduction du
Qalcmentos (suite), 321. — VIIL Bibliographie. M. Bkière. Les Homélies

cathédrales de Sévère d'Antioche. Homélies LXX à LXXVI (Patr. Or., XII, 1)

(F. Xau). — CîERH.iRD KiTTEi.. Die Oden Salomos (/•'. Xau). — F. Nau. L'expan-

sion nestoriennc en Asie {S. Grébaut), 331.

.X" 4. — I. Pierre Dib. Le pouvoir do dispenser de la consanguinité et de

l'affinité au deuxième degré chez les Maronites, 337. — IL S. Grébaut. Les

manuscrits éthiopiens de M. É. Dolorme {suite), 347. — III. K.-J. Bas-
madjian. Chronologie de l'histoire d'Arménie (/m), 358. — IV. F. Nau.
Sur quelques autographes de Michel le S.yrien, patriarche d'Antioche de

116G à II99, 378. — V. Robert Griveau. Étude exégétique d'un passage du
Coran (II, 244), avec des aperçus nouveaux sur l'interprétation de Wahb et

l'inspiration d'Omeyya, 398. — VI. F. Nau. R('sumé de monographies
sxriaques : Barsauma, Aljraham de la Haute Montagne, Siméon de Kefar

Abdin, Yaret l'Alexandrin, .lacques le Keelus, Romanus, Talia, Asia, Panta-

léon, Candida {suite). 414. — VIL Mélanges : I. R. Griveau. Notes sur la

lettre de Pisuntios, 411. — IL S. Grébaut. Fragment ascétique (éthiopien),

443. — III. A. Périer. Lettre de Pisuntios (Appendice), 445. — VIII. Biblio-

graphie. Robert Giîiveau. Les fêtes des Melchites, par Al-Birouni ; les fêtes

dos Coptes, par Al-Maqrizi ; calendrier maronite, par Ibn al-Qola'i. — Paul

Peeters. Évangiles apocrj^phes, IL — F. Pereira. Duashomilias sobre S. Tome.
— Julian Ridera. Ilistoria de los jueces de Cordoba par Aljoxani. — Pedro
LoNGAS. Vida religiosa de los Moriscos (/'. .V.), 447.

Tome X (XX) — 191S-1917.

N" I. — I. F. Nau. Résumé de monographies syriaques : Barsauma, Abraham
de la Haute Montagne, Siméon de Kefar 'Abdin, Yaret l'Alexandrin, Jacques

le Reclus, Romanus, Talia, Asia, Pantaléon, Candida, Sergis et Abraham de

Cascar (fin), 3. — IL S. Grébaut. Traduction du Qalèmentos (suite), 33. —
III. "W-'E. Crum. Discours de Pisenthius sur saint Onnophrius, texte copte

édité et traduit, 38. — IV. H. Guerrier. Un texte éthiopien du symbole do

saint Athanase, 68. — V. S. Grébaut. La lettre et la notice finales du Vieil-

lard spirituel, 77. — VI. S. Grébaut. Les manuscrits éthiopiens de M. É.

Delorine (suite), 82. — VIL Et. Drioton. La discussion d'un moine anthro-

pomorphite audien avec le patriarche Théophile d'Alexandrie, 92. —
VIIL ilélanges : I. F. Nau. Une liste de chronographes (ms. syr. de Paris

n° 9, p. 65). 101. — IL P. Dib. Lequel des Ibn al-'Assal est l'auteur du Xomo-
canon? 104. — 111. S. Grébaut. Les miracles du saint enfant Cyriaquo (suite),

106. — IX. Bibliographie. Rev. Samuel A. B. JIercer, The Ethiopie Li-

turgy. — C. A. Gonzalez Palencia, Rectification de la meute, tratado de logica'

por Abusait de Dénia. — R. Besthorn; P. Vives; G. Palencia; M. Alarcox,

Miscellanea de estudio y testes Arabes (F. Xau), 110.

N° 2. — Et. Drioton. La discussion d'un moine anthropomorphite audien

avec le patriarche Théophile (/in), 113. — IL S. Grébaut. Les miracles du

saint enfant Cyriaque (suite), 129. — IIL L. Guerrier. Un te.xte éthiopien du

symbole de saint Athanase (fin), 133. — IV. F. Nau et J. Tfinkdji. Recueil

de textes et de documents sur les Yézidis, 142. — V. Mélanges : I. S. Gré-
baut. Un fragment de ménologc étliiopien (suite), 2(il. — IL Sentences ascé-
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tiques, '207. — III. S. Grébaut. Note de clu'onologie biblique, 210. — IV. S.

Grébaut. Senteuces d'Evagrius, 211. — VI. Bibliographie. Jacques Zeii.ïk.

Les origines chrétiennes dans les provinces danubiennes de l'empij-e romain

{H. Graffin). — Basmadjian. Histoire d'Arménie (/. Babakhan), i\b. — Notes
bibliographiques. Charles Karpinski. Robert of Chester's latin Translation

ot tlie Algebra ot al-Khowarizmi. — José A. S^nc.hez Perez. Compendio de

Algebra de Abenbéder. — 31. Asin y Palacios. Los caractères y la conducta,

tratado de moral practica por Abenhazam de Cordoba. — Introduceion al

arte de la Logica, par Abentomlus de Alcira. — Nicolas Fetissof. Diodore de

Tarse. — Francisco Codera. Estudios criticos de Historia, arabe e.spanola. —
René Basset. Le sjnaxaire arabe jacobite. Les mois de Toubeh et d'Amchir.

-- M. AsiN Y Palacios. Logia et agrapha Domini Jesu apud Moslemos. —
S. Grébaut. Les miracles de Jésus. — E. Blochet. Histoire des sultans mam-
louks. — F. Nau. Ammonas, disciple de saint Antoine. — M. D. Gibso.n. The

commentaries of Isho'dad of Merv. — S. I. Mercati. S. Ephraeni Syri opéra,

t. I, fasc. I (F. iV.). 217.

jjo 3. _ F. Nau et J. Tfinkdji. Recueil de textes et de documents sur les

Yézidis (fin), 225. — II. Catalogue sommaire des manuscrits du Père Paul

Asbath, 278. — III. St. Stanoyévitch. La civilisation du peuple Serbe au

moyen âge, 282. — IV. Et. Drioton. Un apocryphe anti-arien : La version

copte de la correspondance d'Abgar, roi d'Éde.sse, avec Notre-Seigneur, 308,

— V. Mélanges : I. H. Pognon. Sur les Yézidis du Sindgar, 328. — IL Ij.

Leroy. Instruction de David à Salomon, fragment traduit de l'arabe, 330. —

111. A. Zanolli. Sur une ancienne traduction syriaque du llcpi çOaew;

àvôptônou de Némésius, 332. — VI. Bibliographie. Livro do profeta Amos
e sua versao ethiopica por Francisco Maria Esteves Pereira (L. (iuerricr). —
SiLVAiN Grébaut. Sargis d'Aberga, controverse judéo-chrétienne \F. Nau). —
E. W. Brooks. a collection of Letters of Severus of Antioche from numerous

syriac mss. {F. Nau). — E. Blochet. Introduction à l'histoire des Mongols.

— Djami et-Tevarikh [R. Graffhi), 334.

N° 4. — I. Et. Drioton. Un apocryphe anti-arien : La vereion copte de la cor-

respondance d'Abgar, roi d'Édesse, avec Notre-Seigneur {fin), 337. — IL J.

Ziadeh. L'Apocalypse de Samuel, supérieur de Deir-el-Qalamoun, texte

arabe édité et traduit, 374. — III. F. Nau. Note sur rApocal3-pse de Samuel,

405. — IV. S. Grébaut. Les manuscrits éthiopiens de M. É. Delorme, 408. —
Y. E. Porcher. Un discours sur la Vierge, par Sévère d'Antioche, version

copte éditée et traduite, 416. — VI. S. Grébaut. Littérature éthiopienne

pseudo-Clémentine. — III. Traduction du Qalêmentos(.<î»/ïe), 424. — VIL Mé-

langes : S. Grébaut. La fête de l'Annonciation d'après le synaxaire éthio-

pien, 431. — IL S. Grébaut. Sentences d'Evagrius, 435. — III. Contributions

à la philologie éthiopienne, 439. — VIII. Bibliographie. J. Tixeront. Cours

de Patrologie {F. Nau). — R. Basset. — Dictionnaire abrégé Touareg-français

{F. Nau). — F. Nau. Révélations et légendes (.S. Grébaut). — Eug. Grisei.le.

L'Arménie martyre {F. Nau), 442. — IX. Tables des matières de la deuxième

série. 44!).
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PAR ORDRE ALPHABÉTIQUE

Aba (Fragments de Mail, VII, 69.

Aba de Casc»r, I, 0,

Aba, évèque de Ninivc (iv^ siècle , I. W>,
un, 422.

Abbas demeure avec 22 frères dans une

caverne nommée de Beit Sabra près de l,i

montagne élevée, IX, 415.

Abd el-Kader rl-Cilani, \, 270, 271. — Cf.

154, note 1.

'Abdisou ('Abdîs<>'), patriarche chaldéen eu

1555, IX, 20.

'Abd-Taous (ser\iieiir de Taous). envoyé par

Taons ttheos) en ce monde, X, 156-7. — Cf.

169, notes U et 5.

Aben al-Abba.s, biographies arabes de .^a van I s

espagnols, X, 112.

Aben Béder, son algèbre, X, 217.

Abenhazam de Conloue. Traité de mo-
rale, X, 218.

Abenmasarra et son école, origines de la

philosophie hispano-musulmane, IX, 220.

Abentomlusd'Aucyre. Introduction;! la logi-

que, X, 218.

Abgar, sa corresijondanee avec Notre-Sei-

gneur. version cojite, X, 306, 337.

Abou '1-Ahad, prêtre de Diarbéliir, rend, eu

1692, le ms. syriaque 114 au docteur Pic-

ques, IX, 393, note 1.

Abraham, apocryphe copte sur Abraham
et Melchisédek, IX, 222. —Cf. IX. 243; Vil,

25, 133.

Abraham le Grand, dispersion de ses-

moines, I, 417.

Abraham de la Haute Montagne, maître de

lîarsauma le Syrien, mort en 399 ou 406,

1\, 414 410.

Abraham de Kaskar raconte son histoire à

Sergis, X, 30-32.

Abraham de Netfar, VI, 238.

A.braham bar Lipeh, I, 9.

Abraham le Syrien, patriarche copte d'A-

lexandrie, son histoire. IV, 380; V, 26, 218.

Abraham Zabaya, auteur de l'histoire de

Bar 'Edta, I, 403.

Abusait de Dénia, son traité de logique, X.

110.

Acace, évèque de Mélitène, > III, 387.

Acn (armeini}, son parler, VII, 328.

Acta Pilali en syriaque, 111, 446.

Adam, sa création d'après les Vézidis,\, 160.

198, 24'i, '255. — Melek Taous refuse de

l'adorer, 269. — Dans la Didascalie de

IVioire-Seigneur Jésus-Christ on racouiede

même que l'ange Satanael a refusé d'ado-

rer Adam, II, 252. — Cf. VI. 83.

Addaï (Invention de la Croix d'après), IX.

231, 2'i5.

Addaï, sa didascalie, VII, 335.

Adi. — V. Cheikh 'Adi.

Adonai Kurios. — Cette locution esl-elli-

propre à Lucien'.' VI, 430.

.ffidesios, liirétique, IV, 318.

(1) Comme nous l'avons fait à la fin de la première série — inde prhicipium, illuc refet-

exitum — nous ajoutons une table alphabétiques Elle contient les mots caractéristiques des

litres des articles et des ouvrages. De plus, nous avons pris la peinCde relever uu certain

nombre de noms propres et de faits remarquables. Il suffira de se reporter à la table pré-

«édente pour voir dans quel contexte ils figurent,

J-. Nal.
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Agapius de Meiibidj. — Sur son hisloire.

V. 334.

Aghomanie (ou Albanie). — Histoire de

ei'tle CRlise, I. 275, noie 2.

Agoursâ. village près du monastère de

Jîariabba, X, 8.

Aha. chef de la phalange spirituelle du

bienheureux niar Eugène. — Son iiionas-

lère dans la montagne de Qourah, IX,

437.

Ahikar. — V. Haikar le Sage, 111, 367. —
Sa légende, IV, 106, IK. — Préceptes. IX,

209.

Ahiqar et les papycus araméens d'Eléphan-

tine, VI, 343-4.

Ahmed, grand-père de cheikh 'Adi le kurde,

\, 187, 188, 197-8. cf. p. 164. ligne 2.

Ahoudemmeh, 1, 11.

Ain Sepné, village, X, 187. — Noé y cons-

truisit l'arche. X. 255.

Alexandrie (Liste éthiopienne des patriar-

ches), VII, 212, 302; VIII, 92.

Alexis (saint), résumé de la légende syriaque,

V, 55.

Alexis studite. patriarche de Constantinople.
— Trois pièces contre les jacobites, Vil,

449.

Algèbre orientale, X, 217.

Alioxani, Histoire des juges de C.ordoue, IX,

448.

Al-Khowarazmi, son algèbre, X, 217.

Amharique, vocabulaire amharique Italien.

VI, 222. — Cf. VIII, 109.

Amid.. sa construction, X, 6-7.

Ammonas. successeur de saint Antoine, ses

œuvres, X, 222.

Ammonius. les dix canons d'Eiisèbe et Ani-

monius, Vlll. 314.

Amos et sa version éthiopienne. X, 3M. —
Cf. Vlll, 221.

Axnraphel ou llammurabi. Vil, 112.

Amulettes chez les Mongols, Vlll, 15.

Amulette (Lettre dAbgar), X, 308.

Anachorètes (Exhortation éthiopienne aux .

Vlll, 317.

Analecta Bollandiana (1910-11), VII, 111.

Anathématismés défendus par divers ca-

nons, IV, 127.

Andrès. missionnaire américain de Mardin,

X, 242, cf. 146.

Ange gardien, \ll, 375.

Anthime. parent de Théodore gouverneur
d'Aniid. X, 6, 7.

Anthime. évèque de Constanlinople. -- Let-

tre à Jacques (Baradée), IV, 9, 12.'(.

Antioche, ses suffragants an milieu du
vr siècle, IV, 209. — Lettre du concile

d'Autioche à Alexandre de Constanlinople,

IV, 3, 12. — Etude sur ce concile de l'an

324, IX, 216.

Antiochus, moine de Saint-Saliba, I, 327.

Antipriscilliana. 1, 105.

Antoine (S.), la version syriaque de sa pre-

mière lettre, IV, '282.

Antoine, compagnon de Jacques le Reclus,

X. 6. —.-On bâtii un temple sous son voca-
ble X, 8,

Antonin, évèque d'Alep. — Ses canons en
l'an 535, IV, 8, 113.

Aorzamihor, général perse à Nisibe. IX,

434. — Cf. Rouzamihor, IX, 4.39.

Apamée. —
> 11 y avait un temple d'idoles

avec 170 jjrètres, X, 19.

Aphou, vLe copte d'Aphou, X, 92, 113.

Aphraate, II, 3.36.

Aphrodite et Tammouz, X, 104.

Apocalypse de Pierre. — M. James la

retrouve dans le traité sur « la seconde
venue du Christ et la .(résurrection des

morts » édité V, 198, 316, 425. -^ Cf. V,

441. — Seconde apocalypse de Pierre. —
V. Oalêmentos.

Apocalypse dans la lettre de Pisuntios, IX,

79, 302, 441.

Apocryphes éthiopiens traduits en français,

I, 110. — Sur Mo'ise, I, 157, .371. — Sainte

Véronique, I. 220. — Sur Elie, I, 385-9.

Testaments arabes de N.-S., 1, 427. — Le

second est apparenté à Methodius et à la

lettre de Pisenthius. — Légendes islamiques

apocryphes. Vil, 437.

Apocryphes. — Testament éthiopien de
N.-S., Il, 1. " Ln logion, 11, 408 (n» 80). -
Lettre de Paul et Barnabe aux Cypriotes,

II, 136. — Une didascalie de N.-S. J.-C,

11, 2'25. — Prière de Manassé (extraite de
la Didascalie), 111, 134, 447. — Peines por-

tées par les apôtres, IV, 32.— Fragment des

voyages de saint Pierre, IV, 131. — Sur
l'ascension d'Isa'ie, IV, 221. — Testament
de Jésus lils de Siracli et de Lokman, IV,

253. — Fekkaré lyasous, IV, 443; IX, 222.

— Vision de Théophile sur le séjour de la

Sainte Famille en Egypte. V, 125. — Deux
discours de Cyriaque sur le même sujet,

V, 157. — La dormiiion de la Vierge, V,

162. — Apocalypse de Pierre se retrouve

V, -208-214, 316-17. — Cf. V, 441. — Proté-

vangile de Jacques, V, 221. — Sur la capti-

vité de Babylone, V, 255; VI, 128. ~ Le
Qalèmentos, \I, 72, etc. — Joseph le char-

pentier, VI, 3"24. — Sur saint Matthieu,

VIII, 312. — Noms des femmes et des enfants

des fils de Jacob, VIII, 417. — Etude sur les

évangiles apocryphes, Vlll, 442. — Cf. Pa-

pyrus copies, Vlll, 445. — Evangile de
Barthélémy, ^ III, 446. — Les 24 vieillards

de l'Apocalypse, VII, 449; Vlll, 411; IX, 5§,

(Apocryphes sur Abraham et Melchisédek,

IX, 222 (copte). — Sur le bois de la Croix,

Salomou et la sibylle érythrée, IX, 244. —
Apocalypse dans la lettre de Pisuntios, IX,

79, 302, 441, 445. — Apocalypse d'Esdras,

IX, 442. — Evangile de l'enfance, IX, 447,'—

Légendes des Yézidis sur Adam et la créa-

tion, X, 160, 198, 254, '268, 269. — Logia et

agrapha apud Moslemos, X, 221. — Miracles

de Jésus, X, 222. — Correspondance tl'Ab-

gar, X, 306. — Instructions de David à

Salomon, X, 3'29. Apocahpse de Samuel, X,

374, 405.

Apollonius de Tyane. — Le secret de la

créature. II, 99.

Apophtegmes des Pères. — Fragments



TABLE DES MATIERES. 469

copies de Paris, VIII, 168. — Note sur le

texii- original. 208. — Cf. Ilisloires des

solitaires égyi)liciis.

Apôtres, leurs tribus, Mil. 206.

Apôtres à Mossoul et eu Mésopolumie, W.
285. — Pays où ils ont prêché. VI, 299.

Arabe. — Les synagogues des .Juifs d'Al-

Maqrizi, I, 149, 371. — Morphologie de

la langue syriaque, I, 217. — Iza el-Hazar,

I, 2.'il. — Deux testaments de N.-S., I, ^127.

— Lexicographie arabe, I, 4W. — V. Ca-

talogues, Masoudi, Larachc.

Arabes (textes et traductions). — Apollo-

nius de Tyane arabe et latin, 11, 99. — Les

églises des chrétiens, traduction du texte

arabe dAl-Maqrizi, 11, 190, 269. — Une
homélie attribuée à saint Jean Chrysos-

tome, III, 24, 247. — Les couveius des chré-

tiens (d'ALMaqrizi), 111, 33. 192. — Vie de

sainte Marine, 111, 67. — Sermon de Sche-

noudi, 111, 81. — Mss. chrétiens. 111, 105;

IV, 174, 276, 3S7: VI, 68. — Conversion

des juifs de Taihéi, III, 298. — Haikar le

Sage (Ahikar), 111, 367: IV, 50, 142. — Vie,

préceptes et testament de Lokman, IV, 225.

— Histoire d'Abraham le Syrien, IV, 380;

V, 26, 218. — Deux discours de Cyriaque

de Behnesa sur la fuite en Egypte, V, 157.

— La dormiiion de la Vierge. V, 162. —
Sur la captivité de Babylone, V, 255. —
Apocalypse de Samuel, X, 374.

Arabes.— \ . Abenmasarra Turmeda. — Par-

tage des héritages entre les musulmans
du rite malé((ui, 1\, 221. — Lettre de

Pisunlios évéque de Qcft, I\, 79, 302, 4'il.

— Aljoxani, Histoire des juges de Cordoue.

IX, 448. — Eludes arabes espagnoles, X.

111. — Sur Cheikh 'Adi, X. 149. — Sur les

Yézidis, X,14y, 156etc. — Arabe espagnol,

X, 217-221.

Arabes Ilimyarites, un palmier est « le dieu

du camp », ^ , 58. — Arabes de Mésopota-
mie ont à Hagoulou un temple avec trente-

deux idoles, IX, 437.

Araméens (documents) d'Eléphanline, \ 1,

337.

Arche, s'est arrêtée sur la montagne de Beil

Kowila, IX. 4.36 et sur le mont Goudi
d'après les Yézidis, X, 255.

Archélidès, \, 449.

Archéologie et épigraphe byzantines, \ III,

444.

Argon (Arcaon).nom des nestorienschez les

Mongols, VIll, 8. V
Ariston médecin, martyrise Romanus, X.l'i?

Arménien. — Histoire de l'Eglise arménienne
par Kr. Tourncbizc, 1, 11, 111. IV. CL \,
334. — Documents relatifs ;i l'Arménie, l\.

.335. — Histoire d'Elie de kharpout. V, 337;

\ I. 55. — 177 accusations cimtre les Arim'-
niciis. 1, 161 etc. — Histoire, M, 111.

I.ellre à Grégoire 11, VII, 145. — Le parler
arménien d'Acn. Vil, 3'28. — Massacres des
Arméniens, VIll, 108. — Mss. arméniens,
VIll. 448.

Arménien. —Note sur le ms. Borgia <». l\.

188. — Lettre au patriarche arménien. I.\,

'itWi. — Chronologie de l'histoire d'Arménie,
1\, 290, 358. — V. Tiridate Etienne. — His-

loire moderne des Arméniens, X, 216.

Arsène (S.), 111, 38.

Asbath (Paul), catalogue de ses manuscrits.
\ll, '280, 449; Mil, '241; X, 276.

Ascétisme, voir l'édition des Histoires des
solitaires égyptiens. 11, |||, IV, etc.

Ascléplade, gouveineur d'Antioche, X, 14.

Asia, son histoire, X, 17. — Meurt le 15 octo-
bre, X, 20.

Asie. — L'expansion nesiorienne en Asie.

IX, 334.

Asie centrale (Découvertes en), VllI, 4, 225.

375.

Asômâ. montagne, V, 61.

Astrolabe plan, Traité de Sévère Sébokl, V,

229.

Astrologie attribuée à Esdras, II, 14: cf.

Mil, 97.

"'Ataïa bar Athéli, I. 32.

Athanase (S.). — Texte éthiopien de son
symbole, X, 68, 133. — Il semble quAtha-
nase pape d'Alexandrie (car les évéques
d'Alevandrie se donnaient ce titre) est

devenu dans les traductions « Athanase,
pape de Rome; Athanase de Rome et sur-

tout Athanase de Baba (pape = papa =
Baba). — Beaucoup de phrases et de mots
ont subi des modifications analogues. —
Anapbore de saint Athanase, VIll, 100.

Athanase de Balad. — Lettre sur les rap-

ports avec les musulmans, IV, 10, 128.

Athos, actes de l'Athos, VII, 448.

Audiens, X, 116-119.

Audo Israël, métropolitain de Mardin, X,'242.

— CL 146-7.

Axoum (Rois d"), VII, 217.

Babai, auteurs de ce nom, I, 18.

Babylone dans les historiens chinois, \'.

282, 350.

Bahram roi de Perse, \oir Wartaran, X, 23.

Balkach (Elude sur la région au sud du
lac). Carte. VIll, 7-8.

Banat So'ad, poème de Ka'b bon Zobair.

VI, 110.

Baptême chez les Maronites, V, 73.

Bardesane, V, 335.

Bar 'Edtà, moine nestorien du vi» siècle: son
histoire, I. 403: II, 9. —Cf. I, 13.

Barhadbeshabba 'Arbaia, I, 15. — Son his-

toire des saints Pères analysée, VI, 234. —
La deuxiènu' partie a été éditée Patr.
or, t. IX: cf. I\, 110.

Bar Hébraeus. ses textes relatifs à Cheikh
'Adi le Kurde, X. 154.

Barnabe. Lettre aux Cypriotes, II, 136.

Barsabba mis à mort avec ojize disciples

le 18 du mois d'août, X, 7-10.

Barsauma le Syrien, résumé de son histoire

svriMqiie. Mil. 270. 379; l\. 113, 278.

Barsauma (monastère de;. .Michel, patriar-

che d'Antioche. y écrit le ms. 167 de Paris

III lan 1190. IX. 381. — ^ possède un ms.
des homélies de Sévère de l'an 569, IX,

.W4 <i.
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Barsauma de Carkha, I, 21.

Barsoma le Syrien, sa vie étliio|)ieniic', 111,

337; IV, 13J, 26'i, 'lOl, ^ilii. — \. Bar-

sauma.
Basile (S.), ses vies syriaques, VHI, 2!il.

Basiliens de Saiut-S;iineur, \ 1. ;iO'i.

Batou. roi mongol, X, 191.

Beit Addaï. village du Beit 'Aibaïc. L\,4.H<».

Beit Gourbaq, 1, 40'i, ilO, UM. 'xii.

Beit Kervila. montagne où la relie s'est

arri'tt'e. I\, 'i36.

Beit 'Omar, village du Beit 'Arbaïé, IX, 439.

Beit Qades. \illage du Beit 'Arljaïe, IX. Uy.K

Beit Rastaq. école, 1. 409.

Beit Sohdé ou Mar Sahda. Son histoire,

V. 191.

Belinous. voir Apollonius de T>ane. II. 99.

Bénédicité éthiopien. VIII, 21."^.

Bénédiction (Bourktà), X. U. — Cf. X. 169-

170, note 2.

Bénédiction de Cheikh 'Adi, l(i9-]70, 2.'><i.

Benjamin, évèque d'Agoursa. X. s. U.
Beyrout. Mélanges de la Faculté orientale,

\ H. '437, 4.^8.

Bible. Psaumes, commentaire syriaque, I,

.^13. — Bible pour le peuple. M, 221. —
(trdre des lectures de la Bible en Ethiopie,

VUI. 308.

Bible. Pentateufiue, 11, 109; 111. 109. — Prière
de Manassé. extraite de la Didascalie. III,

13'i, 447. — Psaumes, 111, 219. — Livres de
Salomon, IV, 428. — Deuléroeanoniques.
IV, 4'29.— Patriarches, IV. 432. — I Pierre,

II, 5, IV, 433. — Quatrième évangile. V.

108. — Une homélie grecque sur le

Ps. xcvi, V, 119. — Papyrus araméens, VI,

337 ; Vil, 100. — Papyrus grecs. VI. 396. —
Sur Jean, viii. 1-11, VI. 425. — Sur Ps. vu,
10-11, VI, 427. — Permutations des lettres

M. N. B dans le Codex Vaticanus. VI. 428.

— Sur Tobie, il. 1, VI. 429. — Sur Adonaï
Kurios. VI, 430. — Sur le Codex Marcha-
lianus, VI. 432. — V, Zui|ninensis (Codex).
— V. Philoxénienue.

Bible. Histoires bibliques dans le tioran. IX.

399. 410.

Birtâ (ou Bàrlà) au Beit 'Arbaïé. IX. 439.

Byzance, sa construction d'après une chro-
nique syriaque. 111, 437.

Byzantines (éludes^ 11. 220. 222: lit. 333.—
\ . Grec.

Gaïphe. maison de Caïpiie. IX. 244-j.

Calendrier lunaire de l'Ancien Testament.
11. l'i. — d'Aboul Barakat. III. 113. •-- Mar-
tyrologe de Rabban Sliba, V. 327. — Méno-
loge éthioiiien. IX. 199; X, 201. — Calen-
driers divers. IX. 447. — Calendrier du
Malabar, AU. 82. — Calendrier syriaque.

Vil, 87; musulman. VII. 92. — In calen-

drier composite. Vil. 319.

Calliste. Edit de Calliste, IX. 218.

Cascar ou Kaskar. — V. Abrahain: Théo-
dore. V. 3. — Dafneh. X. 30-32.

Catalogue, corrections au catalogue des
manuscrits sjriaqnes de Paris, IX, 38'i-388.

Catalogues des manuscrits arabes chré-

tiens de Paris, IV, 174, 276. 337; VI. 68. —
des manuscrits coptes de la Bibliothèque

nationale de Paris. IV, 417 ; V, 85, 133. 392 ;

VI. 85. 155, 239, 368; VU. 390. — des mss.

syriaques, éthiopiens et mandéens entrés à

la Bibliothèque nationale de Paris. VI. 271.

— Catalggue des mss. éthiopiens de Berlin,

VII. 45.— Mss. arabes de la Junte à Madrid,

VII, 223. — des Météores, Vil, 268.

Catalogue des manuscrits éthiopiens de

M. E. Delorme. VII. 113: IX. 44, 174, 347;

X. 82. — des manuscrits éthiopiens des

bibliothèques et musées de Paris, des

départemenis et de collections privées. IX,

13, 247. — des manuscrits du P. Paul

Asbath. VII. 280: VllI. 241: X. 276. — Cf.

Vil, 449.

Caverne. Douze bienheureux vivent et meu-
rent dans une caverne près d'Edesse. V,

58.

Célestin (S.) pape, extraits, IV. 126. — Tra-

ductiou française des lettres de Nestorius

à saint Célestin. Vf. 186.

Chahid lils d'Adam, de qui descendent les

Yézidis. X. 245.

Ghalcédoine. Histoire du concile d'après

Denis bar Salibi. IV. .307. — D'après les

monophysites. IV,- 140; V, 48; IX. 77, 129-

134.

Chaldéenne (Église). IX. 221, 269-273. — Cf.

IX. 26.

Chapitres écrits de l'Orient. 43 canons. IV,

39.

Charaf ed-Dln Mohammed, fils de Cheikh
"Adi, X. 154, 189, 193. 194, 195, 198, •>4I.

— A été rattaché aussi à Hassan qui s'était

donné pour le fils adoptif d"Adi le Soufi.

p. 247. ligne 9.

Cheikhs chez les Yézidis, X, 236. 248, 257,

258, 261, -263. Cf. 142 note 1, 235.

Cheikh 'Adi.I. Souli. musulman syiien, lils

de Mosaffer fils d'ismaël, mort sans posté-

rité, au pays des Kurdes, vers 1161, X, 149-

154. — Ses écrits sont d'un musulman, 149.

— Un certain Hassan se fit passer plus tard

pour son fils ado|)tif (Hassan el-Barvab,

Hassan el-Basri), 150. 153, 24'i, 247. Cf. 159,

ligne 36.

H. Kurde Taïrahile. lils de Mosaffer (et de

Setias), lils d'Ahmed doni les fils sont

mentionnés par Bar Ilébraeus, \, 154-155,

procureur d'un couvent neslorien qu'il

usurpa ensuite, 188-191, 190 note 4; cf.

"245-6 et 147 note 1 ; mis à mort au plus tôt

en 1223, X. 192, <f. 146. — Ses ouvrages et

sa doctrine sont formés d'idées chrétiennes

apprises chez les Nestoriens avec quehjues

apports pa'iens (gou\erneurs du monde,
dieux inférieurs, métempsycose). 156-

159, 165-171. — Ses enfants l'ont identifié

avec le souli musulman, 152. ligne 27,

153, ligne 12. et même avec Dieu. Cf.

poème de Cheikh 'Adi, 163-165 et 275. —
Les fils de Cheikh 'Adi s'identifiaient

d'ailleurs aussi avec les jiremiers auges

créés: cf. Chems ed-Din. p. 159, 1. 37;

Fakhr ed-Din, p. 160, 1. 2 et 698, ou avec
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il'anciens roi;, p, Kil. I. 21: cf. 167. 1.

17; 267, l. 32. ou iiiOme avec le soleil cl

la lune. p. 25?i. I. 31. Cf. \<. 1«>9, ne. te

1. — La métempsycose que l'on trouve

pai'tinii chez les Vézidis rendait les subs-

titutions faciles. — In Kodjak (vieillard)

racontait qu'il s'était trouvé dans la barque
avec le prophète Jonas et qu'il l'avait

jeté à leau, 261. — \oir les noms Ahmed
(grand-père d"Adi le Kurde). Mosatfer

(père) et Gharaf ed-Diu. Chems ed-Din.

laUhr edlJin (fils). — CL l\. 105.

Chems ed-Din. fils de Cheikh Adi, X. 155.

159. 161. 167, 189, 193. 195, 198. 2'il. 2'i7.

260. 261. 273. — Cf. 25^, 1. 31 ; 258, 1. 21 cl

29.

Chine, III. .346: V. 282. 350.

Christ, légendes coptes. III. fi4. U6.

Christ d'après les Yi-7idis. \. 261. 269.

Christianisme en Orient. — Documents du
XM' au \i\'- siècle. V. 223. — Expansion
chez les Mongols. I\. 33i.

Chronographes (une listi' de). \. 101.

Chronologie de l'hisloirc d'Vrménie, I\,

2<'0. 358.

Chronologie éthiopienne. 111. 101.

Chronologie des patriarches d'Alexandrie et

de la Bible d'après un manuscrit éthiopien,

\ II, 302. 306.

Chrysobulle de Manuel Comnène (IHS). IV,

203.

Chypre. Les légendes apostoliques de l'Église

de Chypre, U. 125.

Cieux (Noms éthiopiens des sept). VIII. 20'i.

Clément (S.). Littérature éthiopienne pseudo-
Clémentine. 11. 139 etc. — Attribue cinq

li\res à Salomon. I\. V28. -- Cf. Vlll,

219.

Colophons. Colo|)hons de Ions les niss.

syriaques acquis à Paris depuis 1870, M,
272.

Gommunicfe. Punition pour avoir mangé
du pain avant la communion chez les nes-

toriens au vf siècle. I. 'i22.

Comput alexandrin d'aiirès Jacques d'Éd esse,

IV. 'i3o.

Conciles. Histoire des conciles de Sévère ibn

al-Moqaffa. II. 93 (édité P: O.. VI).

Concile d'Antioche. — Sa lettre à Alexan-

dre de Conslanlinople. IV. 3. 12. — Elude
sur ce concile de l'an 32'i. I\, 216.

Confesseurs, fêtés le \endredi après Pâques,
1\. 192.

Confession chez les Arméniens, VIL 192.

Confession chez les Bouddhistes-Mazdéens,
Vlll. 15. 225.

Congrès des Orientalistes de Co|teuhague,
m. 3'29.

Constantin. Lettre de convocation à \i-

cée, IV. 5-6, — Vision de f;onstantin. Vlll.

106.

Constantin et Hélène (Vie grecque . III,

223. — V. H.'bne.
Constantin rie L; odicée. — Ses canons en
lan 535. IV. 8. 113. 116.

Controverse judéo-chrétienne. III- 298. -

Cuntr<i\erse à Alexandrie entre Thomas.

iiestorien. et Parthénioa. «liacre chalcéilo-

nicn. IV.31'i. — Controverse a\eclesmusul-
mans. IV. .380; V. 26, 218.

Controverse d'EIic de Kharpout avec les

musulmans. \. 337-49.

Conversions. Kègles pour le« conversion^
au mouiq)hysisme. 1\, 'i9. 113. 115.

Copte. Le rite copte de la prise d'habit. I.

60. 13(1. 311. — Fragments du Pasteur
d'Hermas. 1, 101. .301.— Consécration «l'une

église. L 108. — Sur le Pentateuque. I,

221.

Copte (textes et traductions). Sévère d'An-

tioche dans la littérature copie. II. 119. —
Leurs églises d'après AlMaqrizi. II. 190.

269. — Calendrier d'Aboul Barakat, 111,

113. — Homélie de Sévère, I\. 69. 135. —
Sur Abraham Melchisédek et Schenouili,

I\. 222. — Lettre de Pisuniios. évèque de
Qeft. IN. 79. 302. 441. 445. — Calendrier,

l\. 4'i7. — V. Cyrille IV. — Job.

Copte.— Une homélie de Grégoire de Nysse,

VIL 395. — Sur les 24 vieillai-ds. VIL 449 ;

Vlll, 411 ; IX, 58. — V. Job. Apophthegmes.
— Textes théologiques d'après les papyrus
coptes. MIL 445. — Martyrs coptes, Vlll,

445. — V. Sévère d'Auiioche.

Copte. Discours de Pisenthius, X. 38. — Dis-

cussion d'Aphou (moine audien) avec
Théophile d'Alexandrie, X. 92. 113. — Let-

tre d'Abgar. X. 30().

Coran. Etude exégéti<|ue d'un passage du
Coran 11. 244), IX. 398.

Cosme. patriarche d'Egypte. X. 5.

Cosmographie. Il, 102: III. 10^. — Au
VIT siècle chez les Syriens, V, 225.

Création d'après les Yézidis. X. 159-161.

198. 243. 254. 269.

Croisades. L 444.

Croix. Sur la fête du 14 septembre. oi)i-

nion de Jacques d'Edesse. IV. 437; di'

Moyse bar Cépha, IX. 225. — Diverses

inventions de la Croix. IX. 231. — D'où
vient le bois de la Croix, IX. 243. — CL
Vlll. 106 (vision de Constantin).

Cyr en Syrie, pays de Tobia, martyr à deux
ans. X, 15. ,

Cyriaqpie. Les miracles du saint-enfant

Cyriaque. VU, 117: VIII, 419: I\, 93; X.
106. 129.

Cyriaque, évèque de Behnésa. deux dis-

cours sur la fuite en Egyi)le, \ . 157.

Cyriaque du monastère de Saint-Eugène,

disciple de Yaret, IX, 435-8.

Cyriaque (couvent de Mar) à Zoniqrat.

Son histoire, X. 154.

Cyrille d'Alexandrie (S.). — Lettre aux
frères solitaires. IV, 125. — Homélies sur

saint Luc. VI. 443. — Légendes nestoriea-

nes, \, 19.

Cyrille S.) et Xestorius. V. 3(» : VI. 1.

176. — Traduction de la 2'' lettre <le saint

Cvrille. 178. et de sesanathématismes. 189.

Ses présents à la cour de Conslanlino-

ple. VI. 447.

Cyrille IV (I8)4-18(>1). — tn luvlat copte

léfornialeur. VU, 3.
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Cyrille de Scylliopolis, 11. 298.

Cyrillona ou Cyoré. 1. 3.

Dadjésus Katraïa, I, 25.

Damase (S.). Cinq canons, IV, 38.

Daniel de Gulus, rosiimé de sa vie écrite par

Jacques le docteur (Jacques de Saroug),

V. 60.

Daniel fils de Habib, successeur de Jacques

le Reclus, X, 's- 12.

Daniel du Tour 'Abdin. clironographe, \,

104.

Dasnoiè pour des Yézidis de la région de

Mossoul, X, 142. 168.

David. Instructions à Salomon, \, 329.

David et Lokman, IV, 225.

Decourdemanche. sa collection de mon-
naies mongoles. 1, 50, 113.

Delorme (E.). V. Catalogues.

Denis bar Salibi. Traité contre les Nesto-

riens, IV, 298.

Denys d'Alexandrie. V, 222.

Diaconesse, oïdination d'après Jacques

d'Edesse, IX, 391, note 1.

Didachè, VII, .^35.

Didascalie des apùtres, I, h'i:\, U'ib: VU, .335.

Didascalie. traduction de la version éthio-

pienne, VI, 161, 206: Vil, 190, 286: IX. 183.

Dîmit, solitaire au Sina'i, X, 18.

Diodore de Tarse. X, 219.

Diodore. Établit à Antioche l'oflice en

deux chœurs, VI. 299.

Dioscore. IV. l'il : IX, 131.

Dogmes (Histoire des), VII, 222.

Dominicains, province de Hongrie, VIII, 443.

Droit canonique. II, 218. — Littérature ca-

nonique syriaque inédite. IV, 1, 113. —
Droit cauoni(iue syrien, IV, 447. — Con-

sanguinité et affinité chez les Maronites,

IX, 3.37.

'Ebed Mscl.iiha Hirta'i'a, 1, 27.

Éclipses. Traité de Sévère Sébokt sur les

éclipses, V, 229.

Éclipses, V, 254.

École en Syrie, I, 406-408.

Écriture des pierres lopbales nestoriennes,

VIII. 5-6.

Édesse. Le christianisme primitif à Édessc,

I. 217.

Édesse. sa construction, III, 324, 441. — Sur
A'igosolia, la grande église d'Édessè, 111,

442.

Édesse. Saint Alexis, Paul l'évêque et Jean
le prêtre y habitent, V, 55-59. — Euphcmie
elles saints confesseurs, V, 64-72, 173-191.

— V. Gouria, Vil, .3.34.

Édesse, monastère des cellules (qouqés), IX,

421.

Églises St-Ëtienne à Jérusalem, II, 70, 414;

III, 1, '20.

Egypte. Histoires des solitaires égyptiens

(textes inédits du ms. Coislin 126), II, III.

IV, etc. — Les églises des chrétiens en
Egypte, II. 190, 269. — Schenoudi, 11. 313:

111, 81. — Macaire, II, 322. — Sérapion. II,

323. — Les couvents des chrétiens, III, 33,

192. — Histoire d'Abraham le Syrien, pa-

triarche copte d'Alexandrie. IV, .380. —
Vision de Théophile sur le séjour de la

.-Vierge en Egypte, V. 125. — Deux discours

de Cyriaque sur le même sujet, V, 157.

— V. Coptes. — (;ataIogucs. — Liturgie,

V. Jean 4e Petit.

Égyptiens (Histoires des solitaires). H, 43,

171. .•W3; m, 47, '206: IV, .357; MI, 204, -294;

VIII. 137.

Éléphantine. \ . Araméi ns Documents), VI,

336.

Élie, sa légende d'a|)rès Maqrizi, I, 385-9.

Élie et Hénoch envoient une grenade à

Théodore, ascèli' de Cascar, X, 31-32.

Élie de Kharpoul. Son histoire, V, .337.

Élie de Nisibe (Le fondement de l'année,

d'après), i\, 440. — Sa chronographie, V,

110. — Le livre de l'expulsion de la tris-

tesse, 1, 443.

Elipidia, [lalrie d'Asia, X, 17.

Elisée l'interprète. I, 4.

Emir, chef des Yézidis, X, 236, 247.

Emmanuel b:ir Schahharé, IX, 101.

Enanjésu le moine, I, 20.

Enfer est éteint, d'après les Yézidis, X. 256,

Entréchius d'Anazarbe, IV, 119.

Éphèse. Barsauma au deuxième concile, IX,

1-27.

Ephrem (S.).Hymni de Virginitale, 11, 108 (édi-

tés par Lamy, œuvres de S. Ephrem, t. W

,

puis par M»' Rahmani). — Cité par Jacques

d'Édessè, 1\ , 43«. — ^ ersion grecque, X,

223.

Ephrem, moine de Mar Hanania (Zafaran),

X, '247. Cf. 146-7.

Épiphane de Chypre, Hexaméron, MU, 432;

IX, .348; X, S2. — Sur les écritures des lan-

gues, X, 103.

Esdras. opuscules astrologiques qui lui sont

attribués. 11, 14. Cf. VIII, 97.

Espagne. L'origine espagnole*du Filioque,

1, 92. — Antipriscilliana, I. 105.

Espagne. Histoire (arabe) de 1170 à 1263, X.

111.

Espagne. Musulmans espagnols. IX, 449,

cf. 449 el Mozarabes. — Éludes d'histoire

ara))e espagnole, X, 220.

Esther et Judith (authenticité), VII, 109.

Ethiopie, II, 329. — Le patriarche Jean Ber-

mudez, l\ , 321.

Éthiopien. Apocryphes traduits en français,

I. 110.

Éthiopiens (textes et traductions), II, 1

(Testament de N.-S.). — Littérature éthio-

pienne pseudo-Clémentine, II, 139, 285,380;

III. 166, 314: V. 198. 307, 4->5, etc. — Vie

de Barsauma, III. 337; IV, 135, 264,401,414.

— La poésie éthiopienne, IV, 90. — Prière

de Langinos, V, 42. — Lettre de Jean

d'Antioche, V, 215. — Lettre de Firmus, V,

.3-24. — Homélie de Juvénal, V, 440. — Voir

Catalogues. — Hexaméron d'Épiphane de

Chypre, IX, .348; X, 82. — Manuscrits de

Berlin, VU, 45. — Notes philologiques, 439,

Éthiopien. Traduction d'Hénoch, 1, 331. —
Martyre de Judas Cyriaque, 331. — Cycle
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lie laMergp. 1, W.i. — Miracles de Notre-

Seiyneur analyst''s. VI, 255. .'(56. — Homélie
d'Eusèbe, évô(|iit' d'Héraclt-c, VI, ?i2fi. —
Liste des patrinrches d'Alexaiidrii', \ll, 212;

" Vll[, 92. ~ Rois d'Axoiira, VII. 217. — Dos-

criptiou du Tigré, \ il, 220. — Jérémie, \il.

'i'i7. — Les miracles de rarclianpc P.aRou'el,

VIII, 113. 277. - Répertoire des Salaiii el

Malke'e, VIII, IS.^, XM. — Les sept cieux,

VIII. 2(l'i. — Cf. Évagrius. — Bénédicité

ëtbiopien, MIL 215.

Éthiopien, catalogue des manuscrits de M. E.

Delorme, \ll.lii;<; 1\, 'j'j. 174. :W7; X, X2.

— La Didascalie, VI, 161; \ll. 100, 2«6; 1\,

IW. — Dix proverbes, 1\, W, l<t6. — V.

Athanase, Kpiplu-ne de Chyiire.

Etienne (S.). Les églisi-s Sainl-Étienne à

Jérusalem, 11, 70, -'il4, 'l'il : III, 1, 20.

Etienne réis d'Alqos. Son histoire, \, 211.

— Cf. IW 148, 242.

Etienne, roi des Arméniens, \, 10.

Etienne, évéque, é'crit l'histoire d'Abraham
de la Haute Montagne, l\, 41H-9.

Euchites, X, 5-6.

Eudocie et Barsauma, IX, 115-117, 119-125.

Eugène (S.J. Sou monastère était sur la mon-
tagne de Sanià, 1\. '4.'55.

Euphémie el miracle des saints confesseurs
d'Édesse, V, 04-72. 17:M91 : VII, .Wi : VIII,

218.

Euphrosynus. chef .T.édecin. mailre de Pan-
laléon, X, '22.

Eusèbe. Les dix canons d'Kusébe et d'Am-
monius, VIH, ,H14.

Eusèbe d'Alexandrie, Homélies. III, 406, 429.

Eusèbe d'Emèse. Fragments syriaques, III,

420.

Eusèbe, évéque d'Héraclée, version éthio-

pienne de l'une de ses homélies, VI, 4"24.

Eustorgios. père de Panlaléon, X, 22.

Euthyme le Grand, sa vie. 11. 298. Xil ; 111,

181, 22.'5, .589; IV, 189, 256. — Vie grecque,
l\. 22.5.

Eutychès, I\, 76.

Eutychius (Saïd ibn Balriq). Il, 90.

Évagrius. Les huit mauvaises passions,

version éthiopienne, IX, 174. — .Sentences,

\, 211. — Cf. Vlil, 21.5 (passion de la colère):

\ III, 427 (l'avaiice) ; X, 435.

Évangile aux Hébreux, VI, 426.

Évéques. Les suffragants d'Anlioche au
milieu du iv» siècle, IV, 209.

Extrême-Onction, IV, 117.

Extrême-Orient. Notes de géographie et

il'histoire, III. 546: IV, 71. ~ Babylone
ilans les historiens chinois, \. 282. — L'ex-

pansion neslorienne eu Asie, IX, 5,54.

Fadl Allah Rasihid ed-lJin. — Histoire des
Mongols, X, 556.

Fakhr ed-Din. fils de Cheikh "Adi, X, 155,

160, 161. 167, 195 note 1, 198, 241, 247.

Cf. 250, 1. 51.

Fakirs (moines) chez les ^ézidis, X, 258,

249-251.

Farrach, sacristain de Cheikh- 'Adi, X^ 252,
2.59.

Fekkaré lyasous, IV, 445; fX, 222.

Femme adultère (La périco|)e de la), \ i,

425.

Filioque, son origine espagnole, 1, 92. (

Firmus, évéque de Césarée. Traduction
<le la version éthioi>ieune d'une de ses

lellres, V, .V24.

Fondement de l'année, IV, 4.'i0, note 2. —
d'aiirès Kli>- de Nisibe, IV, 440.

Fontaine miraculeuse luès de Samosate. I\,
4 '29.

France, nom persan qui signifie • sembla-
ble à la constellation (les Pléiades», moine

• mort le 7 février 748, I. 191.

Gabriel Dambo restaure en 1808 le cou-
vent de Kabban-Horniizd, V,411.

Gabriel Kalraïa, I, 17.

Gallion, proconsul d'Achai'e, VI, 447.

Gamlianè, évéque de Pirrin, VIII, 579.

Gandris, village entre Apamée et Antioclii',

X. 19.

Gaspar, pai'en persan, et Marc, marcliand
chrétii^n; leur histoire, V, 194.

Georges (S.). Textes grecs, VU, .533.

Georges (Monastère de S.-) au norddeMos-
soul, X, 2.58.

Georges de'Chvpre. Texte parallèle, IV,

211.

Géorgien. La version géorgienne de la

liturgie de saint Jacques, Vlll, 596; IX, 1.55.

Géorgienne (L'église) jusqu'à nos jours, VI,

3.55.

Giamil (M='' S.), éditeur d'un ouvrage sur
les Yézidis. résumé, X, 253.

Gindîsî, est-ce Giudisî (famille de Michel le

Syrien). I\, 389.

Gogmal ou C.ogma'. pays, 1, 423.

Goudi, montagne où s'arrêta l'arche d'a-

près les Yézidis, X. 255.

Gouria Samoua el Habib, VI, .5:54; Vlll, 218.

Gousan, soldat romain, X, 11.

Gouverneurs du monde, d'après les Yézi-

dis. \, 1.57, ligne 11: 158, 1. 1 et 43: 2.5.5,

2.59-(i0. '271,

Graffln (M8'), ses éditions. Il, 115: 111, 210.

529, .531 ; IV, 104 ; VI. 1, 200.

Grammaire hébra'H|ue, VI, 442.

Grec. Deux mss. grecs palimp-sestes, Pa-

ris suppl. grec 4K0 et Chartres 1754, I. 430.

— iQ manuscrit des Météores, VIL 52. —
l n calendrier musulman, \U, 92. — Saint

Georgis, VII, .5;«, — Évangile de Barthé-
lémy, Vlll, 446.

Grecs. Manuscrits grecs relatifs à saint

Ktienne, I, 199. — Poèmes alphabétiques
grecs, 1, 440. — \. Cyrille, Nesiorius.

Grec (textes et traductions). Édition des

textes iné'dits du ms, Coislin 126, M, III,

I\, etc. — La légende des i''vé(|ues Héra-

clide Mnason el Rliodon, II, 125. — lue
didascalie de N.-S. J.-C, II, 225. — Récit

de Sei'gia sur Olympiiis, II, 2.55. — La
guerre de Troie chez les Syriens, III, 90. —
C.alaloguo des manuscrits du hiéromoin»'

Ignace en 1516. III, 205. — Homélies
d'Kusébe d'Alexandrie, III, 'iW; de Léonce
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(le Nt'apolis. III. 41"). — l'eines'porir-es par

les apôlres, 1\ , :vi. — Chrysobulle de

MmiiupI Conmène sur les biens d'i'glise, l\
,

10;i — Évèques suMraganis d'Auliocbe,

IV, 209. — Le synaxaire de Marc d'Kphèse,

V, y'. — Trois homélies de Nestorius. V,

ll.'î. — Une homélie sur le Psaume xcvi,

\. 119. — Sur le manuscril supi>l. grec
1278, V, 218. — Sur le dialogue^e saint

Cyrille et de Nestorius, V, W2.
Grec. Invention de la Croix, origines du bois
de la Croix d'après le manuscrit grec 1.586,

1\, 241.

Grégoire, primat d'Orient, neveu de Michel
le Syrien, auteur d'une anaphore attribuée

à tort à Bar Il.-braeus, IX, 3(t.'i-.W4.

Grégoire II. catholique arménien (l(>6ô-110Jl.

VII, l'iô.

Grégoire de Nysse. Homélie en copie. VU.
.Sd.î: Vlll, M",.

Guiznet (Les [lierres tombales nestoriennes
du Musée), Vlll. 3. :«5.

Habînâ, fleuve au pays du nord. I\. 'i20.

Hagiographie syriaque. Saint Alexis, Jean
et Paul, Daniel de (lalas, Hannina, Euphé-
niie, Sahda, Récils de Mélèce sur le ven-
dredi, sur MaiT et Caspar, sur un homme
riche qui perdait tous ses enfants etc.. "V,

.53, 173.

Haikar le Sage (Ahikar , III, .'i67; IV, 50, 142.

Hala, compagnon de Jacques le Reclus, X, 8,

11. — Son monastère, \, 11.

Hammurabi ou Aiuraphel, VII. 112.

Hanna, X, 2'i6. ligne 2 : 2b9, 1. 'i, pour (Voii)-

hanna. — Voir Vouhanan et Icho'sabran.

Hannina, sa vie écrite par Jac(|ues de Saroug
pour Philothée, V, 62.

Hasmi, montagne où habitait saint Julien
Sabà, V. 61.

Hassan el-Basri ^de Bassorah), X, 244, 247.

Cf. 150, 153.

Hélène, découvre la Croix, IX, 2;i8, 241, 242.

— meurt à 80 ans, est enterrée dans l'église

des Saints-Apôtres, IX, 2'i3.

Henana, baume pour guérisons, X, 19.

Hénoch, traduction française, !, .331.

Héraclès, dieu des Perses, X, V».

Héraclide Mnason et Rhodon, II. 125.

Héraclide de Damas (Le livre de), ouvrage
de Nestorius, traduit. Cf. VI, 100.

Héritage. Partage chez les musulmans du
rite malequi, IX, 221. — chez les uestoriens.

M, .'508.

Hermas. nouveaux fragments du Pasteur.

I, loi. 301.

Hermippus, martyrisé à Nicomédie, X, 22.

Hermocrate, martyrisé à Nicomédie, X, 22.

Hermolaos et Pantaléon. Leur martyre à

Nicomédie, >1, 21.

Hesn kifà, X. 7.

Hexaméron d'Emmanuel bar Schahharé. IX.

101.

Hexaméron d'Épiphane de Chypre, IX, .348:

X, 82. — Voir le sixième jour, Vlll, 432.

Hiérarchie chrétienne d'après Masoudi.
VIII, 134.

Hippolyte. nouveaux fragments. VI, 433.

Hippopotame, connu de Jacques d'Édesse
qui ne le rapproche pas de Bohemoth. I\.

4.3'.).

Histoires des solitaires égyptiens (édition

des textes inédits du ms. Coislin 126). dl.

111 etc. — dgux ouvrages de Sévère ibn al-

moqafla, 11, «0. — Voir Hagiographie —
Monograpliies.

Hnaniso'. successeur de Sabrîso', I, 188.

Homélies grecques sur le dimanche, Ili, 406.

Hormizd (Histoire du couvent de Kablan)
de 1808 à 18.^2), V, 410 : VI, 113, 249, .346.

Hormizda. fils du roi de Perse, guéri par

Asia, X, U».

Hugo sanetellicnsis, ses traductions de l'arabe

en latin (antérieur au xii' siècle),, 11, loo.

Huile de la prière, V, 59 IX, 113, 281.

lahja ibn Adi, sa philosophie, VI, 217.

Ibn el-Assal. — Trois frères. Lequel est

auteur du Nomocanou, X, 104.

Ibn Khallikan sur Cheikh 'Adi, X, 151.

Icho'yahb bar Mqadam, métropolitain

d'Arbelles au \v siècle, raconte la prise

du couvent uestorien par 'Cheik Adi, X, 190,

note 4. Cf. Jesuyab, 1, 29.

Idoles. Temple avec 32 statues à Ragoulou
dans le Beit 'Arbaïé, IX, 437. — Idoles à

Djebel (Byblos), X, 1.5-16. — A Apamée, X,

19. CI. Vlll. .'585.

Imposition des mains dans le christianisme

primitif. VI, 440.

Inscriptions sémitiques. III, 110, 220. —
La pierre qui porte l'inscription araméenne
du viir' siècle (cf. lil, 220) a servi d^
meule à moudre le blé; il est donc inutile

de cherclier à en trouver une autre partie.

On ne sait même plus d'où elle peut venir

(communication oiale de M. Pognon). —
Inscription de Medinet-habu, I, 220. — Les

pierres tombales uesloçiennes du Musée
Guimel, MIL 3, 325. — Archéologie et épi-

graphie byzantines. Vlll, 444.

Interprète des Turcs (1), 1, 28.

Invention de la Croix. Moïse bai- Cépha
raconte les deux découvertes de la Croix,

IX, 231. — Récit du ms. grec 1586, IX,

•241, 2'i5.

Isaac, maître deDalmale, mort en 383, I, 200.

Isaac, prêtre chaldéeu, auteur de la compi-

lation sur les Vézidis éditée par M'''' Samuel
Giamil, X. '2,53, 254, 270.

Isaac Schbedna'ia. 1, 31.

Isa el-Hazar. poète arabe chrétien, I, 251.

Isho'dad, évèque de Men'. Ses commen-
taires, VI. 'i3'i ; Vlll, 222 X, 223.

Issai l'interprrle, 1, 10.

Jacob Noms des leinmes et des enfants des

lils de , Vlll. 417.

Jacobites. Kxposé de leur foi, VII, 178, .324 :

I\, 77.

Jacques (S.). La version géorgienne de la

liturgie de saint Jac(|ues, Mil, MH-i: IX, 1.55.

Jacques d'Iùlessc. Sa compilation canonique,

IV, 2, note 1.
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Jacques fl'Édcsse. Ciu<i lettres à Jean le

Siyliie, IV, ii2'. — Cité, IX, .Wl. note 1.

Jacques le Reclus et rEfr>ptieii. Son monas-

tère. (V, 1. — Sa vie, N. "i. — Meurt le

2(1 septembre 'r21, \, 11.

Jacques de Saroun. Ses liomélies, 111. ."Wô:

VI, 107. — Critique, par Jacques d'Édesse,

de deux homélies qui lui sont attribuées,

IV, Wj. — Écrit les vies de Daniel de

Galas et de llannina résuinéi'S, V, 60 el ()2.

— Traduction en vers français de dixer^es

homélies. Vil. ilO: VIII. 'il, 147, 2ô2, 358;

l\. <>1. l'i.i.

Jean d'Antioche. Version éthiopienne de

sa lettre à saint Cyrille d'Alexandrie, V,

21.5.

Jean, prêtre d'Autioehe, clironographe,

nommé Glylio, X. 101.

Jean-Baptiste S.' (Sur l'édition d'une vie

de). IV. .'..'.'i.

Jean Bermudez, patriarche d'Kthiopie, IV,

321.

Jean Chrysostome (S.;. Il, 'l'iô; III, 2U,

•>'i7, Wj; IV, -222; VI. 223.

Jean Chrysostotne. ^ ersiou éthiopienne de

trois homélies sur les noces de Cana et le

baptême de N.-S., VI, V*j.

Jean, évèque égyptien. Sa lettre écrite de

Chypre aux archimandrites. IV, US.

Jean X, patriarche jacobite {l{>6i-1073 ). Sa

lettre au catholique arménien Grégoire 11.

VU, 1^5.

Jean, fils du chorévêque Job, scribe, l\, 2ûl.

Jean Mennas, évé(|ue d'Amid (xii® ou
xiil" siècle). Sa vie, \ I, 272.

Jean le Nain. Il, .322: 111. 'i6, 201.

Jean Ninwaia (de Ninive), 1. 2'i.

Jean bar Peukaié. 1, '23.

Jean le Petit. La version syriaque de son

histoire éditée et traduite, \ II, .3fi7; Vlll,

.)3, 12'i. 2S3; IS. :«.

Jean le prêtre et Paul l'évCque, résumé de
leur légende, \, .56.

Jean Rufus, évèque de Maïouma. Pléropho-
ries. Vil, 106.

Jean Saba, auteur du « Vieillard spirituel »,

X. 77. —
Jean le siloite, sa vie, IV, 155: V, 25.

Jean le Stylite, destinataire de cinq lettres

<le Jac(|ues d'Édesse. \\. 'i27.

Jérémie, sa traduction éthiopienne, \ II, i'i7.

Jérémie apocryphe, \
,
2.55 : \l. 72.

Jérusalem. Invention de la Croix. 1\, 231.

— Di'tails lippOî,M'aphiques, IX, 2'i'i. — Pèle-

rinage annuel, \. 1W>.

Jérusalem. Voyage de Uarsauma à Jéi-usa-

lem, IX, 115, 118-125. — Voyage de Asia, X,

is. — Cf. \ m, 106 (.lésus à .lérusaleni). •

Jésuyab bar Mqadam, I, 2<.».

Job, fragments salii(li(iues pré-hexaplaires,

Vlll, 111.

Jonas le |)rophète, \. 2<il.

Joseph de l.lisn Cépha dans le l'our 'Abdin
écrit en 1195 et .1202 les mss. syriaques :«•

el .35 de Paris, IX. 3S7.

Judas Cyriaque, évêqne de Jéiusalem. Sou
martyre, I, .3.37.

Juifs. La vie privée thi peupl<' juif, \ , 109.

— I'.evii'nneni à Jérusalem avec l'autorisa-

tion d'Kudocie, IX. 119-125.

Juifs. Conversion des juifs de Toniei en
Egypte. III, 29S. — attaquent le.s chrétiens

à Nisibe, IX, Wi-5.

Juifs demandant à Eudocie de rentrer à

Jérusalem, IX, 119-125.

Juifs. Leurs synagogues d'après Makri/.i, I,

l'iO, 371.

Juifs d'Élépliantine, VI, .'«7: Ml, 100.

Jules d'Aqfalis, V, 301.

Julien Saba. son monastère, V, 61.

Juliette, mère de Cyriaque. Mil, 419: IX. «3;

X, 107, 129.

Justinien el une mosaïque du SInaï. 11,96.

Juvénal de Jérusalem, traduction de la

version éthiopienne de l'une de ses homé-
lies, V, 'l'iO.

Kaisoun (Caesarium, Péluse), \ I. 'tl6.

Kalila cl Diaina. L'ancien manuscrit de

M'-'- Graflin, VI, 200.

Kawals chez les Yézidis, X, 237, 2W, 251.

— ou Qawals. 257, 2.59.

Kefar 'Abdin prés de Samosale, IX, U2H. —
V. Siniéon.

Khasieh, prophétesse chez les Yézidis, X,

161. Cf. 271. — Cf. Kàsin, p. 26:î.

Khuastuanift (Le). Traduction de ce for-

mulaire mazdéen de confession, VIN, 225.

Kodjaks, pénitents chez les Yézidis, X, 23s.

— ou Kochaks, X, 251.

Kôstans. N(un propre nestorien mongol, Vlll,

l.s. — Doit peut-être être lu Kôstak (car le

caf fmal a d'autres fois la forme ns).

Krumbacher (Karl), sa mort, IV, 'i'42.

Langinos (Prière de). V, ^i2.

Larache (Textes arabes dans le dialecte vul-

gaire dei. Vlll, •22.-?.

Latin. Traduction latine d'un ouvrage arabe
attribué à Apollonius de Tyane, II, 99.

Manuscrits latins relatifs à S. Etienne, II,

'l'jl. — Une mission en Orient sous le ponti-

lical de Pie IV, LX, 24, '266.

Layard raconte un pèlerinage à Cheikh-

'Adi, résumé, \, 272. Cf. 275.

Lazare, disciple de Daniel de Galas, parcourt

le pays des Romains, va à Rome, V, 62.

Léonce de Xéapolis, Sfin homélie sur le

Dimanclie. 111, 406, 415.

Leroy (Lucien), notice nécrologi(|ue, \ , 'i'i3.

Lexique grec des termes nauti(|ues. \ II, 110.

Littératures chrétiennes de l'( )rii'nl, \ 11, 1 10.

Liturgie, origine de l'invocation Deus
sanrtus, VI, .304.

Liturgie. Les origines litiirgifiues, I, 'l'ii. —
I.T.ucliaristia, \ II, 'l'iS. — cf. \ III, 219.

Liturgie. — Copte. Consécration el épidèse,

Nil, 2'25. — Grecque el syrienne sur un
tropaire, \ll, 2.53.

Liturgie l'tliiopienne. X. 110. — Glagolilo-

romaine du xiii» ou xiv« siècle, I, 3,35. —
.lacobile et syrienne, \ II, 25S.

Liturgie jacobile, \ll, Ino, 253.

Liturgie. La version géort;ienne de la lilur-
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gif de saint Jacques, MU, ;W6; IX, 155. —
Homélie sur le Vendredi des confesseurs,

IX, 192. — Litursies orientales, III, 110;

IX. 219.— V. Baptême, Pénitence; sur la

fête de la Croix, IX, 225, 2Ub.

Livre noir. Ecrityéïidi, Histoire de la Cn'-a-

tion, traduit, X, 159.

Livre de la Révélation. L'ouvrage le plus

ancien des Yézidis, traduit, X. 156. Cf. 272.

Logia et agrapha apud Moslemos, X, 221.

Logique. ^. Abusait, X, 110.

Lokman. Vie, préceptes et testament. IV, 225.

Loups arabes = loups du soir, 111, ?>M.

Luc (S.), son martyre, IV, 98.

Lucien d'Anliochc \1. 'i.'iO.

Macalre l'Égyptien (Prière de). II, .'522.

Macédoniens. — V. Théodore de Mop-
suesle.

Magdala, à un mille du mont Asômà, \,

61.

Magisteriani (ofliciers royaux). Histoires, II,

07, 171.

Mahdi, nom d'un homme, IX, 4.37.

Mahomet, IX, Uh'i ; X, 255.

Mahomet et le Coran, IX. ;«)8-4i;5.

Malabar (Deux notices relatives au), Ml.
Ik. — Cf. IX, 28.

Malabar. — Lettres de Pie IV en 1565. IX,

270-272.

Maladies guéries par Uannina, V, 65. — par
Barsauma, Vlll, 270,' ,'i79; IX, 113, 278

(100 prodiges). — Voir Mouonographies sy-

riaques.

Mamlouks. Histoire des sultans manilouks,

X. 222.

Ma'na, évèque nestorien, 1, 7.

Manassé (Prière de), a ligure ])our la pre-

mière fois dans la Didascalie des apôtres,

III, 1.V4, Ixkl.

Manichéisme, III, 222; Vil, .'SSO.

Manuel Comnène, son chrysobulle (1148)

sur les biens d'église, IV. 203.

Manuel de confession mazdéeu (mani-

chéen';), VIII, 15. 225.

Manuscrits byzantins, I, 317, U2h.

Manuscrit syriaque 51 du Vatican, sa date,

ses copies, IX, 390-393.

Marqrizi, I, 1«), .371; 11, 190, 269; III, ;«,

192; 1\, 447: X, 153.

Marc, anachorète du Sina'i, X, 18.

Marc d'Éphèse, son synaxaire, V, 97.

Marc, marchand chrétien, et Gaspar, pa'ien

persan. Leur histoire, V, 194.

Marchalianus (vat. gr. 2125), vi« nu
viii'^ siècle, VI, 432.

Marcien. Prophétie de Barsauma à son

égard, IX. 286-7.

Mardê. montagne, V, 60, 61.

Mari, évè(iue d'Amid, V, 62.

Mari, évèque de Qazal en Arabie, IX, 133.

Mariage. — Consanguinité et affinité chez

les MaroDlles, IX, .337.

Marie-Madeleine, monastère jacobite à

Jérusalem en 1179, IX, 379.

Marine ;S'"), vie arabe, 111, 67.

Maronites. Piome et l'église maronite, I,

335. — L'église maronite en 1905-6, 1, 432.

— L'es Maronites et le Saint-Siège, YI, 110.

Maronites. — L'initiation chrétienne dans
le rite maronite, V, 73. — Lettre de Pie IV

(1565) au pairiarche maronite, IX, 276. —
Pouvoir de dis|)enser de la consanguinité
et de rafhni.té au deuxième degré, IX, 337.

— Calendrier, IX, 447.

Martyrius, évèque d'Antioche. — Comment
recevoir les' héTétiques (jui se convertis-

sent, IV, 8, 119.

Martyrologes et ménologes orientaux, VIII.

331.

Martyrs (Les), I, 333. — Les 40 martyrs
du Sinai, Vil, 445.-— Martyrs coptes, Vlll,

445.

Masoudi (Hiérarchie chrétienne d'après),

Vlll. 134.

Mattai, couvent au mont Aljiap (Elfef), 1,411,

419.

Matthieu (S.), notice éthiopienne, VIII, 312.

Maximilien, prince de Saxe. Sur les litur-

gies orientales. III, 110; IX. 219. Cf. III.

210-211.

Me 'are, village non loin du monastère de
Saint-Eugène, IX, 436. — Beit Me 'are au
pied du mont Asômâ. V, 61.

Mebarak, évèque de Dasseu, I, 419.

Mélèce d'Antioche, ses récits, V, 192-196.

Mèlek Taous. — Dans le plus ancien docu-

ment c'est celui qui existe avant tous les

êtres, qui était, qui est et qui n'aura pas de
fin, qui occupe tous les lieux, X, 156-157.

— C'est le Dieu (théos) qu"Adi le Kurde a

aiipns à connaître chez les Nestoriens.

157, note 1. ^ Il a une image, 157, 1. 7;

159, 1. 17, cf. 169, 1. 1. — Cette image est

une sorte d'oiseau, cf. 157. note 1, et voir

Sandjaks. — Chaque âge a son adminis-

trateur choisi par Mélek Taous (Théos),

157, 1. 11; 158, 1. 1 et 43, qui peut envoyer
quelqu'un plusieurs fois dans le monde
(métempsycose), 158, 1. 24.

l'ius'lard, Mélek Taous est devenu le dieu

|iarliculier des ^ézidis, 169; ils en ont fait

du moins le premier des dieux secondaires

et créés. 159. 1. 34: 160-161. — H lente

Adam, 160-161, cf. 269, ce (jui conduit les

étrangers à l'Identifier avec le chef des

anges Lucifer ou Satan, 271. 1. 43. — Cer-

tains racontent que Dieu a été irrité con-

tre Mélek Taous. 269; d'autres racontent
' que ce fut contre Ci'.briel, 244; mais les

Yézidis tiennent qu'il n'y a plus d'enfer,

256, et que l'ange déchu est rentré en

griices, 244. 269-270. — Les adversaires des

Yézidis jettent l'opprobre sur leur dieu en

•le traitant de Satan, "268: il est tlonc

ordonné de mettre à mort ceux qui jiro-

noncent ce mot et il est défendu, par i)ré-

caution, de proLOncer les mots analogues,

268; cf. 161, 169. — Chez les Yézidis, les

opinions opposées ne sont j)as contra-

dictoires. 260-261.

Mèlek Taous refuse d'adorer Adam, X, 269.

— 11 eu est de même de l'ange Samuel
(Satauael), H, 252; cf. YI, 83.
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Melkites. — Histoire <les l'atriarclies, IV,

'iW; VI, 105.

Menas (Les animaux de saint), III, 212.

Mènologes. — V. Martyrologes, Calendriers.

Cf. VIII, sn.
Mesures chinoises et babyloniennes, V,3r)'i.

Cf. V, 112.

Métempsycose chez les Yézidis, X. 158

(II, 11), IW, 261, 26:5, 271.

Météores (Convenls des), III. 206. — (Un

manuscrit des). Vil, 32. — Anciens catalo-

gues, VII, 268.

Michael l'interprète, I. 56.

Michel (S.), miracle à Colosses, IV. ^ri.

Michel le Syrien (Autographes de), I\, 378,

cf. 395-397. — Un nouveau manuscrit de sa

chronique. 1, 102.

Michel de TaiTël. couvent neslorien. \, 187.

Mika granikaia, 1, 21.

Militaires (Les légendes grecques des saints),

VI, 332.

Miracles de Jésus, collection éthiopienne.

X, 222. — Analysée. VI, 255, 356. — Un
miracle édité et traduit, VU, 'r27.

Miracles de Bar 'Edta, I, ^il2; II, 9. — de
l'archange Ragou'êl, Mil, 113, 277.

Miracles. — Cent attribués à Barsauma,
Mil, '270, 379; IX, 113, 278. — Sept à

Abraham, IX. 416. — Quatre à Siniéon, IX.

'i26.. — Foniaine miraculeuse, IX. 429. —
Prodiges, /t29-/i30, 433-439; X. 5-11. — Un
nourrisson parle, X. 11; cf. \. 14, 15. —
Prodiges, X, 18-20.

Miracles de Cyriaque, VIII, 419; IX. 93: X,

106. l'29.

Miracles au couvent de Saleriso', I, 184- HM>.

Mnasou et Rhodou, évèques de Chy[)re, II,

129.

Moawiah, père de Yézid, X, 19(), 245,255-6.

Moëz al-Malek al-Moëz, calife d'Egypte. \\.

2S2. — Se convertit, V, .32. CL \ , 218.

Mohamed el-Qaisi. — Polémique anléisla-

mique, VI, 111.

Moines. — Rite copte de la prise d'habit,

I, 60, 130. - CL Fakirs, X. 249-251.

Moïse. Son histoire d'après Makrizi. I. 157.

CL II, 4.39; 111,36.

Monastère de Jacques le Reclus au vil-

lage de Salah, IV, 1: X. 9.

Mongols. Campagnes dans l'Iran et en Rus-

sie, IV, 75. CL X, 3.'56. — V. Monnaies.

Monnaies mongoles de la collection De-
courdemanche, I, .50, 113.

Monophysites. Sévère ibn al-Maffa. II, 90.

— Littérature canonique syriaque inédite,

IV, 1, 113. — Leur année ecclésiastique,

V, 447. — Lettre de Pie l\ (156) au pa-

triarche jaeobile. I\, 273. — V. Monogra-
phies, llagiogiaphie.

Montagne qui «e déplace à la prière d'A-

braham le Syrien, IV, .384: \ , 26.

Montanisme, l\, 224.

Mosaffer (Mustir\ lils d'Ahmed, père d"Adi
le Kurde, X, 187, 188. — CL 164. vers '27 et

57 : 197-8, 256.

Mossoul. — Histoire de son origine apos-
tolique, VI, 284.

Moufazzal ibn Abil-Kazaïl. — Ilistoii-e deS'

sultans mamlouks, X, 222,

Mousin (Muséum, oasis), \ I, 416.

Moyse bar Cépha. — Son homélie sur les

confesseurs du Vendredi (qui suit Pâques),
IX, 192. — Sur la fête de la Croix, IX, 225.

Mozarabes, leur littérature, IV, 223.

Mu'allaqa (AI-), église copie au Caire, H,

193: IV, 385; V, 31.

Musulman (Calendrier) écrit en grec, VII,

92.

Mystères du ciel et de la terre (édition de
la 2" partie du texte éthiopien), VI, 3.33.

Nathniel de Sirzor, 1, 12.

Nativité (Sur la léte de la), VU, 187, 194.

Nazareth. Sur ses deux églises, \ , 445.

Nèmésius, traduil en syriaque, X, 331.

Nestoriens (é-crivains), I, 1. — La question
uestorienne. Vil, 432, —

.

Nestoriens, I, 47; V, 365; VI, 1. — Traduc-
tion française des lettres grecques de
Nestorius, VI, 177, 181, 189. —du livre d'Hé-
raclide de Damas, cf. M, 100. — Nestorius

d'après les sources orientales, VI, 219. —
Les pi'Mres tombales nestoiiennes du
Musée Guimet, VUI, 3.

Nestoriens. — Traité de Denis bar Salibi

contre les Nestoriens, IV, 298. — Contribu-

tion à l'histoire des origines des sehisnres

monophysite et neslorien, \, ,365. — A

.

Nestorius. ~ Lettre de Pie 1\ à 'Abdisou',

patriar-che chaldéen, IX, '26, 269. — L'ex-

pansion uestorienne en Asie, IX, 334.

Nestorius. Note sur le sens du litre Tegourla
Her-aclidis, ouvrage de Nestorius, IV, 20.s.

— Sa famille, d'après Denis bar Salibi.

IV, .301. — .Son enseignement, IV, 330. —
Sa vie, IV, 424. — Sa légende syriaque.

V, 1. - • Le texte grec de trois de ses ho-

mélies, V. 113. — Lettre aux habitants de
Conslanlinoide, \, 275. — Nestorius et

saint Cyr-ille, \, .365. — Sur tni dialogue
avec saint Cyrille, V. 443. — CL IX, 76,

129.

Nicolas de Damas. Fragments, \, 231.

Nicomédie. X, 22.

Nisibe. Jacques de Nisibe n'aurait pas eu de
successeur immédiat, IX, 434. — École de
Nisibe, I. 6.

Noir. — V. Livre, X, 159.

Nomocanon d'Ibn el-Assal, X, 104.

Notre-Seigneur (Miracles de), collection

élliiopieuÈie analysée, VI, 255, .356: VII,

427.

Nouveau Testament (Les papyrus grecs

el la ci-ili(iue textuelle dui. VI. 396. —

-

Date de la pi-emière version latine, ^l.

448.

Nubie, textes nubiens, VI. 444.

Numismatique des étals hispano-africains.

\, m.

Octateuque syriaque de Clément, \ 111. 44s.

Odes. \ . Salomon.
Olympius, sa vie écrite par Sergia. I, 225;

11, 255.
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Onnophrius, \, 38, 'lO-'il.

Ophel (Les fouilles d'), \ 1, UUx.

Ordinations en Iwi» jiour les ('glises de

Samouni, do Saint-Georges et de Saint-

Thomjs. I\, «»3, note 1.

Organum, pays des Argous (chn'tiens nes-

toriens), Viuj 8.

Orient. Questions religieuses orientales. Mil,

fi'iU. — Mission en Orient sous le pontifi-

cat de Pie IV, 1\, 2U, 266.

Orient. Specimina codicum orii'ntalium. IX.

109. — Cf. IX, 111.

Orient chrétien, Revue Russe, Mil. 111.

Oronia, nom de femme. X. is.

Ouïgours, Mil. 12.

Pacome, son histoire, IV. :53.î.

Palestine. — Églises Saint-Élienne à Jéru-

salem. 11, 70, ^114; in, 1. 20. — Décauvertes

archéologiques en Palestine. II. 20V». — Vie

de saint Euthyme, II. 29». .I.S? : III, 181,

223, .389-11. 'l'iS.

Palestine. — Littérature de Palestine, M.
223.

Pandas, nom propre d'homme. I\. i3ï>.

Pantaléon et llermolaos. Leur martyre à

Nicomédie. V, 21. — Cf. X. 17, notr 1.

Panthéros et Gorgonia, parents d'Asia. X.

17.

Papas, patriarche nestorien, 1. 2.

Papyrus aramé'ens d'Éléphanliue. VI. 337:

VU. 100.

Papyrus coptes. Vlll. UUô.

Papyrus grecs de Berlin. VI. 'l'il.

Papyrus grecs et la criii((ue textuelle du
Nouveau Testament, VI. 3(>().

Pâques (Sur la fêle de). Vil, 189: cf. V. 2'i2.

Paradis des Pèri's, II. 'j6.

Parthénios, diacre chalcédonien. discute à

Alexandrie avec Thomas le nestorien. IV.

314.

Patriarches d'Alexandrie, chronologie, VU.

302.

Patristique (Enchiridion). VU. 107.

Patrologies syriaque et orientale. H. 113;

III. 210.

Patrophile. Théodore de Mopsuesie lui

adresse sa controverse avec les Macédo-
niens, VI, 237.

Paul (S.)n.etire aux Cypriotes. 11. l.'îii.

Paul (S.). Actes et lettres apocry|ilies. Vlll.

219.

Paul l'évèque et Jean le prétri-. résumé de
leur légende. V. 56.

Paul de Thèbes (S.), 1, 221.

Pèlerinage à Cheikh- 'Adi. X. 272.

Pénitence. Édit de Callisle. étude sur les

origines de la pénitence chrétienne, I\,

218.

Perrhe, Vlll. 379.

Perses. Les mages offrent à Sillouh des sa-

crifices à leur dieu Héraclès. \. 9.

Philippe II Auguste. .Sa croisade. I, ,333.

Philoxène de Mahboug, sept canons. IV. 37.

Philoxénienne (Version) de îa Bible, VI,

&'47.

Picques. consul de France, a acquis en par-

ticulier les manuscrits syriaques 113, 114,

1\, 393.

Pie I"V, Une mission en Orient sous le Ponti-

fical de Pie IV. IV, 2'J, 266.

Pierre (S.), l'rannieni de ses « voyages »,

IV, 131. — Son ancienne apocalypse, V,

'l'il.

Pierre (S.). Êvangélise Assur (Massoul), VI.

285. — Sa naissance d'après les Yézidis,

X, 269.

Pir ou vieillard, titre chez, les Yézidis. \.

236, 238, 249.

Pisenthius. Discours (copte) sur Onno-
phrius, X. 38.

Pisuntios, évè(|ue de Qeft. Lettres à ses

lidéles, IX, 79, 302, m. 'i/i5. - V. Pisen-

thius.

Plérophories de Jean Kufus, évêque de
Maïouma. Vil, 106.

Poésie éthiopienne, IV, 90.

Polémique anléislamique, VI, 111.

Possi, 1. 25.

Préceptes éthiopiens aux évêques et aux
prêtres. Mil, 42.9.

Prière des Yézidis, X. 167.

Prodiges rabbiniques des temps du Nouveau
Testament; Ml. .332. Prodiges antiques,

"Vil, 333.

Profession de foi jacobite (monophysite),

VIII, 178, S24; l\. 77.

Proverbes. Dix proverbes éthioi)iens. I\.

98, 196, 444. — V. Lokman, Ilaikar Ahikar.

Sentences.

Psaumes. Commentaire syriaque, I, 313.

Psaumes de Salomon, \\, 1<I3. — Cités par

.lacqiies d'Kdesse, VI. 105.

Ptolémée. \ ersion syriaque du Tetrabibloti,

V, 228.

Oaiounia, inaitrc de Ijannina, V, 63.

Qalèmentos, les huit livres de Clément ou
la seconde Apocalypse de Pierre, traduit

dans la littérature éthiopienne pseudo-
clémentine, .3'= partie, cf. VI, 72, 167, 225;

\ II. 16, l.«, 244, XM etc.

Qandida, femme du roi perse Wartaraa,
père de Sapor, X, "23.

Qazat, ville épiscopale d'Arabie, IX, 133,

Qen 'Ourha, hiMellerie, X, 8.

Qlôdia, pays, X, 20.

Qouqè, monastère des cellules (qouqà) des

anachorètes sous la dépendance d'Édesse,

IX, 420.

Ctoura de liatna, chronographe, X,, 104.

Qourah, montagne où était le monastère de
Mar Al.ia, 1\, 4;i7.

Rabbat Moab. Description de la synagogue
de cette \ille, Vlll, .383.

Ragu'el, archange. Ses miracles, VU. 113,

277.

Ragoulou. ^ i liage du Beit 'Arbaïé. 11 y avait

un temple d'idoles avec 32 statues, IX, ftSl.

Ramicho', auteur (en 1452) d'un document
syriaque sur les Yézidis, X, 187; cf. 146,

239.

Religions (Histoire des), VI, 4.38; ^u, 224.
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Renaudot. Sa lra<luction du calendrier copie

d'Aboul Barakat. III, U.'i. Ce calendrier

a été édité par E^ufî. Tisserant. Pair, or.,

t.X.)

Répertoire des Salam el>Malke'e éthiopiens,

VIII, is;5, .537.

Révélation. V. Livre, X. I.ô6.

Rhapsodie. Explication du mol par Michel le

Syrien, l\, ;«)2.

Rite copte de la prise d'habit et de la pro-

fession monacale, I, 60, \M), .ill.

Rituel de \n fin du i=' siècle, VllI, 2W.

Romanos. .Ses hymnes. I. 3.52.

Romanus et l'enfant martyrisé avec lui le

1!S novembre, \, l.'5.

Romulus et Rémus, Leur légende syriaque.

\'l, :5o;5,

Rufus, chef du château de Hem kil'à, X, 7.

— Chef d'Agoursà. I\, 8 et 11.

Saba (Jean). Ses œuvres, X. 77.

Saba. Reine de Saba et Salonion, Vil. 315.

— \. Sibylle Krythrée.

Sabas et ses disciples, X, 10, note 1.

Sabellia et Schafira, de Cyr, parents de

Talia, X, 15.

Sabriso'. patriarche nestorién. expose, pour
Kosrau, les croyances des orientaux, 1, 413.

Sabriso' de Beit Qoqà; analyse de sou

histoire. I, 182.

Sabrjésus bar Paulos, 1, 27.

Saiitbâ. village du Beit 'Arbaïé, IX, UM.
Sahda (Mar) ou Beit Sohdé, son histoire, V,

191.

Sahdona, I, 418.

Sabia, montagne. V, 61.

Saïdnaya, couvent fondi- près de Damas
par Justiaien, 1, 257, note 1 ; IX, 388, note 2.

Salam éthiopien à la Vierge, texte et traduc-

tion, \ III, 121. — Répertoire des salam et

Malkee, Mil, 183. .•5.'57.

Saliba de Mansouriah. Histoire de Xestorius.

M, 235, note 1. — Celte histoire a été

éditée Pair, or., t. XIU.

Salonaon et la reine de Saba, VU, 315.

Salomon. Nombre de ses livres d'après

Jac(|ues d'Édesse, IV, 428.

Salomon. Odes de Salomon, V, UUH; VI, 220;
IX, :5.53. — Psaumes, VI, 103.

Sam.ir, général perse, X, 9.

Sétmuel le prêtre, historien de Barsaiima, 1\,

28t>.

Samuel de Kalamoun, III. 44; X, 405.

Sandaq. village, X, 19.

Sandjaks ou images en forme d'oiseau du
dieu des Vézidis, X, 237 (cf. 168-169). 248-«,>,

256-7. Cf. 157, note 1.

Sania, montagne oii était le monastère de
Saint-Eugène, non loin de Nisibe, IX, 435.

Sarasale. commencement de l'année chez
les Vézidis, au premier Mercredi d'avril. En
ce jour' Dieu donne le monde à ferme. X,
259-260.

Sargis d'Aberga, le texte grec, V, 3-25; la

version éthiopienne, X, .3:54. — Extrait, VIII,

101.

Satan tente des moines, \, 5-6.

Satan chez, les Vézidis, \. 161, 169. n" 5,
'268, 271; — Voir Mélek Taous.

Satanael iSainuel), ange, refuse il-niorer

Adam, II. 252. 11 en est de même de Mélek
Taous chez les Vézidis, X. "269. Cf. VI, 83.

Scété. Ses monastères. III, 198.

Schenoudi, 11, 313: III, 81: V, 330; IX, 222.

Scbenouté. scribe copte. 67.

Sébastia, ferme i|ui di'pendait du mouastèie
des Oontfé d'Edesse. I\, 422.

Sébok, VllI, 327.

Sentences en arménien, l\, 189-191. - en
étbioiiieu. Mil, 'i2;5. yc, 98: X, 207, 211.

Sérapion (Prière du Père), II, 323.

Sérapion le sindonite. I\, 103.

Serbie. La civilisation du |)enple serbe au
moyeu âge, \, 280.

Serge de Uoukliara, \, 340; à comparera Ba-

hira (Sergius).

Sergia. Sa vie d'f^lympias, II, 255.

Sergis. anachnréle du Beit Houzoïé. \, 29.

Sergis, évèque d'Amphiatar. Canons, l\,

127.

Sergis, métropolitain d'Amid, X, 8.

Sergius, traduit du grec (eu syriaque?) un
ouvrage attribué a Apollonius de Tyane,
II, 105, 106.

Sergius de P.eschaina et Sévère Sébokt, \

.

225; VI, .'506.

Settias, mère d"Adi le Kurde, X, 256.

Sévère d'Antioche dans la Ifttérature copte,

11, 119. — Son monastère en Egypte, III, 193.

— Extrait de sa lettre à Césaria, IV. 12(1.

— Première homélie, version copte. I\, 69.

135. — Discours, X. 416.

Sévère d'Antioche, ses hymnes, V, 332. --

Version copte de sa première homélie, IX,

69. — Homélies, l\, 331. — Ses lettres.

X, 335.

Sévère ibn al-Moqaffa, évêque d'Achmouna'in,

II, 90; IV, 383.

Sévère Sébokt et Sergius de Reschaina, \

,

225.

Sibylle Eryihn'e, fait une prédiction à Salo-

mon, IX. 244.

Sillouh, village près duquel était un oratoire

des Mages, X, 9.

Siméon de Kefar 'Abdin, élevé àrEdesse. Sou
histoire. IX, 420.

Siméon stylite. Note sur sa biographie, l\,

289.

Siméon (Le vieillard), a vécu 350 ans, \ I. ;503.

Sinaï, II, 96; III, 201. — Asiana au Sinaï. \.

18. — Les 40 martyrs du désert du sinaï.

VII, 445. Cf. VIII, 382.

Sindjar (Sur les Yéziilis du), X, 327.

Siouffi (N.). consul de France à Mossoul,
auteur d'une compilalion sur les \ézi<tis,

résumi'C, \, ".^43.

Siyourk Hokhataïlaï, princesse mongole
uestorienne, \, 3.T6.

Sliba (Rabban). L'n nouveau manuscrit de

son martyrologe, V, .'527.

Sliba bar David. 1, .50.

Smedt (Charles <le), notice nécrologiiiue, \ I,

333.

Sor, villagc'prés d'Amid, V, 60.
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Soubhalmoran, mort le 2 août 72t>, I, 191.

— Anahse des œuvres de Soubhalmoran,

YI, 237.'

Sourbâd, dans le Beit 'Arbaïc, 1\, 'i:«».

Sourgin, à Aniid; monastère de Barèabba

d'Arzoun et de ses 20 disciples, \, ".

Sourin l'interprète, I, 22.

Symbole de saint Alhanase, \, 6)S, IX"*.

—

Voir Allianase.

Synagogues des juifs (Les\ par Makrizi.

I, IW.
Synagogue. Description de la synagogue de

Rabl.at Moab, VIII. ;i8.î.

Synaxaire arabe jacobiie. \, 221.

Synaxaire éthiopien (Sur le), VIII, .528.

Syriaque. V. Édesse. — (irammaire. I, 217,

219.— Un commentaire des Psaumes d'après

Théodore de Mopsuestc, 1, SIS. — Histoire

de Rabban Bar 'Edta. I. 'lOS : 11, 9. — An-

cien credo syrien, I. Wà. — Manuscrits syria-

ques récemment acquis à Paris, VI, 271.

— Mar Aba, VII, 69. — Malabar, VII, 7?i. —
V. Calendriers.— ilean le Petit, VII. ;5?(7 :

\ m. 53, nu, 2H% J *X, .3.3. — Etiphémie et le

jjoth, Vil, .33'i:- VUI, 21.S.- — Hexaméron
d'Kmnianuel bar Schahharé,' IX. 101.

Syriaque palestinien, I\ , 332.

Syriaques (textes et traductions). Analyse de

l'histoire de Rabban bar 'Edia. 1 et II. —
St^rgius traduit (en syriaque:') un ouvrage
grec attribué à Apollonius de Tyane, II.

105, 106. — Prières de Srhenoudi, Macaire.

Sérapion, 'II, 3">0. — Traduction de la

chronique anonjme éditée par M-'' BahmanI,
II, fi29; m, 90, .321, 'i:56. — Eusèbe d'Emèse,
III, -'i20. — LitliTature canonique syria(|ue

inédite, IV, 1, 113, — Première lettre de
saint Antoine, IV. 2H2. — Traité de Denis

bar Salibi contre les nestoriens, 1\, 298.

— Cinq lettres de .lacques d'Édesse, IV,

'i27. Voir Hagiographie syriaque. - His-

toire syriaque de la Vierge. V, 125. — La
cosmographie chez les Syriens, IV, 225.

—

La lettre de Neslorius au\ habitants de
Constantinople, ^, 275.— Histoire du couvent
de Rabban Hormizd, V, '410. — Résumé de
monographies syriaques : Barsauma, Abra-

ham de la Haute Montagne, Siniéon de

Kefar 'Abdin. Varet l'Alexandrin, Jacques
le Reclus, Romanus, Talia, Asia, Pantaléon,

Candida, Sergis et Abraham de Cascar.

VIII à X. Voir ces noms. — Traduction en
vers français de diverses homélies de
Jacques de Saroug, VII, 'ilO: VIII, 12, l'i7,

252: IX, 61, 1^3. — Homéli<- sur les con-

fesseurs du Vendredi, IX, 192. — Homélie
de Moyse bar Cépha sur la fête et la dé-

couverte de la Croix, IX, 2'25. — Quelques
autographes de Michel le Syrien, IX, .378.

— Sur les Yézidis, X, 15'i, 172. — Traduc-
tion de Némésius. X. 331.

Syrie. 1, 217; II. 107.

Syrie à la veille de l'occupation Tulunide
(avant 878), I, 3'i.

Table alphabétique de tous les noms (|ui

hgurent dans les colophons -des manus-

crits .syriaques récemment acquis à Paris,
VI, 315.

Tagra, pays vers Antioclie, X, 19.

Talia, enfant de deux ans martyrisé un grand
nombre de fois, couronné le 8 août. X, 15-16.

Talil, martyr (jui a un temple à Cyr eu Syrie,
X, 15.

Tammouz et -Aphrodite, X, 104.

Tamoul (Manuel), I. .'«5.

Taous (ou théos). V. Mélek Taous.
Targum des prophètes (Le Messie dans le),

VII, 108.

Tasita. village sous la dépendance d'Amid.
à un mille au sud de la Montagne dt Galas.
\, 60.

Tcha^vichs. sacristains chez les Yézidis. X,
'251.

Tegourta Heraclidis. Ce titre doit être tra-

duit : « traité (ou livre) d'iléraclide », IV, 208.

Testament de Notre-Seigneur, deux apocr\-
phes arabes. I, 'i27.

Tfinkdji Joseph, traducteur d'un texte sy-

riaque sur les Yi'zidis'.'X, 185. Cf. ^16-7.

Théodore Abou Kura, I, 103: ses œuvres.
VI, 217. :;. 1-- '

:

Théodore, asc'ete de CaScar, X, 31.

Théodore bar Khoni, !, m.
Théodore de Mopsuesle. Dispute avec les

Macédoniens, VI, 2.'i6-7. Ce texte a été édité

Pdtr. or., t. I\. — Cf. IX, 110. — Son œuvre
exégélique, VIII, 'i46.

Théodose, empereur, a une Mlle possédée du
démon, X, 20.

Théodose, éyrque d'Alexandrie. Canons, IV,

9, 120.

Théologie morale pour les missions d'Orient.

VI, 21'i. . ,

Théophile d'Alexandrie. Visfo-n sur le séjour

de la \ierge en Kg\pte,'A ,'J25,"—, Homélie
sur le jugement particulier, Mlh 79-83.

Cf. IX, 22'4. — Discussion avec un moine au-
dien, X. 92, 113. — Lettre dans la vie de

Sérapion, IX. 103.

Théophile le Persan, I, 8.

Thessalonique. Topographie et histoire,VII 1,

105.

Thomas (S.i. Sa légende. Vil, 446. — Homélie
de Jacques de Saroug sur saint Thomas,
VIII, l'i7.

Thomas. Deux homélies éthiopiennes sur

saint Thomas attribuées à saint Jean Chry-
sostome. Cf. IX, 448.

Thomas, évèque de Dara, IV, 113.— Son opi-

nion sur la célébration de la Pàque. V, 243.

Thomas le Xestorien. Discussion à Alexan-

drie avec Parthénios, diacre chalcédonien,

IV, 314.

Tigré (Description du), VU, 220. — VocabUr

laire, VIII. 109.

Timothée, patriarche d'Alexandrie. Ses ques-

tions. IV, 35.

Timothée Eliire. Sa chrislologie. IV. 99.

Tiomteh ou Beit 'Arbaïé a un roi, IX, 4.39.

Tiridate, roi d'Arménie, recourt à Abraham,
maître de Barsauma, IX, 417.

Tobie. In mot liThreu dans Tobie (il. lu VI.

4'29.
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Traditions iiiu^iilMi;nii'> sur ClioiKIi 'Adi,

\. I'i9.

Traductions. Ouvrage grec Mllrilmé ;i Apol-

lonius de Tyiine Iraduil (en syria<iue '.'). puis

en arabe, enfin en latin, 11, Wt.

Transcription, rationnelle générale des

noms géographiques, I, 'i'i7.

Troie, son histoire chez les Syriens, III. 00.

Tukulti Ninip II, roi d'Assyrie. Ses annales.

VI, '4?i6.

Turcs. Massacres des Arméniens, \lll. Kts.

Turmeda Anselme (Dispute de l'âne el ili'.

1\. n\.

Vendredi. Histoire pour l'observance du
vendredi, \, 1>)2. — Cf. 1, ^12:5; II, 229.

Vendredi des Confesseurs (Vendredi ()iii suit

Pâques), 1\, 192.

Victor (S.), son monastère, III, 'lO.

Vieillards (Les 2'i) de l'Apocalypse, textes

coptes, Vil, Uti\): Mil. /ill; I\, .i«.

Vierge (Sainte). ('. nipilation syriaque ren-

fermant son histoire et vision de Théophile
sur son séjcuir c K.c-, ptf. V, 12ri. — Version

arabe de sa dorniition. \. liil!. - Son tom-
beau. ^. 19(1

Wartaran. père de Sapor. voi de Pcise, \.

2;',.

Yakoub ibn Klialis, juif converti à l'islam,

vizir d'Al-Mélek al-Moëz. IV, ;W2. — Sa

mort, V, .^52.

Yaret l'Alexandrin, fils de Justuset de Pris-

eille. Son histoire, IX, «2-?i'i0.

Yasid I. Son califat, Vil, ^.'59, UUi. — Cf.

^ézid et "Vi-îidis.

Yésid. fil< de M.ia-iah. Sa légende, \, 196,

2'i.5. - Le dieu Yézid, X, 2.'),), 256. '261, 267.

Yézidis. Recueil de textes el de docnments
sur les Yézidis, X. l?i2-2()0, 225-277. — Secte

kurde fcuidée par 'Adi, Kurde Tairahito,

fils de Mosaffer, fils d'Ahmed, procureur

du couvent nestorien de ^ouhanan (.leani

qu'il usurpa plus tard, mis à mort vers

122.S. Le siège de la secte est à Cheikh-'Adi,

près de Mossoul, sur l'emplacement du
couvent usurpé. Les nestoriens du mont
Sindjar semblent avoir été convertis en bloc

à la religion yézidie. X, 327. — Il résulte de

ces origines «pie la secte se rapproche

beaucoup du christianisme tel que des
Kurdes pouvaient le concevoir et le prati-
quer, avec des traces de paganisme (gou-
verneurs du monde, sept dieux inférieurs
créés par le grand Dieu, métempsycose)
et quelques rares emi)riints à l'Islam.
Voir les règlements de Cheikh "Adi, X, 'i'iô.

Voir les propriétés du grand Dieu Mélek
Taous (Théos), 1.56-9; cf. 167-8. — On
Inmvera les traditions postérieures surin
création avec appcuts païens et légendaires.
159-161, 1«»H, 2;i.H-5, 2^^1-5. — Les Yézidis
ont des pèlerinage, 168-9, '272-5; des règles

morales, 2'i6. 2W ; des sacrements : baptême.
166, 199; mariage, 199, 262. Cf. 170, n" 9
(époques ofi le mariage est défendu, 262);
ordre, 2W-50 ; enterrements, 169, n" 6; 199,

262 (extrême-onction) : purifications, '266. Cf.

170, n" 12. — Ils ont des jeûnes, 170, n" 8;

des fêtes, 200, 26'i-7; des moines (fakirs).

250. cf.2.'58; des chantres (qavvals), 2.51 ; des
religieuses, 252; des « 'lnts,257-8; des inter-

cesseurs, 26.'5-^
; des p initions sous forme

de calamités personnifiées, 260, ou par mé-
tempsycose, 26;i.— Ils pratiquent l'aumône.
260. — Ils ont des nourritures prohibées, 161,

171, n''l'i, 267-8, et des castes. 199. 2'i9, 261.

Youhanan et Icho'sabran (.lean et .lésus

noli'e espoir), vocable du monastère nes-

torien usurpé par Cheikli 'Adi, X, 188. —
CI. 190, note ^i; 2'i6, lignes 1-16; 259, I. U.

Yzdafneh, évèque de Cascar, X, ?,y.

Zacharie ou Zoutâ, évêque de Saraosate,

disciple de Barsauma, VIII, .378; IX. 125.

Zacharie, évêque de Saklia, auteur de la

\ie de Jean le Petit, IX, 57.

Zakkai.m()nuph\site (vi« siècle), I, 'il9, 'i20.

Zemzem, sourc(> à Cheikh-'Adi, \, 166, note 1,

257, 265.

Zeus Cassios. Son temple à Péluse, Vil, lO'i.

Zinai, village et montagne, I, 193, 196.

Zohdam. roi des Dailamites, IX, 'j18.

Zonigrat, couvent de \far Cyriaqne. Son
histoire, X, 1.5'i.

Zosime. Chapitres de Zosime, IX, 223. -

Zouquin (Elisée du monastère de), en 903,

VI, 'i38.

Zozan, montagne du Kurdistan, X, 187, 188.

Zuqninensis (Codex reseriptus veteris Te-

stament I), VI, 'i36.
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chenae Syrorum auctoritate recognitum. Petit manuel de la messe syrienne.

Liber ritualis usui Ecclesiae Antiochenae Syrorum. Office pour la fête de

saint Éphrem (Eugène Tisserant), 441.

Tome IV (XXIV). 1924.

N° 1 et 2. — I. J. David. Les éclaircissements de saint Athanase

sur les Psaumes. Fragments d'une traduction en copte sahidique, 3. —- II.

Louis Mariés. Le commentaire de Diodore de Tarse sur les Psaumes. Exa-

men sommaire et classement provisoire des éléments de la tradition manus-

crite, 58. — III. Robert P. Blake. Catalogue des manuscrits géorgiens de

la bibliothèque patriarcale grecque à Jérusalem (suite), 190. — IV. Mélanges:

I. N. Adontz. Note sur les synaxaires arméniens, 211. — II. E. Porcher.

Lis dates du patriarcat d'Isaac, 219. — V. Bibliographie. Adolf Rucker.
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Die syrische Jacobosanaphora nach der Rezension des Ja 'qôb (h) von Edessa
mit dem griechischen Paralleltext (Eugène Tisseront), 223.

N° 3 et 4. — 1. P. Pelliot. Les Mongols et ia Papauté. Chapitre II, 225. — II.

Eugène Tisserant. La légation en Orient du franciscain Dominique d'Ara-
gon (1245-1217), 336. — III. H. J. Basmadjian. Les inscriptions armé-
niennes d'Ani, de Bagnaïr et de MarmaclnMi (suite). 350. — IV. M. Chaîne.
L'éirlise de Saint-Marc à Alexandrie construite par le patriarche Jean de
Samanoud, 372. — V. Robert P. Blahe. Catalogue de manuscrits géor-
giens de la bibliothèque patriarcale grecque à Jérusalem, 387. — VI. Me
langes : I. E. Blochet. L'es Slaves sujets de Darius, 430. — II. M. Chaîne.
Un conflit sur la date de Pâques chez les Orientaux, 430. — VII. Biblio-
graphie. Byzantion. Revue internationale des Études byzantines. Tome I er .

(E. Driolon). — Marcel Cohen. Le système verbal sémitique et l'expres-

sion du temps (E. Drioton). — Dom Jeannin. Mélodies liturgiques syriennes
et chaldéennes. Mélodies syriennes. I. Introduction musicale (E. Drio-

ton). — O. Bardenhewer, Geschichte der altkirchlichen Literatur. Band IV.

Das fùnfte Jahrhundert mit Einschluss der syrischen Literatur des vierten

Jahrhunderts (Eugène Tisseront), 441.

Tome V XXV). 1925-1926.

N° 1 et "2. — I. E. Blochet. La conquête des États nestoriens de l'Asie centrale

par les Shiïtes. Les influences chrétienne et bouddhique dans le dogme isla-

mique. 3. — II. Robert P. Bla se. Catalogue des manuscrits géorgiens de la

bibliothèque patriarcale grecque à Jérusalem (fin), 132. — III. K. J. Bas-
madjian. Lés inscriptions arméniennes d'Ani, de Bagnaïr et de Marmachên
(suite), 150. — IV. Mélanges : I. Sylvain Grébaut. Les Miracles du saint

enfant Cyriaque (fin), 187. — 11. Sylvain Grébaut. Manuscrits éthiopiens

appartenant à M. N. Bergey (suite), 190. — Y. Bibliographie. Conrad
Chapman. Michel Paléologue, restaurateur de l'Empire Byzantin (1201-

1282) (A. Vasiliev). — Martin Jvgie. Theologia dogmatica Christianorum
Orientalium ab Ecclesia catholica dissidentium. Tomus I : Theologiae dog-
maticae Graeco-Russorum origo, historia, fontes (A. Vaillant). — Louis
Halphen. Les Barbares, des grandes invasions aux conquêtes turques du
xi e siècle (M. Brière), 220.

N° 3 et 4. — I. Robert P. Blake. Une page de saint Hippolyte retrouvée (ms.

Hib. Hieros, 44), 225. — II. M. Chaîne. La double recension de l'Histoire

Lausiaque dans la version copte, 232. — III. L. Guerrier et S. Grébaut.
Récit de la .Manifestation de la Croix, 276. — IV. N. Adontz. Le question-

naire de saint Grégoire l'IUuminateur et ses rapports avec Eznik, 309. —
V. K. J. Basmadjian. Le^ inscriptions arméniennes d'Ani, de Bagnaïr et

de Marmachên (suite), 358. — VI. Louis Mariés. L'Arménien classique

pour lui-même, 378. — VIL E. Blochet. Les sources grecques et chrétiennes

de l'astronomie hindoue, 400. — VIII. Bibliographie. Die Anaphora des

monophysitischen Patriarchen Iôhanân I, hrsg., ûbersetzt und in Zusam-
menhang der gesammten jakobitischen Anaphorenliteratur untersucht von
Dr. P. Hermann Fuchs (Eugène Tisserant J. — M. Chaîne. La chronolo-

gie des temps chrétiens de l'Egypte et de l'Ethiopie (Etienne Drioton). —
François Mal:. Deux épisodes de l'histoire juive sous Théodose II (423 et

438) d'après la vie de Barsauma le Syrien (M. Brière), 442.

Tome VI (XXVI). 1927-1928.

N'° 1 et 2. — I. N. Marr. La langue géorgienne, 3. — II. Sylvain Grébaut
et Alcide Roman. Littérature éthiopienne pseudo-clémentine. Traduction
du Qalêmentos, 22. — III. E. Blochet. Les sources grecques et chrétiennes

1..*
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de l'astronomie hindoue. Notes additionnelles (suite), 32. — IV. N. Adontz.
Les fêtes et les saints de l'Église arménienne, 74. — V. Sylvain Grébaut.
Ordre du baptême et de la confirmation dans l'Église éthiopienne, 105. —
VI. E. Blochet. Le nom des Turks, 190. — VII. Mélanges : I. F. Nau. Sur
al-Makin et Ibn Abi-1-Fazaïl, 208. — II. Sylvain Grébaut. Contribution à

J'histoire du couvent éthiopien San-Stefano-dei-Mori, 211. — VIII. Biblio-
graphie. The Monastery of Epiphanius at Thebes. Part I : The archeological

material by H. E. Winlock; the literary by W. E. Crum. Part II : Coptic
ostraca and Papyri, edited with translations and commentaries by W. E.

Crum; greek ostraca and papyri, edited with translations and commentaries
by H. G. Evelvn White. — The Monasteries of the Wadi'n Natriin. Part I :

New coptic texts from the Monastery of Saint Macarius, edited with an
introduction on the library at the Monastery of Saint Macarius by Hugh
G. Evelyn White, with an appendix on a copto-arabic ms. by G. P. G.

Sobhy (Etienne Drioton). — M lle Marie Galland. Quelques notes. Pre-

mière partie : Ceylan; Bouddhisme (F. Nau), 219.

N° 3 et 4. — I. N. Adontz. Les fêtes et les saints de l'Église arménienne, 225.— II. Z. Avalichvili. Géographie et légende dans un écrit apocryphe de

saint Basile, 279. — III. N. Pigoulewsky. Le martyre de saint Cyriaque
de Jérusalem, 305. — IV. H. J. Basmadjian. Les inscriptions arméniennes
d'Ani, de Bagnaïr et de Marmachên (suite), 357. — V. Z. Avalichvili.

Notice sur une version géorgienne de la Caverne des Trésors, apocryphe
syriaque attribué à saint Éphrem, 381. — VI. Mélanges : Dr. G. Bayan.
De l'établissement de la Constitution nationale arménienne, 406. — II. J.-

M. Vosté. Athanasios Abougàleb, évêque de Gihan en Cilicie, écrivain ascé-

tique du xn e siècle, 432. — VII. Bibliographie. Codices Armeni Byblio-

thecae Vaticanae, Borgiani, Vaticani, Barberiani, Chisiani, schedis Fre-
derici Cornwallis Conybeare adhibitis, recensuit Eugenius Tisserant
(Louis Mariés). — Oscar Lôfgren. Die aethiopische Uebersetzung des

Propheten Daniel (M. Chaîne). — Julian Ribera y Tarrago, Diserta-

ciones y Opusculos, Tome I et Tome II (F. Nau). Miguel Asin y Pala-
cios. I. El mistico murciano Abenarabi, IV; II. Commentarios de dom Garcia

de Sylva y Figueroa (F. Nau), 439.

Tome VII (XXVII). 1929-1930.

N" 1 et 2. — I. F. Nau. Quelques nouveaux textes grecs de Sévère d'Antioche,

à l'occasion d'une récente publication, 3. — II. E. Blochet. Christi inisme

et Mazdéisme chez les Turks orientaux, 31. — III. F. Nau. La Cosmographie
de Jésus fils de Noun (ixe siècle), 126. — IV. M. Chaîne. La recension copte

de la vie d'Abba Martyrianos de Césarée, 140. — V. G. Bayan. Pologenia

(Statut). Règlements suprêmes pour le gouvernement des affaires de l'Église

arménienne grégorienne en Russie, 181. — VI. Mélanges : I. F. Nau. Sur

Aaron de Saroug et ses deux monastères, 205. — II. F. Nau. Une descrip-

tion orientale de la comète de novembre 1577, 212. — 111. Sylvain Gré-
baut. La règle de Santo-Stefano-dei-Mori, 214. — VII. Bibliographie.

David Eugène Smith. Le Comput manuel de Magister Anianus (M. Chaîne).
— M Ue Marie Galland. Sud de l'Inde. Hindouisme (F. Nau). — Ignazio

Guidi, Les Homiliae cathédrales de Sévère d'Antioche, Homélies XCIX à

CIII (F. Nau), 220.

N° 3 et 4. — I. K. J. Basmadjian. Les inscriptions arméniennes d'Ani, de

Bagnaïr et de Marmachên (fin), 225. — IL E. Blochet. La pensée grecque

dans le mysticisme oriental, 288. — III. F. Nau. Le traité sur les Constella-

tions écrit, en 660-1, par Sévère Sébokt, évêque de Qennesrin, 327. — IV.

Mélanges : I. F. Nau. Analyse du manuscrit syriaque de Paris n° 378 de la

Bibliothèque Nationale, 411. — 11. F. Nau. Recueil et explication

des histoires mentionnées par saint Grégoire de Nazianze. La version syriaque
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de l'écrit grec de Nonnus, 415. — V. Bibliographie. Henri Grégoire et

M. -A. Kugener. .Marc le Diacre, Vie de Porphyre, évêque de Gaza, texte

grec établi, traduit, et commenté (F. Nau). — Osvald H. E. Burmester.
Les Proverbes de Salomon (Texte bohairique) (M. Chaîne). — Le synaxaire

arménien de Ter Israël, publié et traduit par le Dr G. Bayan (F. Macler),

422.

Tome VIII (XXVIII). 1931-1932.

N° 1 et 2. — I. P. Pelliot. Les Mongols et la papauté. Chapitre II (suite), 3.

— II. F. Nau. Le traité sur les Constellations écrit, en 660 1, par Sévère
Sébokt. évêque de Qennesrin (fin), 85. — III, E. Blochet. La pensée grecque
dans le mysticisme oriental (suite), 101. — IV. Jean Simon, Répertoire

des bibliothèques publiques et privées contenant des manuscrits éthiopiens,

178. — V. François Nau. Un fragment syriaque de l'ouvrage astrologique

de Claude Ptolémée intitulé le Livre du fruit, 197. — VI. E. Blochet. Le
nom des Turks dans le chapitre X de la Genèse, 203. — VII. Mélanges :

M. Chaîne. Un voyage inédit du Père Sicard à La Mecque en 1724, 209. —
VIII. Bibliographie. Miguel Asin Palacios. El Islam Christianizado
(F. Nau), 222.

N° 3 et 4. — I. E. Blochet. La pensée grecque dans le mysticisme oriental

(suite), 225. — II. Robert P. Bla.ie. Catalogue des manuscrits géorgiens

de la bibliothèque de la Laure d'Iviron au Mont Athos, 289. — III. Paul
Antoine. L'ordination sacerdotale chez les Coptes unis, 362. — IV. Adhé-
mar d'Alès. Le tombeau de la Sainte Vierge, 376. — V. M. Chaîne. Le
Chronicon orientale de Butros ibn ar-Rahib et l'histoire de Girgis el-Makim,
390. — VI. E. Blochet. Le nom des Turks dans le chapitre X de la Genèse

(fin), 406. — VII. Sylvain Grébaut. Un fragment de ménologe éthiopien

(fin), 417. — VIII. Mélanges : Léon Froidevaux. Lue difficulté du texte

die S. Irénée (Adb. haer., IV, 14), 441. — IX. Bibliographie. N. Marr et

M. Brière. La langue géorgienne (R. Graffin). — Ferdinand Brlnot.
Observations sur la Grammaire de l'Académie française (Sylvain Grébaut).
— M 1" Marie Galland. La vie du Bouddha et les doctrines bouddhiques
( M. Chaîne).— Maurice Fouchet. Notes sur l'Afghanistan (M. Chaîne), 444.

Tome LX (XXIX . 1933-1934.

N° 1 et 2. — I. Sylvain Grébaut. Catalogue des manuscrits éthiopiens de la

Bibliothèque Ambrosienne, 3. — II. E. Blochet. La pensée grecque dans
le mysticisme oriental (fin), 33. — III. R. P. Blake. Catalogue des manus-
crits géorgiens de la bibliothèque de la Laure d'Iviron au Mont Athos (suite),

114. — IV. M. Brière. Une homélie inédite d'Atticus, patriarche de Cons-
tantinople (406-425), 160. — V. Abba Tahla-Maryam Semharay Selim.
La messe éthiopienne, 187. — VI. Mélanges : M. Chaîne. Une composition
oubliée du Père Kircher en l'honneur de Peiresc, 196. — VII. Bibliogra-
phie. D. Sidersky. Les Origines des légendes musulmanes dans le Coran
et dans les vies des prophètes (E. Blochet). — A. V. Williams Jackson.
Researches in Manichaeism, with spécial référence to the Turfan fragments
(E. Blochet). — H. Valentino. Le voyage d'un pèlerin chinois dans l'Inde

des Bouddhas (M. Chaîne). — Miguel Asin Palacios et Émilio Garcia
Gomes, Al-Andalus, vol. 1, fasc. 1 (R. Graffin), 209.

N° 3 et 4. — I. R. P. Blake. Catalogue des manuscrits géorgiens de la biblio-

thèque de la Laure d'Iviron au Mont Athos (fin), 225. — II. Marius Chaîne.
Sermon de Théodose, patriarche d'Alexandrie, sur la Dormition et l'Assomp-
tion de la Vierge, 272. — III. G. Bayan et Léon Froidevaux. La traduc-
tion arménienne de VAdversus Haereses de saint Irénée, 315. — IV.
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M. Brière. Une lettre inédite d'Attieus, patriarche de Constantinople (406-

425), 378. — V. Abba Takla-Maryam Semharay Selim. La messe éthio-

pienne (suite), 425. — VI. Bibliographie. Georg Graf. Catalogue de manus-
crits arabes chrétiens conservés au Caire (Sylvain Grébaut), 445.

Tome X (XXX). 1935-1946.

N° 1 et 2. — I. N. Pigoulevsky. Fragments syriaques et syro-turcs de Hara-
Hoto et de Tourfan, 3. — IL G. Bayan et Léon Froidevaux. La traduction
arménienne de VAdversus Haereses de saint lrénée (suite), 47. — 111. Abba
Takla-Maryam Semharay Selim. La messe éthiopienne (suite), 170.— IV . E. Takhaichvili. L'inscription d'Épiphane, Catholicos de Géorgie,

216.

N° 3 et 4. — I. Sylvain Grébaut. Un grand éditeur orientaliste, Monseigneur
René Graffin (1858-1941), 225. — II. M. Brière. Fragments syriaques de
Diodore de Tarse, réédités et traduits pour la première fois, 231. — III.

L. Froidevaux. La traduction arménienne de 1' « Adversus Haereses » de
saint lrénée (suite), 285. — IV. B.-Ch. Mercier. L'Invention des reliques

de saint Etienne. Édition et traduction de la recension arménienne inédite,

341. — V. H. Fleisch. Une homélie de Théophile d'Alexandrie en l'honneur

de saint Pierre et de saint Paul. Texte arabe publié pour la première fois et

traduit, 371. — VI. Abba Tai:la-Maryam Semharay Selim. La messe
éthiopienne (fin), 421. — VIL S. Grébaut. Abba Tarbou et le chien Koulb,
433. — VIII. Tables des matières de la troisième série, 443.
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TABLE DES MATIÈRES {1)

PAR ORDRE ALPHABÉTIQUE

Aaron de Saroug, ou saint Aharon
de Syrie, VII, 206 Si - deux monas-
tères, VII, 205. — Le monastère
d'Aaron dans la Montagne bénie,

VII, 207. — Le monastère de Segara
ou de l'aqueduc) de Mar Aharon,
VII, 208. — Le monastère de Pesqin
ou de Segara de Pesqin, VII, 210.

Abagha, III, 1.

Abba Tarbou <( le chien Koulb, rou-

leau magique, texte et traduction,

X, 433.

Abbas I, II, 250 et --

Abbas II, II, 260.

Abd al-Karim al-Djili, et Val-Insan
al-kamil, VII, 306: VIII, 114. — et

le Mi'r'ai al-'alam, VIII, 135.

Abd ar-Razzak, VII. 300
Abdi-Yezd, ou Abd-Jésus, évêque

syrien, II, 15S.

Abel enseveli au Golgotha, VI, 222.

Abenarabi, mystique musulman, VIII,

222 et ss.

Abgar. Ses relations avec Jésus, I,

• 73, 88, 190, 233. — La lettre .1- N.-

S. J.-C. à Abgar dans une inscription

grecque d'Édesse, I, 217. — Réponse
du Christ à sa lettre, VI, 221.

Abou Saker ibn Abou'l Karam ibn

al-Moudab, IV, 437.

Abraham de Kaskar, I, 161.

Abraham Echellensis , X, 232 et ss.

Abu'l-Barakât ibn Kubr. Recherches
sur sa personnalité et sa vie, II, 373.
— Il tut secrétaire de Beïbars, II,

381 et ss. — La Scala Magna, II,

373. — La Lampe des ténèbres, II,

373. — 'L'Illumination de l'intelli-

gence, II, 378. — La Réponse aux
Musulmans et aux Juifs, II, 379.

Acta Pilati (Les). Nicodème en est

l'auteur, III, 151.

Adam enseveli au Golgotha, VI, 222.— Le Livre ou le Testament d'Adam,
VI, 381, 396 et ss.

ad-Douaîhi, I, 25.

Afghanistan, VIII, 447.

Agathon, patriarche d'Alexandrie, III,

435 et ss.; IV, 372.

Aghthamar. La liste de ses catholicos,

II, 327.
Ahikar, ou Hikar, ou Haykar. Histoire

et sagesse, I, 149. — Documents qui

s'y rapportent, I, 274, 356.

Aithérie, ou Sylvie d'Aquitaine, VI,
254.

Akhmim. Les martyrs d'Akhmim
d'après le synaxaire éthiopien, I, 183,

256. — La mort des martyrs d'Akh-
mim, I, 92, 255. — Célèbre par ses

temples païens, X, 388.

Aksou, V, 20.

'Ala ad-Din 'ata Malik al-Djouwaîni,

et son Histoire des Mongols, III,

160.

al-Andalous, IX, 224.
Albirouni, V, 400.

Alcinous, VIII, 226.

Alep. Les manuscrits orientaux de la

bibliothèque Asbat réunis dans cette

région, II, 195.

Alexandre Histoire d'), VI, 302.
Alexandre, évêque de Lycopolis, VIII,

268.
Alexandre II, patriarche d'Alexandrie,

III, 435.
Alexandrie, voir Patriarches d'Alexan-

drie, IV, 221.

Ali. Ses descendants, V, 46 et ss.

Aljigidaï, ou Eljigidâi, IV, 312 et ss.;

VIII, 10 et ss. — Sa lettre à saint Louis
VIII, 22.

al-Kindî, et la Réfutation des chrétiens,

II, 15.

(1) Cette table contient les mots caractéristiques des titres des articles et des ouvrages
et, de plus, un certain nombre de noms propres et de faits remarquables.

M. Brière.



454 REVUE DE L'ORIENT CHRÉTIEN.
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M^n

-'
V

ï'
2°8; VOir el-Makim.

Amalfltains (Les) à Constantinople, IV

^otTiïn
6

'

La poésie amhaTiiue
<

".

Anaphores. - Anaphore de saint Cyrille,

T tli
~ AnaPhore de saint Grégoire,

i, ,7 Anaphore de saint Jacques,H I, 443; IV, 223. - Anaphore du
patriarche Jean I, V, 442 et ss
Anaphore de saint Jacques, V. 442— Anaphores jacobites, V 443 _'
Anaphore dite « Charrar » 'i 29
Anaphore de Sévère d'Antiochè, 1,25Anastase de Nicée, IV, 95

Anastase le SiKaïte, Ilî 429 et ss

^if* s

d
m ,

L?*Jumeau, dominicain,
I", 4; IV, 232 et ss.

; 352; VIII 3
et ss. *

Andronicos, voir Tarachos.Am — Son histoire, II, 343. — Ses
églises, II, 344. - Ses inscriptions
arméniennes, II, 337; III 47 %,,.

caV^ \ 156
- - i"ins=ripL du"

catholicos Épiphane, X 216A
ViL^a

aeiStCr)
-
S°n comPut ™anuel,

Anselme, ou Ascelin, IV 285
Antioche (Église d'), voir Église syrienneAparan [Monastère d'), II 155
Aphraate, IV 444

*£STS?' •

voi;
.

arabe
'

arménie".copte, éthiopien, géorgien et syriaqueApoUonius de Perga, VI 32
Apollonius de Tyane, VI, '388
Apophtegmes des Pères. Leur version

sahidiqus, II, 448.A
9n?

B
t;

La M 'SSi0n des Apôtres, I

Apôtres, ni,~50.
t6S apocry°hes "es

Arabe (Textes et traductions!. — nntestament de N.-S. concernant l'inva-
sion des Mongols, I, 261, 433 _ LaLégende de Jésus-Christ et du roid
!
T
r['H

'
225- - Un traité de Yahyâ

ber, Ad!
: Délense du dogme de la

KirTdt,HTre l6S °bjections d
'

a| -

A
^f

i>

,

e
' T Le parIer de Kfar 'Abida

Liban-Syne), I, 224. _ Étude sur
es emprunts syriaques dans les par-
ters arabes du Liban, I, 224 _ Des
Homélies spirituelles de Macaire enarabe sous le nom de Siméon Stylite,

1= t??,'- IT.
Manuscrits orientaux de

la bibliothèque Asbat, II, 194 288— Recherches sur la personnalité et

il an
d 'A

v
bû '

I-Ba-kàt ibn Kubrn, d7d __ voir copte-arabe. — Cata-logue de manuscrits arabes chrétiens
conserves au Caire, IX, 445. -TeÇhronicon Orientale de Butros ibnar-Rah,b et l'Histoire de Girgis el-

txté
m
dP^'n

1^^- Version arabe d'untexte de Diodore de Tarse, X 279 _
i?-?'

".
arabe d '

une homélie de Théo-phile d'Alexandrie, X 371

Arabes (Les) en Espagne, VI 445Aratus, VII, 327.
Arche d'alliance (L), I 107
Archimède, VI, 32.
Aréthas de Césarée, lu 11 o
Arfatiya, X, 390.
Arghun, III, 5; Iv , 249
Aristote, IX 50 n„ „

rie == \./. u .

Un comPendiumde sa Métaphysique, I, 447
Arius, VIII, 143

^î^ 'r°
UVent des) ou des Armo-maki, III, 109.

Arménie Les ravages de Timour-

natinn
' '

' ^ SS
- ~ La C™s^ntion

nationale arménienne, VI 407
l'ologenia (Statuts) ou Règlements
suprêmes pour le gouvernement des
affaires de l'Église arménienne gré-
gorienne, VII, 181.

Arménien (Textes et traductions) —
Les inscriptions arméniennes d'Ani

«7 Ba
?T
naïr et de Marmachèn, II,'

337; III, 47; 314; IV, 356; V 156
358; VI 867; VII, 225. - Caiéchfse
de Cyrille, évêque de Jérusalem, VI,

Arménien. - Notice sur 65 manuscrits
arméniens de l'île de Chypre, III,
L
'f-
— Le questionnaire de saint Gré-

goire rilluminateur et ses rap-
ports avec Eznik, V, 309 — L'Ar
ménien classique pour lui-même, V
d/8.

r - Catalogue des manuscrits
arméniens du Vatican, VI 439 _
Une difficulté du texte de 'saint

'

Iré-
nee [Adv. haer., IV, 14), VIII 441La traduction arménienne du livre IVde VAdvenus haereses de saint Irénée
IX, 315; X, 47, 285. La recension
arménienne de , l'invention des reliques
de saint Etienne ., éditée et traduite,
X, 341. '

Arménienne (L'Église). - Les Frères-
Uniteurs (Ounithorq, Miabanoghq),
ou les Unitaires, ou les Dominicains,
arméniens (1330-1794), II, 145> 249.

Les synaxaires arméniens, IV, 211
- Les fêtes et les saints de l'ÉWise
arménienne, VI, 74, 225.

°
Le

synaxaire arménien, VI ~74 — Le
calendrier férial arménien ou Tona-
kan, VI, 75, 225. - Les recueils hagio-
graphiques ou Iectionnaires arméniens,
VI, 7o, 2o7. — Pologenia (Statuts) ou
Règlements suprêmes pour le gou-
vernement des affaires de l'Église
arménienne-grégorienne en Russie, VII
181. Le synaxaire arménien de Ter-
Israël, VII, 443.

AT é«rS
; ~ LeS Arméniens à An,,

II, 339 et ss. — Beaucoup sont mar-
tyrisés sous Timour-Leng, m 45Asbat (Paul). Ses manuscrits orientaux!

As
,

c
.f™

d» Lombardie, dominicain,
I". 3; IV, 262 et ss., 336.

Asfa Mâriâm. Deux poésies éthio-
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piennes en l'honneur de Peiresc, IX,

199.

Assémani. — Ce qu'il dit de Diodnre

de Tarse, X, -233 et ss.

Astres. Leur influence, VII, 289, et ss.

Astrologie. Le Livre du Fruit, VIII,

197.

Astronomie. — Astronomie romaïque

ou byzantine. V, 434. — Astronomie

grecque, ou arabe, ou persane, V,

434. — Les sources grecques et i lire-

tiennes de l'astronomie hindou.-. V,

lu.': VI, 32.

Athanase Saint I.
— Trois commentaires

sur les Psaumes parvenus sous son

nom, IV, 3. — Un fragment copte,

VI 221. — Son voyage à Borne d'après

une homélie de Théophile d'Alexan-

drie, X, 384.

Athanasios Abougàleb, VI, 432.

Athos (Le mont:, ou v ., "Of>--. ,
ou

K,'»,'l'.,:.CU)l Bf»v"0sos, II, 163; III,

146. _ Un Kaiiv "Ooo; en Asie Mi-

neure, II, 163. — Les manuscrits géor-

giens de la Bibliothèque de la Laure

d'Iviron au mont Athos, VIII, 289;

IX, 114, 225.

Atilià Le dragon, VIL 127. 136.

Atticus, patriarche de Constantinople

(406-425). — Les passages relatifs à

Atticus dans les auteurs syriaques

et arabes, IX, 160. — Son homélie

sur la Sainte Mère de Dieu ou sur la

Nativité du Christ selon la chair, IX,

166, 378. — Sa lettre à Eupsychius,

IX, 379.

Augustin Saint . III. 437; VIII, 129.

Augustin de Passen, II, 252 et ss.

Avesta, VII, 49.

Babai de Nisibe, I, 161.

Badger G. P.), X, 233 et ss.

Bagarat, prince des Géorgiens, III, 32.

Bagnair Kozlidja), II, 337. — Ses

inscriptions arméniennes, V, 183, 358;

VI, 357; VII, 225.

Bahira ou Serge. Le Coran lui est attri-

bué, IX, 210.

Baiju, IV, 247 et ss.; VIII, 17 et ss. —
Baiju-noyan, IV, 269, 306.

Bajazet, III, 36 et ss.

Baptême (Le). Son ordre dans l'Église

éthiopienne, VI, 105.

Barbares (Les), leur histoire, V, 223.

Bardenhewer, X, 234, 251, 276.

Bardesane, VII, 328; VIII, 88.

Barhadbesabba 'Arbaïa, X, 231, 245.

Barhebraeus , I, 28, 221; VIII, 57. —
Il cite le Livre du Fruit, VIII, 197.

— Ce qu'il dit de Diodore de Tarse,

X, 239, 242.

Bar-Képha, voir Moïse Bar-Képha.

Barlaam et Joasaph, VI, 303.

Bar-Salibi, voir Denys Bar-Salibi.

Barsauma le Syrien, V. 446.

Barthélémy le Petit, dominicain, arche-

vêque de Maragha, II, 146.

Basile de Césarée !
Saint I : VI, 279. —

Une catéchèse lui est attribuée, III,

150, 271. — Sa liturgie, III, 444. —
Il est cité par saint Grégoire l'Illu-

minateur, V, 340 et ss.

Basile, archevêque de Thessalonique

III, 113.

Basilide, VIII, 263.

Batu, petit-fils de Gengis-khan, III,

10, 163; VIII, 61.

Baumstark Ai, X, 235, 214, 276.

Beauvoillier (Le P.), II, 269.

Bédik, auteur du Cehil-Sulun, II, 266.

Beïbars (Dawa'dar), II, 380 et ss.

Benjamin de Tudèle. Ses voyages,

I, 109.

Benoît XIV et les Frères- Uniteurs, II,

257.

Benoit XV , et sa lettre à M" Bené Graffin,

I, 3.

Bergey M. N: >. Un manuscrit éthio-

pien lui appartenant, II, 426; V, 196.

Bernard Gui, VIII, 44, 46.

Béthanie (Couvent de), situé près de

Tiflis, III, 186.

Bethlahem, ou Bethléhem, nom d'une

grotte située près de Tiflis, III, 186.

Bethsaïde, ses monuments, II, 334.

Book of the Rolls (The), VI, 381, 391 .

Bordon (Couvent de), III, 109.

Bouddha, IX, 224. — Sa vie et les doc-

trines bouddhiques, VIII, 447.

Bouddhisme, VI, 223; VII, 33 et ss. ;

VIII 142. Son influence dans le

dogme islamique, V. 3 et ss.

Brosset Marie-Félicité!, et la Géorgie,

VI, 4.

Butros ibn ar-Rahib. — Ses ouvrages :

Le Chronicon Orientale et le Livre

béni, VIII, 391. — Le Chronicon

Orientale reproduit le Recueil béni de

Girgis el-Makim, VIII, 405.

Byzance. Histoire de l'empire byzantin,

I, 448.

Byzantins (Les) à Ani, II, 339 et ss.

Byzantion (La revue), IV, 441.

Caire (Le). Catalogue de manuscrits

arabes chrétiens conservés au Caire,

IX. 445.

Calendrier férial arménien (Le) ou

Tonakan, VI, 75, 225.

Calonoros, K,;-, "-..,: II, 165.

Canons pénitentiels en éthiopien, I,

5, 345. — Leurs rapports avec le Sacre-

ment de Pénitence, 1, 345, et leur

proximité avec le IV« Livre du Qal

mentos, I, 353.

Capharnaiim, et ses monuments, II,

334.

Catalogues. — Catalogue des manus-

crits orientaux de la Bibliothèque

Asbat, II, 194, 288. — Catalogue de

manuscrits arabes chrétiens conservés

au Caire, IX, 445. — Catalogue des

manuscrits géorgiens de la Biblio-

thèque patriarcale grecque à Jéru-
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salem, III, 345; IV, 190- V 132 —
Catalogue des manuscrits arméniensdu Vatican, VI, 439. - Catalogues
des manuscrits éthiopiens, voir VIII
l'8.

- Catalogue des manuscrits
géorgiens de la Bibliothèque de la

LT'tv^it r mont Ath °s
-
vin,

289; IX 114, 225. _ Catalogue de
manuscrits éthiopiens de la Biblio-
thèque Ambrosienne, IX, 3 — Noticesur 65 manuscrits arméniens de l'Ilede Chypre, III, 170

C
n
h°" C

7

OS d '

Aghthamar
:

leur liste,

Çauma (Rabban), X 5
C
38

e

i

rne d6S Trésors' ,La
>' ln.83 ; VI,

Cerdon, voir Kerdon
Ceylan, VI, 223.
Chalcédoine (Le concile de); il cite

Atticus, IX, 381.
Chine, V, 3.

^eWn^T £6) 6M AS ' e C«*trale
et en Extrême-Orient, III 5- __ L'in
fluence chrétienne dans le dogme isla-
mique, V, 3. - Les sources chrétiennes
de I astronomie hindoue, V, 400; VI
32. — Christianisme et Mazdéisme
chez les Turks orientaux, VII 31Chypre. Notice sur 65 manuscrits armé-
niens, III, 170

Gi|torciens (Les) à Constantinople, IV,

Clément (Saint). Littérature éthio-
pienne pseudo-clémentine, I 246- IT
22, 113, 395; VI, 22.

Clément XI et les Frères-Uniteurs, II,

Clément XII et les Frères-Uniteurs, II,

Comédie (La Divine), I, 108.
Comète de novembre 1577 '(La)- sa

description orientale, VII 212Comput (Table de) et chronologie, I
3-3. — Calculs et Tables qui se rap-
portent au comput, Il 212

Confirmation (La). Son ordre dans
I fcglise éthiopienne, VI, 105.

Constantin Anagnostès, II, 162: III
i14

- — Ses poésies, II, 184.
Constantin Manassès, III 120
Copte (Textes et traductkns). — Deux

textes concernant le séjour de Sévère
d Antioche en Egypte, III, 97, 100
- Catéchèse attribuée à saint Basile

de Cesarée. Une lettre apocryphe de
saint Luc, III, 150, 271. _ Les éclair-
cissements de saint Athanase sur les
Ps unies. Fragments d'une traduction
en copte sahidique, IV, 3. — La double
recension de l'Histoire Lausiaque dans
la version copte, V, 232. — La recen-
sion copte de la vie d'Abba Marty-
rianos de Césarée, VII, 140. Une
composition oubliée du P.' Kircher
en l'honneur de Peiresc, IX, 196
207. — Sermon de Théodose, patriarche

d'Alexandrie, sur la Dormition et
1 Assomption de la Vierge IX 27?Copte _ Petits textes venant d'o'straca
et de papyrus, II, 336; VI 219 _La version sahidique des Apophtegmes

co'nte ,7'J.
1

'
44§

- ~ Dictionnaire
opte, II, 450. - Note sur l'expression8°«mZ EB0 .v, III, 209. - La version
nchmimique des Petits Prophètes,

\ I
4 "" La version copte des

\ctes des Apôtres en dialecte du Sud,
III, 441. — Textes coptes de Wad
m ga

44,
n

'
44
?-T

Étymol^escoptes:
"' **f — Textes coptes venant du

monastère de Saint-Macaire, VI 222
- La version bohaïrique des' Pro-

verbes de Salomon, VII 441
Copte (Église). — Son calendrier, V

445. — L'ordination sacerdotale chez
les Coptes Unis, VIII, 362

Copte-arabe. Anaphore de' saint Gré-
goire et anaphore de saint Cyrille, I,

Coran (Le); sa rédaction attribuée à
Serge ou Bahira, IX, 210.

Cosmas Indicopleustès, VI, 289Cosme (Lettre à), I, 222
Cosmographie. - La Cosmographie

de Jésus flls de Noun (IX- siècle)
VII 126. - Le traité sûr les Cons-
tellations de Sévère Sébokt VII
327; VIII, 85.

'

Croix (La Sainte). Couvent géorgien de
Sainte-Croix à Jérusalem, III, 347
- La Manifestation ou Invention de

la Croix dans un texte éthiopien, V,
- Diverses inventions de la

Croix, VI, 307, 319.
Cycles (Les treize), I, 329.
Cyoré, X, 239.
Cyriague (Saint enfant). Les Miracles
du saint enfant Cyriaque, I, 409; V,

Cyriacrue (Saint), évêque de Jérusalem,
V I, 305.

Cyriaque (Monastère de) à Thèbes, VI,

Cyrille d'Alexandrie (Saint). — Son
anaphore, I, 241. — Fragments coptes,
VI, 222. _ H cite Atticus, IX, 378.— II cite Diodore de Tarse, X, 272

Cyrille de Jérusalem (Saint). Une
catéchèse traduite en arménien VI
238, 243.

Damien, patriarche d'Alexandrie. Fra"-
ments coptes, VI, 221.

Daniel. Sa traduction éthiopienne VI
412. '

'

Darius. Les Slaves furent ses sujets,

Delorme (E). Ses manuscrits éthiopiens,

Démons. Prières magiques pour les
conjurer, III, 199.

Denys Bar-Salibi, I, 25; IV, 223
Denys 1 'Aréopagite , VII, 127.
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Dimanche, voir Dominique d'Aragon,

IV, 347.

Dinkart, VII, 51.

Diodore de Tarse, et son commentaire

sur les Psaumes d'après la tradition

manuscrite, IV, 58, et ss. — Frag-

ments syriaques du livre . Contre les

synousiastes . réédités et traduits pour

la 1« fois, X, 231. — Les différents

titres d'un même ouvrage, X, 2/4.

Diophante, VI, 33.

Djalal ad-Din Roumi, et le Masnaun,

VIII, 102.

Diourdjani, VII, 303.

Dominicains, ou Frères-Prêcheurs, ou

Fratres praedicatores, 1\ , 232, 351.

Dominicains .Les), en Géorgie, II. 145.

_ En Cilicie, II, 145. — A Tiflis, IV,

290. — En Orient, IV, 351.

Dominicains arméniens, ou Frerçs-

Uniteurs, ou Unitaires, II, 14o, 249.

Dominicrue d'Aragon, franciscain Sa

légation en Orient, IV, 336; Mil,

Droit objectif (La question du). La

question de sa notion, III, 224.

Eden, VI, 280.

Edesse. Une inscription grecque et la

lettre de N.-S. J.-C. à Abgar, I, 217.

— L'École d'Edesse, X, 238.

Église orthodoxe gréco-russe. Le

schisme grec. La théologie gréco-

russe et ses sources, V, 221 et ss.

Églises. — Église des Quarante Martyrs

de Sivas (Sébaste), III, 41. - Église

des Blakhernes à Constantinople, in.

116 . Églises dédiées à la Vierge

][! 150 Église construite au nom

de 'sainte Marie, III, 293. - Église

de Saint-Marc à Alexandrie cons-

truite par le patriarche Jean de Sama-

noud, IV, 372. — Autres églises dédiées

à saint Marc à Alexandrie, I\ , 372.

Églises orientales (Les). Elles sont

l'objet de la sollicitude des papes, de

Benoit XV en particulier, I, 3. — Les

anciennes Églises orientales et 1 Im-

maculée Conception, I, 173.

Egypte. La chronologie des temps chré-

tiens, V, 445.

Égyptien. Grammaire, II, 335. — Étude

des hiéroglyphes, III, 21/.

Égyptiens (Martyrs. Fragments d'actes

en copte, VI, 223.

Élie (Le prophète). Homélie de saint

Jean Chrysostome, VI, 223.

Élie bar sinaja, X, 282.

Élie de Nisibe, IV, 436.

El-Makim (Girgis), III, IV, 125, 220.

— Le Recueil béni se retrouve dans le

Chronicon Orientale de Butros îbn

ar-Rahib, VIII, 405. Voir al-Makin.

Emmanuel assahhar, X, 281.

Énigmes philosophiques. Un recueil

en langue syriaque, I, 113.

Éphèse. — Les sept Dormants d'Éphèse,

III 414 — La Sainte Vierge à Éphèse,

et 'son tombeau, VIII, 378 et ss —
Le concile d'Éphèse cite Atticus, IX,

37S.

Épnrem (Saint). -- Des emprunts a

ses œuvres dans les homélies spiri-

tuelles de Macaire l'Égyptien, I, 340.

— Son office, III, 446. — Son œuvre

littéraire, IV, 445. - La Caverne des

Trésors lui est attribuée, VI, 381.

Épnrem, chroniqueur du XIV" siècle,

Épiphane [Monastère d'1 à Thèbes,

VI, 219.

Épiphane, catholicos de Géorgie. —
Son inscription, X, 216.

Époux. Formules magiques pour les

séparer, I, 214.
.

Érechthios, évêque d'Antioche de Pisi-

die. Ses discours sur la Nativité et

sur l'Epiphanie, I, 220.

Érémia (Couvent d'), III, i09 -

Eschatologie musulmane, I, 108.

Esdras, II, 212.

Ésope. Un recueil de ses fables en syna-

que, I, 308.

Ethiopie. La chronologie des temps

chrétiens, V, 445.

Éthiopien (Textes et traductions). —
Canons pénitentiels, I, 5, 345 --Rela-

tions entre Abgar et Jésus, I, /3, 190.

— Abgar et Jésus d'après le synaxaire

éthiopien, I, 88, 253. — La mort des

martvrs dAkhmim, I, 92, 2o5. —
\perçu sur les Miracles de Jésus, I.

94 — La légende du parfum de Marie-

Madeleine, I, 100. -- Les Martvrs

d'Vklimim d'après le synaxaire éthio-

pien, I, 183, 256. - La Pentecôte et

I
, \l,-sion des Apôtres, I, 203; 11, &/-

_ Littérature éthiopienne pseudo-

clémentine. Traduction du Qa^men-

los I 246: II, 22, 113, 395; VI, 22,

—'Table de comput et de chronologie,

I 323 — Les treize Cycles, I, 329.

— Variation de la durée des jours et

des nuits pour chaque mois de l'année,

I, 429. Table des levers de la lune pour

chaque mois de l'année, I, 422. -

Les Miracles du saint enfant Cynaque,

I 4U9- V, 187. — Un fragment de

ménolo'ge éthiopien. IL Le mois de

Teqemt, II, 95. — Quelques meno-

loges éthiopiens à propos du synaxaire,

II 100 Leur comparaison avec d autres

ménologes, II, 106. — Sentences d'Éva-

»rius II, 206. — Calculs et tables

relatifs au comput, II, 212. — Manus-

crits éthiopiens appartenant à M.

N. Bergey. Weddâsê-Mâryàm ou Office

de la Sainte Vierge en éthiopien, II,

426. — Sentences ascétiques, II, 443.

— Prière magique pour conjurer les

dénions, III, 199. — Les Canons du

concile de Gangres, III, 303. — Une

hymne du Nagara Màruâm, III, 416.

Manuscrit éthiopien n' 2 apparte-
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nant à M. N. Bergey, V, 196. — Le
Récit de la Manifestation de la Croix,
V, 276. — L'Ordre du Baptême et de'
la Confirmation dans l'Église éthio-
pienne, VI, lu;,. — Contributions à
l'histoire du couvent éthiopien de San-
Stefano-dei-Mori, VI, 211. Un
fragment de ménologe éthiopien, VIII,
417. — Deux poésies d'Asfa Mariam
en l'honneur de Peiresc, IX, 199.
Un rouleau magique : Abba Tarbou
et le chien Koulb, X, 433.

Éthiopien. — Contribution à la philo-
logie éthiopienne, I, 103, 314, 401;
II, 65, 329. — Les manuscrits éthio-
piens de M. E. Delorme, I, 137. __
Traduction éthiopienne du prophète
Daniel, VI, 442. -- Répertoire des
bibliothèques publiques et privées
contenant des manuscrits éthiopiens,
VIII, 178. — Une traduction éthio-
pienne du Livre béni de Butros ibn
ar-Rahib, VIII, 391. — Catalogue des
manuscrits éthiopiens de la Biblio-
thèque Ambrosienne, IX, 3.

Éthiopienne (L'Église). — Le synaxaire
éthiopien, II, 100. — La Messe éthio-
pienne, IX, 187; X, 170; 421. — Son
calendrier, V, 445.

Éthiopiens. - - La poésie chez les
Éthiopiens. La poésie amharique, II.
306, 401.

Etienne (saint). — « L'invention de ses
reliques », édition et traduction de la
version arménienne, X, 341.

Euclide, VI, 32.
Eupsychius, ou Euxenius, ou Euphe-

sinus, le destinataire de la lettre d'At-
ticus, patriarche de Constantinople,
IX, 379, 381.

Eusèbe de Césarée. — Un fragment de
son Onomaslicon dans une ancienne
traduction syriaque, III, 225 et ss. -~
Ses ouvrages traduits en syriaque dans
un manuscrit de l'an 411, III, 225.
Son Livre de la figure du monde et sa
Chronique se retrouvent dans l'Ono-
masticon, III, 226. — Des fragments
coptes, VI, 222.

Eusèbe d'Émèse. — Un discours théo-
logique dans une version latine, II,
72.

Eustathe de Sébaste, et le concile de
Gangres, III, 304.

Euthyme d'Olympe, VTII, 290.
Euthymiens (Les), partisans des qua-

trièmes noces, III, 109.
Évagrius. Des sentences, II, 206.
Exposito totius mundi et gentium, VI

284.

Extrême-Onction (L). — Son rite
dans l'Église gréco-russe, I, 40. —
Elle est appelée le Sacrement des
Lampes par les Syriens et les Maro-
nites, I, 48. — Elle est attestée par
Isaac d'Antioche, I, 43, et par le Tes-
tament de N.-S. J.-C, I, 50.

Eznik de Kolb, et son ouvrage Contre
les sectes, V, 309, 327 et ss.

Facundus d'Hermiane, III 434 e t ss
Fetisov (Nicolas), son livre sur Diodorè

de Tarse, X, 235, 251, 260 ss.
Fiadoni (Ptolémée ou Barthélémy), IV

286. Identifié avec Ptolémée de Luc-
ques.

Florilèges dogmatiques (Les), III 427
Français. Observations sur la Gram-

maire de l'Académie française, VIII
445. '

Franciscains (Les) en Arménie, II
145.

Frères-Prêcheurs (Les), ou Fratres
praedicalores, ou Dominicains. IV
232, 351.

Frères-Uniteurs (Les), ou Unitaires,
ou Dominicains arméniens, II 145
249; III, 183. — Liste de leurs Pro-
vinciaux, II, 279.

Friton (Azaria), II, 250.
Friton (Nicolas), archevêque d'Aparan

II, 158.

Gamaliel, auteur d'un ouvrage, III
151.

Gangres (Le concile de). — Ses canons,
III, 303.

Gelasse, pape, III, 433 et ss.

Gengis-khan, III, 3.

Géographie chrétienne (Abrégé de)
VI, 279 et ss.

Georges l'Athonite, VIII, 291.
Georges Hamartolos, II, 286.
Georges le Moine, II, 286.
Georges Scholarius, III, 119.
Géorgie, dévastée par Timour-Leng,

III, 32.

Géorgien (Textes et traductions). —
Une page de saint Hippolyte retrou-
vée (ms. Hib. Hieros. 44), V. 225.— Le Livre ou Testament d'Adam,
VI, 396. — L'Horaire du jour et de
la nuit, VI, 396. — L'inscription
d'Épiphane, catholicos de Géorgie
X, 216.

'

Géorgien. — Catalogue des manuscrist
géorgiens de la Bibliothèque patriar-
cale grecque à Jérusalem, III, 345-
IV, 190, 387; V, 132. — La langue'
géorgienne, VI, 3. — Géographie et
légende dans un écrit apocryphe de
saint Basile, VI, 279. — Notice sur
une version géorgienne de la Caverne
des Trésors, apocryphe syriaque attri-
bué à saint Ephrem, VI, 381. Les
Annales géorgiennes, VI, 383.
Catalogue des manuscrits géorgiens
de la Bibliothèque de la Laure d'Ivi-
ron au mont Athos, VIII, 289; IX,
114, 225. — La Langue géorgienne,
ou grammaire géorgienne, VIII, 444.

Géorgiens (Les) à Ani, II, 339 et ss
346.

Gètes (Les), II, m.
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Gethsémani. Une église y est dédiée à

la Sainte Vierge, VIII, 383.

Ghazan, III, 5.

Gnosti<iues (Les), VIII, 231, 260; IX,

38.

Gordon (Couvent de), III, 109.

Gorg-ui, prince géorgien, III, 39.

Goths iLes), II, 110 et ss.

Gralfln (M»'). — H reçoit une lettre de

Benoit XV, I, 3. — Il possède un
manuscrit syriaque contenant des

documents relatifs à Ahikar, I, 274,

356. — Article nécrologique, X, 225.

Grec. — Une inscription grecque

d'Édesse et la lettre de N.-S. J.-C. à

Abgar, I, 217. — L'Hypotypose ou

traité sur l'ascèse attribué à saint Gré-

goire de Ny'sse, I, 412. — La grande

lettre de Macaire l'Égyptien, II, 29.

— Thaddée de Péluse et son Aduersus

ludaeos, II, 280. — Les citations de

saint Jean Chrysostome dans le flori-

lège du Cod. Vatican, graec. 1142,

III, 427*. — Textes grecs de YVadi

Sarga, III, 442. — Textes grecs venant

d'ostraca et de papyrus, VI, 219. —
Quelques nouveaux textes grecs de

Sévère d'Antioche, VII, 3. — La Vie

de Porphyre par Marc le Diacre, VII,

422. — Le Commentaire de Diodore

de Tarse sur les Psaumes, IV, 58.

Grèce. — Étude sur la piété hellénis-

tique, III, 221. — Les sources grecques

de l'astronomie hindoue, V, 400; VI,

32. — La pensée grecque dans le

mysticisme oriental, VII, 288; VIII,

101, 225; IX, 33.

Grégoire IX, pape, II, 145.

Grégoire, évoque d'Ani, X, 221, 223.

Grégoire Archarouni, VI, 259.

Grégoire d'Anavarze, et le synaxaire

arménien, IV, 216.

Grégoire de Khlath ou d'Akhlath), et

le synaxaire arménien, IV, 217.

Grégoire de Nazianze (Saint), III,

101, VII, 415. — Son anaphore, I,

241.

Grégoire de Nysse (Saint). L'Hypo-

typose ou traité sur l'ascèse lui est

attribuée, I, 412. — Le traité De
Inslituto chrisliano lui est attribué,

II, 29.

Grégoire l'IUuminateur (Saint), ou

le Parthe, et ses questions et ses

réponses, V, 309.

Grégoire Mammas, III, 105.

Guichard de Crémone, dominicain,

IV, 290.

Guillaume de Longjumeau, domini-

cain, VIII, 43.

Guillaume de Nangis, VIII, 13 et ss.

Guillaume de Rubrouck, III, 3; IV,

318; VIII, 54 et ss.

Gùyiik, ou Kùvûk, III, 4, 160; IV,

249 et ss.; VIII, 24, 29 et ss. — Sa

lettre à Innocent IV, III, 11 et ss. —
Son cachet, III, 26.

Hara-Hoto, ville des Tangoutes, X, 3

et ss.

Hélène 'Sainte), et l'Invention de la

Croix, V, 276.

Hénoch, II, 212.

Hésychius de Jérusalem, auteur de

De tilulis Psalmorum, IV, 3.

Héthoum I", roi d'Arménie, IV, 347.

Hexameron (L') de Moïse Bar-Képha,

III, 83.

Hiérothée, VIII, 249.

Hindoue (L'astronomie), voir Astro-

nomie.
Hindouisme L'I, VII, 221.

Hippolyte Saint),. — Une page retrou-

vée, V, 225.

Histoire Lausiaque (L'), dans la version

copte, V, 232.

Homélies syTiaques, II, 363; III, 8~.

Horaire du jour et de la nuit (L'), VI,

387, 396.

Hospitaliers (Les), maîtres et frères,

IV 338
Hrip'simè 'Sainte). Ses reliques volées,

II, 251.

Hugues de Saint-Cher, IV, 264 et ss.

Huile des lampes (L'), employée dans

le sacrement de l'Extrême-Onction,

I, 48.

Humbert (Pierre), IX, 196.

Hypotypose L), ou traité sur l'ascèse

attribuée à saint Grégoire de Nysse.

Ses rapports avec la lettre de Macaire

l'Égyptien, I, 412.

ttas, X, 239, 245.

Ibn Abil-Fazaa, VI, 208.

Ibn el-Abbar, II, 223.

Immaculée Conception (d') dans les

anciennes Églises orientales, I, 173.

Ibn-Kubr , voir Abù'l-Barakât.

Ignace II, patriarche jacobite, IV, 229.

Ues Fortunées , ou Iles des Bienheureux,

ou Iles de la Béatitude, VI, 286, 296;

VIII, 88.

Inde, VII, 221; IX, 223.

Indo-européennes (Les langues). Les

terminaisons verbales en : -r, III, 223.

Innocent IV. — Ses relations avec les

Mongols, III, 3; IV, 225 et ss., 336

et ss., — Sa lettre à Odon de Chàteau-

roux, VIII, 76.

Innocent VI, pape, II, 150.

Inscriptions. — Une inscription grec-

que d'Edesse et la lettre de N.-S.

J.-C. à Abgar, I, 217. — Les inscrip-

tions arméniennes d'Ani, de Bagnair

et de Marmachên, II, 337; III, 47,

314; IV, 356; V, 156, 358; VI, 357;

VII, 225. — L'inscription géorgienne

d'Épiphane, catholicos de Géorgie,

X, 216.

Iosipos, mis pour Ésope, I, 308.

Irène (Sainte), vierge, III, 295.

Irénée Saint . — Une difficulté du texte

dans la traduction arménienne de

VAdv. haer., IV, 14, VIII, 441. — La



460 REVUE DE L'ORIENT CHRÉTIEN.

traduction arménienne du livre IV
de l'Aduersus haerfses, IX, 315; X
47, 285. — La traduction arménienne
de la Démonstration de la Prédica-
tion apostolique, IX, 315.

Isaac d'Ântioche. Il atteste le Sacre-
ment de l'Extrême-Onction, I, 43

Isaac, patriarche d'Alexandrie. La 'durée
de son patriarcat, III, 214. Les
dates de son patriarcat, IV "19

Isaïe (L'Abbé), II, 54.
Islam (L 1

), I, 108; V, 3, 68, 80; VII,
47; IX, 210 et ss. — La lutte entre
la foi et la science dans l'Islam, II,
110

- — L'Islam et le Christianisme
VIII, 222.

Isoyalib bar Malkhon, IV, 229
Issaverdents (Thomas), II,' 275.
Iviron (La Laure géorgienne d'), VIII

289; IX, 114, 225.

Jabalaha (Mâr) III, X, 5. Voir Yahba-
laha (Mâr) III.

Jacobites, IV, 229.
Jacques (Saint), Apôtre. Son anaphore

III, 443; IV, 223; V, 442.
Jacques d'Édesse, I, 30. — Son com-
mentaire delà liturgie de saint Jacques
IV, 223 et ss.

Jacques de Nisibe, cité par saint Gré-
goire ITlluminateur, V, 342.

Jacques de Saroug, ce qu'il dit de
Diodore de Tarse, X, 244.

Jean (Saint), Apôtre. Son séjour à Éphèse
VIII, 377.

Jean I", patriarche jacobite, V, 442.
Jean VI, maphrien jacobite, IV, 229.
Jean Chrysostome (Saint). — Quatre

homélies sur les tentations de Notre-
Seigneur et l'Incarnation, I, 219. —
Homélie sur le prophète Élie en copte,
VI, 223. — Cité dans un florilège. III
427.

Jean C'ordvanéli, ou Thornik VIII
290.

'

Jean Damascène (Saint), III, 438.
Jean de Beith Aphthonia. Sa vie de
Sévère d'Antioche, III, 92.

Jean de Carcassonne, Dominicain
VIII, 41.

Jean de Columna, ou Jean de Colonna
IV, 288; VIII, lu.

Jean de Dara, X, 276.
Jean d'Ozoum, VI, 267.
Jean de Qerna, II, 146.
Jean de Samanoud, patriarche

d'Alexandrie, IV, 373.
Jean l'Atbonite, VIII, 290.
Jean Sarrasin, VIII, 13 et ss.

Jérôme (Saint). Il a traduit l'Onimas-
ticon d'Eusèbe, III, 227.

Jérusalem. Les manuscrits géorgiens
de la Bibliothèque patriarcale grecque,
III, 345; IV, 190, 387; V, 132.

Jésus. — Ses relations avec Abgar, I,

73, 88, 190; 253. — Les Miracles de
Jésus, I, 94. — Sa lettre à Abgar dans

. une inscription grecque d'Édesse, I,
217

- — Sa réponse à la lettre d'Abgar,
VI, 221. — Un discours eschatologique'
en copte, VI, 222.

Jésus fils de Noun, patriarche nesto-
n, n. — Sa Cosmographie, VII, 126.

Jonas, prophète. — Son tombeau, III
35.

Jornandès. Son histoire des Gètes, II,

Josèphe et les Antiquités judaïques,

Jours. La variation de leur durée pour
chaque mois de l'année, I, 429.

Juda-Cyriaque
, voir Cyriaque (Saint).

Juifs (Les), V, 446.
Justes-nus (Les), VI, 280 et ss.

Kalam, ou Existence primordiale, VII
292 et ss.

'

Karl Johan XIV, roi de Suède, III,

Karl XI, roi de Suède, III, 223.
Kashghar, V, 3.

Kerdon, ou Cerdon, VIII, 264.
Khotan, V, 20.
Khotcho, V, 21.
Khubilaï, IV, 248.
Kirakos de Gandzak (Ganjak), ou

Kyriak de Kandzak, IV, 244. — Ses
travaux sur le synaxaire arménien,
IV, 214.

Kircher (Le Père Athanase). Une com-
position copte en l'honneur de Pei-
resc, IX, 196.

Lagarde (P. de), son édition en 1848
des fragments syriaques de Diodore
de Tarse, X, 213, 246, 248; pourquoi
M. Brière la réédite, X, 249.

Lagier (Mgr), X, 225.
Latin (Textes et traductions). Un dis-

cours théologique d'Eusèbe d'Émèse
dans une version latine du IV» ou
du V» siècle, II, 72.

Latin. Littérature latine chrétienne
II, 221.

Laurent de Portugal, franciscain, III
6 et ss.; IV, 336.

Lectionnaires ou recueils hagiogra-
phiques arméniens, VI, 75, 257.

Légende de Jésus-Christ (La) et le
roi de Tyr, I, 225.

Légendes de la Vierge (Les), III, 416.
Légendes musulmanes (Les), dans

le Coran et dans les vies des prophètes :

leurs origines, IX, 209.
Le Livre des sept sages , X, 4.
Léonce de Bysance cite Diodore de

Tarse, X, 272.
Liban (Le) et les traditions françaises.

I, 445.

Libère (le pape), X, 375, 404.
Liber transitus Mariae, IX, 272.
Littératures. — Histoire de l'ancienne

littérature ecclésiastique, IV, 443. —
Littérature latine chrétienne, II, 221.
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— Histoire de la littérature syriaque,
,

IV, 443.
, .

Liturgies. — Liturgie syrienne : Am-
phore syriaque de Sévère pour la

messe des présanctifiés, I, 2o. — Litur-

gie maronite, I, 335. -- Liturgie

syrienne dWntioehe : Missel, messe

et rituel, III, 443; diverses anapl a,

III 444 — Liturgie éthiopien n>

L'Ordre du Baptême et de la Confir-

mation, VI, 105. - La Messe éthio-

pienne, IX, 187; 425; X, UO, 421.—

Liturgie eopte : L'Ordination sacerdo-

tale chez les Coptes Unis, \ III, 36£. -

Liturgie de saint Basile, III, 144, X.

194 Liturgie de saint Marc, IX.

192
'. — Liturgie des Apôtres, IX, 194.

_ Liturgie de saint Cyrille, IX, 194.

— Voir Anaphores.

Louis (Saint), III, 3; IV, 307 et ss ;

VIII, 12. — La Translation de la

Couronne d'épines, VIII, 4.

Louis XIV et Abbas II, H, 260 et ss.

Luc Saint). Une lettre apocryphe en

eopte, III, 150. - Actes apocryphe,,

HI 150. — Luc scribe ou docteur,

ou Luc médecin, III, la2.

Lune. Table de ses levers pour chaque

mois de l'année, I, 422.

Macaire l'Égyptien. - Sa longue lettre

grecque et l'Hypotypose attribuée

à saint Grégoire de Nysse, I, 412. -

Des homélies spirituelles de Macaire

en arabe sous le nom de Siméon Sty-

lite I, 337. - Emprunts aux œuvres

de saint Éphrem, I, 340. - Sa grande

lettre grecque, II, 29. - Ses homélies

spirituelles, II, 30. — Une ép.tre

"syriaque inédite, II, 38. - Trois opus-

cules^scétiques, II, 38. - La vie de

Macaire dans deux recensions coptes.

V 232 et ss — Le monastère de

Saint-Macaire à Wadi'n Natrûn, VI,

Macaire Caloritès, ou Macarios Calo-

ritès II, 102, III, 144. — *>a ™n

dans l'Ile de Chypre, II, !*>'• — hes

. poésies, II, 176.

Macrocosme, VII, 292.

Maehàrat alkounouya, X, 3ao.

Magfe"- Des manuscrits de magie en

svriaaue I 214. — Des livres de magie

rÈevroùt I, 214. - Nestorius et a

mfaie 1 214. — Formules pour sepa-
g

, ™,v I -214 —Présages tirés
rer les époux, 1, 11*-- ric » _
des premières rencontres, 1, - •'•

Magie judéo-gréco-égyptienne, II, 44».

-Prières magiques pour conjurer

les démons, III, 199. -Bouleau magi-

que éthiopien, X, 432.

Malkâ (Malchus) de Clysma, VII, ~W-

Ma-na I et II, X, 235 ss

ÏÏUj I.m; VIII.,263 et ss.

M
vTn

he"!'
2e8'et

17

s, -Écrits mani-

chéens, I, Ul-

Manichéisme, I, Ul"i I", 221; IX,

Mansour al-Halladj , 'viH, 247.

Manuscrits. - Manuscrits arabes de

la Bibliothèque Asbat, II, 194, 288.

Manuscrits arabes chrétiens conservés

au Caire, IX, 445. - Manuscrits

arméniens du Vatican, VI, 439.

65 manuscrits arméniens de 1 ne ae

Chypre, III, 172. - Les manuscrits

éthiopiens de M. E. Delorme, I, 237.

— Manuscrits éthiopiens appartenant

à M. N. Bergey, II, 426; V, 196. —
Répertoire des bibliothèques conte-

nant des manuscrits éthiopiens, VIII,

173. Manuscrits éthiopiens de la

Bibliothèque Ambrosienne, IX, 8.
—

Manuscrit copte-arabe n° 2 de 1 Ins-

titut Catholique de Paris, I, -41

Manuscrit Borgia XVIII ou Vatican

copte 10819, et manuscrit Leyde copte

27 IV 4 — Manuscrits géorgiens de

Ta
' Bibliothèque PaW«=a »e

Q
«re

,
c

,
q"e y

Jérusalem, III, 345; IV, 190, 387, V

13" — Manuscrits géorgiens de la

Bibliothèque de la Laure d'Iviron au

mont Athos, VIII, 289; IX, 114, 225.

- Manuscrit syriaque de M«« Graffln

contenant des documents relatifs à

Ahikar, I, 274, 356. - - Manuscrit

syriaque de H. Pognon contenant des

documents relatifs a Ahikar, I, 274

356, 380. - Manuscrits syriaques de

la Bibliothèque Asbat, II, 194, 288.

— Manuscrit syriaque n° 3 /S ae ia

Bibliothèque Nationale de Pans, VII,

411.

Maqrizi, III, 124.

Marc d'Éphèse. Note sur son exil a

Lemnos terminé le 4 août 1442, III,

Marc' le Diacre. Sa Vie de Porphyre,

VII, 422.

Marcion , V, 33 J.

Mardaniarroukh, IX, 214 et ss

Mâr-hasia, ou Malassias, VIII, 31

Mariage (Le). Sa législation en Suède,

Marie," mère de Jean Marc
:

III, 150.

MarielMadeleine. La Légende du

parfum de Marie-Madeleine, I, 100.

TVIariès (R. P.), référence de sa notice

Zw< Graffln, X, 225; sur Diodore

de Tarse, X, 235, 252.

Marmachên (Kanlidja), II, <"'•

Ses incriptions arméniennes, vil,

233
Maronites. Leur liturgie, I,,335.

Marr N ,. Son article sur 1 inscription

c^Épiphane, catholicos de Géorgie,

traduit du russe en français, X, 216.

Martyrianos de Césaree (Alba), ou

Martinien, VII, 141.

Mathieu d'Avanie (Le P.), II, 261

Mathieu de Paris, IV, 250, 352; VIII,

13 et ss.

Matthèos (Le P.), H, 249.
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Maxime le Confesseur, III, 431 et ss.
Mazdéisme (Le) chez les Turks orien-

taux, VIII, 272, 287. — VII, 31
Mazdéens, VII, 47.
Mecque (La). Voyage inédit du Père

Sicard à la Mecque en 1724, VIII
209.

Mékhitar, II, 156.
Mélik Gourghen, fils de Bagarat, III,

35.

Ménologes éthiopiens. — Un fragment
de ménologe éthiopien. II. Le mois
de Teqemt, II, 95. — Quelques méno-
loges éthiopiens à propos du synaxaire,
II, 100. — Leur comparaison avec
d'autres ménologes, II, 106. — Un
ménologe éthiopien, VIII, 417.

Messe (La) éthiopienne, IX, 187- 425-
X, 170, 421.

Métaphraste (Le). Il reproduit une
homélie de Sévère d'Antioche sur
Tarachos, Probos et Andronicos, VII
4.

Méthode de Patare (Saint) (ou
d'Olympe), et son Libre arbitre. V
339.

Michel Camcian (ou Camic) et l'His-
toire d'Arménie, IV, 244.

Michel le Syrien, VI, 436.
Michel Paléologue. Son histoire. V.

220.

Microcosme, VII, 292.
Milan. Les manuscrits éthiopiens de la

Bibliothèque Ambrosienne, IX, 3.
Mina, évèque de Pchati, et la vie d'Isaac,

patriarche d'Alexandrie, IV, 221.
Miracle (Un) accompli par l'omopho-

rion de la sainte Théotocos (Église
des Blakhernes), III, 116.

Miracles de Jésus (Les), I, 94.
Miracles du saint enfant Cyriacrue

(Les), I, 409; V, 187.
Mohammad ibn Ishak, IX, 218.
Moïse (Les Bénédictions de). Ouvrage

de saint Hippolyte en traduction armé-
nienne, V, 226.

Moïse, évèque de Tsortav, VI, 265.
Moïse Bar-Képha, IV, 223. — Son

Livre d'interprétations, ou un recueil
d'homélies, II, 363; III, 82. — Son
Hexamer'on, III, 83.

Mongka, IV, 321; VIII, 33-et ss.

Mongols (Les). — Une invasion des
Mongols dans un testament de N.-
S., I, 261, 433. — Les Mongols à Ani,
II, 339 et ss.; 347. — Les Mongols et
la papauté, III, 3 et ss.; IV, 225 et
ss.; VIII, 3 et ss.

Mohammad 'ibn Nasir ad-Din, et le
Bahr al-maani, VIII, 106 et ss.; IX
34.

Monophysites. Une discussion théo-
logique avec des Nestoriens, IX, 382.

Montagne bénie (Le couvent de la)
VII, 207.

Montagne noire (Le couvent géorgien
de la), près d'Antioche, III, 347.

Musulmans, IV, 233; V, 3- VIII
126, 241.

Mysticisme oriental (Le) et la pensée
grecque, VII, 288 et ss.; VIII, 101 et
ss.; VIII, 225 et ss.; IX, 33 et ss. —
Voir le Soufisme.

Mystique (La) musulmane, VIII, 222.

Nadjm ad-Din Daya et le Marsad al-
ibad, VIII, 111.

Nakhdjavan ou Nakhitchévan. Liste
des évêques de la province de Nakhd-
javan, II, 278.

Nectaire, patriarche de Jérusalem, III.
119.

Nestorienne (L'Église). Documents pour
servir à son histoire, I, 219. — Histoire
nestorienne ou Chronique de Séert,
I, 336.

Nestoriens, IV, 229; V, 17; VII, 31
et ss. — La conquête des États nes-
toriens de l'Asie centrale par les Shi-
ïtes, V, 3. — Une discussion théolo-
gique avec des Monophysites, IX,
382. — Les Nestoriens en Asie cen-
trale et en Chine, X, 5.

Nestorius. — Nestorius et la magie,
I, 214. — Son histoire d'après la
Lettre à Cosme et l'Hymne de Sliba
de Mansourya sur les Docteurs grecs
I, 222.

Ngai-sie, ou 'ISo, IV, 248.
Nicée (Le concile de). Ses canons en

arménien, V, 337.
Nicéphore de Constantinople

, III
431 et ss.

Nicéphore Grégoras, III, 120.
Nicétas d'Héraclée. Une chaîne grecque,

IV, 3.

Nicétas de Nicée, III, 118.
Nicodème, donné comme l'auteur des

Acta Pilali, III, 151.
Nicolas de Plaisance, patriarche de

Constantinople, IV, 342.
Nicolas le mystique, III, 112.
Noces (Les quatrièmes) et les Euthy-

miens, III, 109.
Non a us (Abbé). La version syriaque
d'un écrit grec, VII, 415.

Nuits. Variation de leur durée pour
chaque mois de l'année, I, 429.

Numénius, VILI, 236.

Odon de Chàteauroux, VIII, 13 et ss
Ogodai, III, 3.

Orthodoxe (Église), voir Église ortho-
doxe gréco-russe.

Ouïghours, V, 14.

Pallade, ou Palladius, et l'Histoire
Lausiaque, V, 234.

Papauté (La), et les Mongols, III, 3;
IV, 225; VIII, 3.

Pâques (La date de), IV, 436.
Pascal. Son » pari » et l'Islam, II, 222.
Patriarches (Les) d'Alexandrie. Leur

liste, II, 392; III, 123; IV, 221.
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Patrologia Orientalis, XIII, 2, I,

•219; XIII, 4, I, 336; XXII, 2, VII,

222; XXI, VII, 443.

Paul .saint), une homélie de Théophile
d'Alexandrie en l'honneur de saint

Pierre et de — , X, 371.

Paul de Venise, IV. 287.

Paul l'Alexandrin, V, 410 et ss.: 428

et ss.

Peiresc. Deux pièces éthiopiennes et une

pièce copte en son honneur, IX, 196.

Pentecôte La , I, 203; II. 57.

Pères Les) de l'Église, II, 221.

Persans Les) à Ani, II, 33y et ss.

Pesqin le couvent de), VII, 210.

Philippe de Toucy, IV, 340.

Philon d'Alexandrie, VI, 47; IX. Os.

Philoxène de Mabboug, I, 221: il cite

Atticus, IX, 381.

Photius, VIII, 271, 273. — Son culte

dans l'Église byzantine, III, 105.

Picquet (Mgr), II, 267.

Pierre Abbé), II, 54.

Pierre saint), une homélie de Théo-

phile d'Alexandrie en l'honneur de

— et de saint Paul, X, 371.

Pierre de Laodicée, IV, 140.

Pierre ibn Habib, IV, 219.

Piromali (Paul), II, 255 et ss.

Piscopo François), II, 263.

Plan Carpin (Jean du), Iranciscain,

III, 3 et ss.; IV, 302, 336.

Platon, VI, 50 et ss.; VIII, 102, 225 et

ss. ; IX, 35 et ss.

Plotin, VI, 47; VIII, 102, 160, 225 et

ss. ; IX, 34 et ss.

Poésie La) chez les Éthiopiens. La

poésie amharique, II, 306, 401.

Porphyre. Sa vie par Marc le Diacre,

VII, 422.

Porphyre, disciple de Plotin, et son

Introduction, I, 113; II, 16 et ss.;

VIII, 236; IX, 150.

Présages Les) tirés des premières

rencontres, I, 215.

Présanctifiés (La messe des), III,

444. — L'anaphore syriaque de Sévère

d'Antioche, I, 25.

Probos, voir Tarachos.

Prochoré, ou Prokhoré, fondateur du

couvent géorgien de Sainte-Croix a

Jérusalem, III, 186, 347.

Proclus, VI, 32 et ss.; VIII, 237.

Protonicé (La légende de) et l'Inven-

tion de la Croix, V, 277.

Proverbes (Les) de Salomon. Leur

version bohaîrique, VII, 441.

Provinciaux (Les) des Frères-Uniteurs.

Leur liste, II, 279.

Psaumes (Les). — Trois commentaires

parvenus sous le nom de saint Atha-

nase, IV, 3. — Le Commentaire de

Diod'ore de Tarse, IV, 58 et ss.

Ptolémée (Claude), V, 409 et ss.; VII,

329. — Confondu avec les rois Ptolé-

mées, IV, 417. — Ses ouvrages. La

Syntaxe mathématique (Almageste),

le Quadripartilum, le Cenliloquium ou
le Livre du Fruit, VIII, 197.

Ptolémée de Lucques, ou Fiadoni, IV,

286.

Pythagore, VI, 41.

Qalêmentos , ou les livres de Clémen
traduits dans la littérature éthio-

pienne pseudo-clémentine, I, 246;

II, 22, 113, 395; VI, 22. — Il y est

tait illusion, VI, 382. — Le IV' Livre

du Qalêmentos et des canons péniten-

tiels, I, 353.

Qalqachandi, m, 123.

Quirini (Egidio, ou Gilles), IV, 341.

Rabban-ata Siméon, ou Rabban-atha.

ou Rabban-ara, ou Rabban ira, III,

4; IV, 225, 231, 241, 277.

Rabulas, X, 239, 245.

Rashid ad-Din, III, 163.

Réchabites (Les), VI, 295.

Reines et princesses au pays des Croi-

sades, I, 223.

Renaissance. L'art de la Renaissance

dans les pays du Nord, III, 222.

Ripsimé, voir Aripsimé.

Richard (Abbé Marcel], X, 270, 273.

Rolte (Richard), ou de Hampole, et la

Medilatio de Passione Domini, III,

22 1.

Roussoudane, reine de Géorgie, II, 145.

Russie (La) et l'Église arménienne gré-

gorienne, VII, 181.

Saba (Couvent géorgien de Mâr), III,

347.

Sabr-iso V, catholicos nestorien, IV,

229.

Sad ad-Din Said Mohammad al-Far-

ghani, VIII, 245.

Saka, Shaka, Çaka ou Scythe, VIII,

203.

Salomon de Bassora. Son Livre de

l'Abeille et la Cosmographie de Jésus

fils de Noun, VII, 127. — Traduction

des passages de la version syriaque

et de la version arabe sur Diodore

de Tarse, X, 276 ss.

Sams el-Ri' âsab, voir Abù'l-Barakàt.

Schenoudi. Des fragments coptes,

221 et ss.

Séert La Chronique de), I, 336.

Segara Couvent de), ou couvent de

l'aqueduc de Mâr Aharon, VII, 208.

Seldjoukides , II, 339, 346.

Sembat, VIII, 31.

Sémitiques (Les langues). Leur système

verbal et l'expression du temps, IV,

112.

Sentences d'Évagrius, II, 206. — Sen-

tences ascétiques, II, 443.

Sépulcre (Saint!. Couvent géorgien du

Saint-Sépulcre à Jérusalem, III, 347.

Serge ou Bahira. Le Coran lui est attri-

bué, IX, 210.

Sergius (Saint). Son tombeau, III, 35.
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Sévère d'Antioche. — Il est qualifié

de Manichéen, I, 111. — Sévère d'An-
tioche en Egypte (518-538), III, 92.

— Sa vie par Jean de Beith-Aphtho-

nia, III, 92. — Une autre vie en copte,

en arabe et en éthiopien, III, 92. —
Monastère de Saint-Sévère III, 94. —
Ses écrits traduits en copte, III, 97.

— Deux textes coptes qui le concer-

nent, III, 97, 100. — Des fragments

coptes de Sévère d'Antioche, VI, 222.
— Ses Homélies cathédrales XCIX
à CIII, VII, 222. — Fragments grecs

de ses Homélies cathédrales, VII,

3. — Il cite Atticus, IX, 378. — II

cite Diodore de Tarse, X, 272.

Sévère d'Aschmounein, IV, 220.

Sévère Sébokt, évèque de Qenne~rin,

et son traité sur les Constellations,

VII, 327; VIII, 85.

Sévérien de Gabala. III, 429.

Shams ad-Din, mohtasib d'Abarkouh,

et le Madjma al-bahraln, VII, 292

et ss.; VIII, 101 et ss.; 244; IX, 33

et ss.

Shiïtes (Les), et la conquête des États

nestoriens de l'Asie centrale, V, 3.

Sibylle (La), II, 212.

Sicard (Le Père). — Ses lettres édi-

fiantes, VIII, 209. — Son voyage
inédit à la Mecque en 1724, VIII,

209.

Signe (Couvent du Saint), III, 43.

Siméon Stylite. Ses œuvres ascétiques

et les homélies de Macaire l'Égyptien,

I, 337.

Simon de Saint-Quentin , dominicain,

IV, 272.

Simon le Magicien, VIII, 262; IX,

69.

Simon le Stylite, VII, 141.

Sitiens, ou Sisian, IV, 329; VIII, 11.

Slaves (Les), sujets de Darius, IV, 430

et ss.

Sliba de Mansourya. Son hymne sur

les Docteurs grecs, I, 222.

Soliman II, II, 261. Songes. Une clef

des songes en syriaque, II, 118, 225.

Sophie (Sainte), vierge, III, 295.

Soufls (Les), V, 75, VII, 289, 311; VIII,

256; IX, 34 et ss.

Soufisme, V, 68 et ss. ; 127 et ss.; VIII,

225; voir Mysticisme oriental.

Stefano-dei-Mori (San)
[
Couvent éthio-

pien de), VI, 211. IX, 3. — Sa règle,

VII, 214.
Stobée, VIII, 237.

Sunnites (Les), V, 15.

Symboles (Les) de foi de l'ancienne

Église, II, 110.

Synaxaires. — Le synaxaire éthiopien.

Les relations d'Abgar et de Jésus, I,

88, 253. — Les Martyrs d'Akhmim,
I, 183, 256. — A propos du synaxaire
éthiopien, II, 100. — Le synaxaire
arménien. Ses auteurs, VI, 74. Son
édition, VI, 443.

Syriaque (Textes et traductions). —
Une anaphore syriaque de Sévère
pour la messe des présanctifiés, I,

25. — Un recueil d'énigmes philo-

sophiques en langue syriaque, I, 113.— Histoire et Sagesse d'Ahikar d'après

le manuscrit de Berlin » Sachau » 162,

fol. 86 et ss., I, 148. — Histoire d'Abra-
ham de Ka-kar et de Babaï de Nisibe,

I, 161. — Documents relatifs à Ahikar,

I, 274, 356. — Une anecdote ecclé-

siastique dans un recueil de fables

d'Ésope (iosipos), I, 308. — Une clef

des songes en syriaque, II, 118, 225.
— Un recueil d'homélies du IX e siècle

en langue syriaque (de Moïse Bar-
Képha), II, 363; III, 82. — Un frag-

ment de l'Onomasticon d'Eusèbe dans
une ancienne traduction syriaque, III,

225. — Le martyre de saint Cyriaque
de Jérusalem, VI, 305. — La Cosmo-
graphie de Jésus fils de Noun (IX»
siècle), VII, 126. — Une description

orientale de la comète de novembre
1577, VII, 213. — Le traité sur les

Constellations écrit en 660/1 par Sévère
Sébokt, évèque de Qennesrin, VII,

327; VIII, 85. — Recueil et explica-

tion des histoires mentionnées par
saint Grégoire de Nazianze. La ver-

sion syriaque de l'écrit de Nonnus,
VII, 415. — Un fragment syriaque
de l'ouvrage astrologique de Claude
Ptolémée intitulé le Livre du fruit,

VIII, 197. — Une homélie inédite

d'Atticus, patriarche de Constanti-
nople (406-425), IX, 160; 378. — Une
lettre inédite d'Atticus, patriarche

de Constantinople (406-425), IX, 378.— Fragments syriaques et syro-turcs

de Hara-Hoto et de Tourfan, X, 3.

— Fragments syriaques de Diodore
de Tarse réédités et traduits pour la

première fois, X, 231.

Syriaque. — Manuscrits de magie, I,

214. — Livres de magie à Beyrout,
I, 214. — Nestorius et la magie, I,

214. — Manuscrits syriaques de la

bibliothèque Asbat, II, 194, 288. -
Manuscrit syriaque de M« r Graflin

contenant des documents relatifs à

Ahikar, I, 274, 356, — Manuscrit
syriaque de H. Pognon contenant
des documents relatifs à Ahikar, I,

274, 356, 380. — Analyse du manus-
crit syriaque n° 378 de la Bibliothèque
Nationale de Paris, VII, 411. — Le
syriaque s'écrivait verticalement, X,
9, 42 et ss. — Histoire de la littérature

syriaque, III, 219; IV, 443.
Syrie (Les princes arabes de), VIII, 7.

Syrienne (Église). — Les fastes de
l'Église syrienne d'Antioche, I, 445. —
Le missel, la messe et le rituel de l'Église

syrienne d'Antioche, III, 443. — Mé-
lodies liturgiques syriennes, IV, 442. —
La liturgie syrienne jacobite, V, 442.
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Syro-turcs. Les fragments syro-turcs de

Hara-Hoto et de Tourfan, X, 3 et ss.

Slavon ecclésiastique. Le Psautier, III,

218.

Suède. — Ses deux chambres, III, 222.— Sa législation matrimoniale, III,

222. — Karl Johan XIV, III, 222. -
Crise constitutionnelle de l'année 1809,

III, 223. — Karl XI, III, 223.

Table gardée, table gardienne; table

double, table quadruple; table inté-

grale, table différentielle, VII, 289 et ss.

Tacite. Sa Germanie, II, 112.

Tao-Klardjéti, VIII, 290.

Taoïsme, VII, 33.

Tarachos, Probos et Andronicos. Frag-

ments grecs de l'homélie de Sévère

d'Antioche sur ces martyrs, VII, 4 et ss.

Tartares, voir Mongols.
Templiers (Les), IV, 344.

Ter-Israël, et le synaxaire arménien,

IV, 213; VII, 443.

Testament (Le texte du Nouveau) et

les Xumina sacra III, 222.

Testament (Le) de N.-S. J.-C. (un apo-

cryphe syriaque) et l' Extrême-Onction,

I, 50.

Testament (Le) de N.-S. (un apocryphe

arabe), I, 261, 433.

Thaddée de Péluse, et son Aduersus

Iudaeos, II, 2S0 et ss.

Thaïes, VI, 37.

Thèbes. Ses monastères, VI, 219.

Théétète, VI, 36.

Théodore bar Khouni, IX, 221.

Théodoret, III, 432 et ss. — Son Com-
mentaire sur les Psaumes, IV, 153. —
Il cite Atticus, IX, 381.— X, 23S, 276.

Théodose, patriarche d'Alexandrie. Son
sermon sur la Dormition et l'Assomp-

tion de la Vierge, IX, 272.

Théophile d'Alexandrie, Homélie en

l'honneur de saint Pierre et * de
saint Paul, texte arabe et traduction

française, X, 371.

Théophylacte. Il reproduit Sévère d'An-

tioche, VII, 11.

Thérapeutes (Les), VI, 304.

Thogarmah, ou Turk, VIII, 407.

Thomas d'Amiin (Saint), VIII, 129.

— Sa Somme traduite en arménien,

II, 147. — Il reproduit Sévère d'An-

tioche, VII, 12.

Thomas de Catimpré, VIII, 38.

Thomas de Medzoph, III, 32.

Thornik,ou Jean Cordvanéli, VIII, 290.

Timothée Aelure, I, 221. — X, 240,

247, 272.

Timour-Lenk, ou Tamerlan, II, 157,

338, 347; III, 31 — Ses ravages en
Arménie et en Géorgie, III, 31 et ss.

Titus de Bostra, cité par saint Grégoire

l'Illuminateur, y, 340.

Torogana, VIII, 31, 55 et ss.

Touareg. Dictionnaire et grammaire,
II, 223.

Tourfan. X, 31.

Trinité (Le dogme de la), défendu par

Yahyà ben • Adi, II, 3.

Tserentz, auteur du synaxaire armé-
nien, VI, 71.

Turc (Le). Il est écrit avec des carac-

tères syriaques, X, 26.

Turks (Les). — Leur nom, VI, 190. —
Les Turks orientaux, et le Mazdéisme,
VII, 31.— Leur nom dans le chapitre X
de la Genèse, VIII, 203, 406.

Tyr (Le roi de) et la Légende de Jésus-

Christ, 1, 225.

Unitaires, voir les Frères-Uniteurs.

Vahram, émir à Ani, X, 221.

Valentin, IX, 68.

Vardan, vardapet, IV, 347.

Vartan, et ses Questions et ses Réponses,

V, 352.

Vie monastique (Débuts de la), VI,

282.

Vierge (La Sainte). — Son office en
éthiopien, II, 426. — Une homélie

de Moïse Bar-Képha sur l'Annoncia-

tion, III, 82 — Un miracle accompli

par l'omophorion de la sainte Théo-

tocos (église des Blakhernes), III,

116. — La première église dédiée à la

Vierge par les Apôtres, III, 150, 29 I,

— Une autre église dédiée à la Vierge,

III, 150. — Les Légendes de la Vierge,

III, 416. — Textes coptes relatifs à

la Mort et ù l'Assomption de la sainte

Vierge, VI, 223. — Le tombeau de

la Sainte Vierge est-il à Éphèse ou à

Gethsémani? VIII, 376. — Homélie
d'Atticus, patriarche de Constanti-

nople, sur la Sainte Mère de Dieu ou
sur la Nativité du Christ selon la chair,

IX, 166, 378. — Sermon de Théodose,

patriarche d'Alexandrie, sur la Dor-
mition et l'Assomption de la Vierge,

IX, 276. — Liber transitas Mariae,

IX, 272.

Vigile de Thapse, III, 432.

Vincent de Beauvais, IV, 238 et ss. ;

VIII, 13 et ss.

Vitrier (Monastère du), III, 94.

Yahbalaha III (Mâr), III, 5, 15; IV,

351. Voir Jahbalaha III (Mâr).

Yahyà ben 'Adi. Son traité de la Défense

du dogme de la Trinité contre les

objections d'al-Kindi, II, 3.

Yarkand, V, 21.

Zacharie (Le grand prêtre). Une homélie

de Moïse Bar-Képha sur l'Annoncia-

tion de Zacharie, II, 364.

Zarvanisme, V, 339; VIII, 271, 281

et ss.

Zoroastriens, V, 17; VII, 31 et ss.

47 et ss.

Wadi'n Natrûn, VI, 222.

Wadi Sarga, III, 442.
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